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مخَثوبا كومَّنوُ تي 
بولُس لمرَُي 
كُورنِثُس

 

شلُما وِصلُوث اِل شُكرا

 1 م بولُس، چِلميذا مشَترَّ منِ 1 
مشيحا يَشوع، لُوب بعُ الَوُ، 
وِم حُونا سُوستَنيس، 2 لِكلِيسي اِل 
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الَوُ بمِذينچ اِل كُورنِثُس، لبينيشوُ تي 
اِچكَتَّش بمِشيحا يَشوع، وتي 

اِچشَم كَتّيشوُ، وِلخول تي كُيمين 
بِكرُزا باِشم اِل رَپَّح يَشوع مشيحا 
بخول ذوكثا رَپاّ وللِون ولِح. 3 طبُثا 
وِشلُما ييبون للِخون من الَوُ ابُوح 
ورَباّ يَشوع مشيحا! 4 انَا نمشَكَر 

اِل الَوُ، وعَ طبُث اِل الَوُ تي 
انِوَهبَلخون بمِشيحا يَشوع. 

5 هَچخون بِه ثِكنيچخون مَرُي اِل 

كنيثا بخولِّه مِت، بخول لَكشا، 
وِبخول يِذعا، 6 عَ كَل ما اِحَّث 

بنُخون سهُتچ اِل مشيحا. 7 عَيَت 
اِل خَن چو چُيبين بعوزث اِل 

برَنَش يـپَِّلخون حَيثَن چِنطيري اِل 
مِثيا تي رَپَّح يَشوع مشيحا 8 وهو 
نفِشِه حَزكِ اِل حَيِلخون مخَرَمچا 

چيبون بيلاّ بَصّيرچا بيُوما تي رَپَّح 
يَشوع مشيحا. 9 وهَنّا الَوُ مُر اِل 

امَُنچا، وهو تي امَِر لخون 
چِچغَميلون عِم اِل ابِرهِ يَشوع 

رَپَّح.
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خيلُفا بيَِنث اِل حونوُ
10 بِس هُش انَا يا حونوُ، 

نمِچتَخَّل علَيخون باِشم اِل رَپَّح 
يَشوع مشيحا انِِّه ييب لخولخون 
كَولا اَحَّذ وانِِّه لا يثِكَن فولُّگا 
بيَِنثينخون. بَل ثوكنُون خولخون 

ايذا اِحذا ولپِّا اَحَّذ. 11 وانَا مطيل 
مِعلَيخون، يا حونيُ عَ لِشُّن اِل بيِ 
خُوليُ، انِِّه ثَكّين بيَِنثينخون كوطُّرا. 
12 نبُع نيمَر انِِّه اَحَّذ مِنَّيخون ممُرَ: 

”انَا عِم اِل بولُس“ وِحرنِا: ”انَا 
عِم اِل ابَـلُُس“، وِحرنِا: ”انَا عِم 
اِل بطُرُس“، وِحرنِا: ”انَا عِم اِل 

مشيحا.“ 13 اتََر، هَل مشيحا 
اِچفَلَّگ؟ امَ انِِّه بولُس انِِصلَب 

مخَرَمچا للِخون، اوَ باِشم اِل بولُس 
اِچعَمذيچخون؟ 14 نَشِكر اِل الَوُ 
تي لا عَمذيث مِنَّيخون برَنَش اِلاّ 
كريسبُس وغايُس، 15 مخَرَمچا لا 

ييمَر برَنَش انِِّه باِشمي 
اِچعَمذيچخون. 16 وعِم اِل انِِّه 
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عَمذيچ اِل عَيِلثا تي اِستيفَنُس 
خِت، چو نمِچذكََّر انِِّه عَمذيث 

برَنَش اِلاّ هين.

صليبا هو حَيل 
اِل الَوُ وحِكِمثِه

17 مشيحا هو تي شَتري چوب 

مخَرَمچا نعَمِّذ، بَل مخَرَمچا لِكرُزا 
باِنجيلا، بيلاّ ما نِچخِل عَ 

حِكِمث اِل لَكشا، عَيَت اِل لا 
يثِكَن صليب اِل مشيحا عَتّين 

چولهِ حَيلا. 18 بسِپ اِل انِِّه كرُزا 
بِصليبا حموكيا غَپ اِل تي ثَكّينين 
لموَثا، بِس غَپَّينَح انََح، تي اِنخثَپـلََّح 
حَيُوثا، هو حَيل اِل الَوُ. 19 لانَِّه 
اِنخِثَب: ”بَت نكُطل اِل حِكِمثا 
تي حَخَموُ وِنحُرپ اِل يِذع اِل تي 
يذُعين!“ 20 اتََر، انَوك حَخُما؟ 
وانَوك خَثوُبا؟ وانَوك تي ينُهِج بـنَّا 

زَمنا؟ چو چحَمّيين اِخِت الَوُ 
حَلف اِل حِكِمثا تي هُذ مَعمورچا 

بطيَشا؟ 21 وحَيثَن انِِّه عُلما، 
بحِكِمث اِل الَوُ، لا بَكر اِل الَوُ 
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مَع تَرب اِل حِكِمثا، الَوُ وُب حَذ 
انِِّه يخثُپ اِل حَيُوثا مَع تَرب اِل 

كِل يِذعا بِكرُزا لخول تي مامَينين. 
22 بسِپ اِل انِِّه يوذُي بعُين ايَثُا، 

ويونـنيَُ عَ مبَحِبشين عَ حِكِمثا. 
23 بِس انََح نمِبَسرين بمِشيحا 

اِصلِب، وهَنّا مِت هَنّا عَ مِّشو 
عَكِبثا غَپ اِل يوذُي وطيَشا غَپ 
اِل شيرچ اِل بينيشوُ، 24 بِس غَپ 
اِل تي الَوُ بعَنّون، لُوب م يوذُي اوَ 

يونـنيَُ، مشيحا هو حَيل اِل الَوُ 
وحِكِمثِه. 25 بسِپ اِل انِِّه جهُلچ 

اِل الَوُ اَحكَم م بينيشوُ، وكِل حَيل 
اِل الَوُ اَحزَك م حَيلا تي بينيشوُ. 
26 اوسپُون تَرشا يا حونوُ من انَاّ 

مِت تي چُيبين بِه ذوكِّل مطلَخون 
كرُزچا چوث بيَِنثينخون بحَر م 

حَخَموُ تي غَپَّيهون حِكِمثا بَشَرُي، 
ولا بحَر م مَرُي اِل حَيلا، ولا بحَر 
م تي موكَرين. 27 بَل الَوُ لَكِّط مُن 
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هو اِزعور بعَين اِل اومثا مخَرَمچا 
يبَهچ اِل حكيموُ، واَسَب مِت 

چولهِ حَيلا مخَرَمچا يبَهچ اِل مَرُي 
اِل حَيلا. 28 والَوُ اَسَب مِت م تي 

وُب بمعَمورچا بَصِّر وچو مَلِ اِل 
عَينا وچولهِ شُنا، مخَرَمچا يبَيت اِل 

مِت تي ايلِه شُنا، 29 مخَرَمچا لا 
يِچبَهوَر برَنَش كوم اِل الَوُ. 

30 وِبسِپ اِل الَوُ ثكِن لخون 

مَكُما بمِشيحا يَشوع تي اثِكِن لِح 
حِكِمثا من الَوُ وبِراّ وكوتشُيثا 
وِفتوُ، 31 عَيَت اِل انِِّه ”تي 

مِچبَهوَر، يِچبَهوَر برَباّ“، اُخمِل 
اِنخِثَب.

 1 وانَا، يا حونوُ، ذوكِّل ثيلّي 2 
لِعلَيخون لنَُمِرللِخون سهُتچ 
اِل الَوُ، لا ثيلّي بلَكشا بلَيغَي اوَ 

حِكِمثا. 2 بسِپ اِل انِِّه نُب نرَنِّح 
انِِّه لا نبَكَّر مِت بيَِنثينخون اِلاّ 
يَشوع مشيحا، وِنبَكرنِِّه اِصلِب 

3 ونُب غَپَّيخون بحُل اِل ذُلاّ وزَوعا 

وعِرينُا. 4 ولَكشي وكِرُزچي لا اكََم 
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عَ اكِنُعا بحِكيا تي حِكِمثا، بَل عَ 
مِت تي مَيثِلِه روحا وگَبرَوثاَ. 

5 مخَرَمچا ينِِبني ايمنُخون م شِرشُيِه 

چوب عَ حِكِمث اِل بينيشوُ، بَل 
عَ حَيل اِل الَوُ.

حِكِمثا تي هي من الَوُ
6 وانََح غَپَّينَح حِكِمثا نمَِرلَه بيَِنث 

اِل رَپّين بشِنّا. بِس هي حِكِمثا 
چوپَّه من انَاّ عُلما ولا م رَپُّيِه تي 
بـتََّيهون يطَشرونِّه ويِزلولّون مِنِّه. 

7 بَل انََح نمحَِكيين بحِكِمث اِل الَوُ 
تي اپَُّه سِراّ، هُثا حِكِمثا تي طميرا 
تي اِزخِ الَوُ ووَبتَه اكِذوم م عَلما 

مخَرَمچا لشوبحَح. 8 وهي حِكِمثا 
لا ذِعنَه برَنَش م رَييشُي اِل هَنّا 

عُلما. ولَو ذعونَّه. 9 لا وُب صَلپو 
اِل رَب اِل شوبحا! بِس، وعَ مِل 
اِنخِثَب: ”مِت تي لا حمَچِّه عَينا 
ولا شمِعَث بِه اِذنا، ولا ثلُِه بفِكر 

اِل برَنُشا هَيرهِ الَوُ لرَحومُيِه!“ 
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ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ ű݂ſܳܰܥ ܒűܺ ܓ݂ܰ

ܐ űƉܶ ܕܺ 
ܰ
ƌّܰܗ ű ܶƃ݂ Ǝ ܰƃ݂ܘ ،ųܶܐ ܕܺ ܒƤܰƌܳƢܰܠ ܒ

ܶ
ܐ

 ųƆܶ ܰܥű݂ſܰ ܘ
ܽ
ų̱ܐ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ ܓ݂ܰ

 Ƒܶܒ 
ų̱ܐ. 12

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
 ܪ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܒƥƌܰƢܰ ܐ

ܘŶܰܐ ܕܺ ƊܰƇƕܳܐ 
ܽ
ܘܒ ܪ

ܽ
Ÿ ܬ̤

ّܰƍƀ Əܒ݆ܺ
ܰ
Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܺܐ ܕŶܰܘ

ܽ
ܒƈܰ ܪ

 Ū݆ ܗ̱ܒ݆ ƎƉ ŸƆ̱ܶ ܓ݂ܰ
ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܠ űƉܶ ܕܺ ܐ

ܶ
ű݂ܶƌܥ ܐ

 ƎƀƤܺƀƠܺƆܰƦ̤Ɗܶƌ Ÿƌܰ
ܰ
 ܘܐ

ų̱ܐ. 13
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ܘܒ ܒƤܰƠƇܰܐ ƙܳƇƀܶƉܰܐ 
ܽ
Ų̈Ɖܳܐ ܬ̤

ܰ
ܒų̱ܰܢ ܐ

 ƈܰܐ، ܒƤܰƌܳƢܰܠ ܒ
ܶ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ųƆܶ ܐ

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ، 
ܽ
ܒƤܰƠƇܰܐ ųƆܶ ƚƇܶƀƉܰ ܪ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ɗ̈ƇƄܶܒ ƁܳƍŶܰܘ

ܽ
ܐ ܪ

ܰ
Ʀ̤ƠƀƠܺŶܰ ܠ

ܶ
Ǝ ܐ ܶƀّܰܒƌ

ܘ 
ܽ
ܒƢܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܬ̤

ܶ
 ܒƑܶ ܐ

14 .ƎƀܰܳƍŶܰܘ
ܽ
ܖ̈

ܠ 
ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܐ ƎƉ ųƆ̱ܶ ܪ

ܶ
ƠƉܰܒƈܶ ܒűܺ ܬ݂

 ųƆܰ ܐƊܶŶܰ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱ܐ ƕܰܔܰܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

 ų
ّܰƍƕܶű݂ſܶ ųƇܶƀŶܰ ܘ

ܽ
ܐ، ܘܬ̤

ܰ
Ʀ̤Ɔųܳܔ

ܐ 
ܰ

ƐّŶܶ ܗ
ܶ
űّܰܗ ܒƢܰ

ܳ
ƟّŴܽܒ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 Ƣ
ܰ
ƠّܰܒƉ ،ܳܐƍŶܰܘ

ܽ
 ܒƑܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܪ

15 .ƁŶܰܘ
ܽ
ܪ

10 بِس الَوُ اگَِلن اِل هَنّا مِت 

بروحا. بسِپ اِل انِِّه روحا زلِِّه 
رُحِل خولِّه مِت، حِتّا لغَوُّيث اِل 
الَوُ وغَمّيكيثُِه. 11 ومُن م بينيشوُ 
يذُعَ بتي غَوُّيث اِل برَنُشا اِلاّ روح 
اِل برَنُشا تي بِه، وخَن خِت هَنّا 

مِت تي غَوُّيث اِل الَوُ چو يَذَعلِه 
برَنَش اِلاّ روح اِل الَوُ. 12 بِس انََح 

اَسپينَّح چوب روحا تي عُلما بَل 
روحا تي من الَوُ، مخَرَمچا نِذع اِل 
مِت تي اِچَّپ لِح م غَپ اِل الَوُ. 

13 وانََح نمِچلَكيشين بَن امَروُ 

چوب بلَكشا مَيِلفُلِه حِكِمث اِل 
برَنُشا، بَل بلَكشا مَيلِفلِه روحا 

كوتشوُ، نبـينَِّ اِل حَكيكچا روحَنيُ 
بكِلمُثا روحَنـينَُ. 14 بِس ابِِر برَنُشا 

چو مَكبِل بتي ثلِِه م روح اِل الَوُ 
لَه جهُلچا، وچو حَيلِه  عَجا انِِّه حمَِ

يِذعِنَّه بسِپ اِل انِِّه بوكُّرَه بـتَِّه حِسّا 
روحَي. 15 بِس برَنُشا روحَنوُ، 
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 Ÿƌܰܪ
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ܘ

ܽ
űƉܶ ų، ܘܗܽܘ ųƤܶƙܶƌ ܬ̤

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

 .ƥƌܰƢܰܠ ܒ
ܶ
ܠ ܕƦ̤ƌŴܽƍſܰ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܬ̤

ܐ «ƎƉܳ ܕܺ 
ܶ
ܐ ܘܗܳܬ݂

ܰ
ƌّܰܗ ƗƉܰ ݂ܟƢܰƤŹܰܘ 

16

 ƎƉܳܐ؟» ܘ
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܠ ƢƄƘܶ ܐ

ܶ
ܕƎƕ݂ܶ ܐ

ܘܚ ƢܰƄƘܶܐ 
ܽ
Ÿƌܰ، ܐ

ܰ
ųƆܶ ƚƇܶƀƉܰ؟ ܒƑܶ ܐ

ܕܺ ŷܰƀƤܺƉܐ!

ܓܰܐ 
ܳ
ƆّŴƘܽܐ ܘűܰƐŶܰ ܢŴŷܳƌ

ܶ
ܪ
ܰ
ܐ

ܐ
ܳ̈ƍ
ܰ ܒّ݆ ܠ ܓ݂ܰ

ܶ
Ƌƕܶ ܐ

 3 Ɓ̱ƇƀŶܰ ܘܳܒ 
ܰ
Ƨ ،ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ܐƌܰ
ܰ
 1 ܐ

 ƁƠܺƤܶƌ Ǝſ
ܺ
űّƕܰ ܢŴ ܽƄ݂ƍƤܶƀƠܺƇܰƌ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ŪƀƤܺŷܶƌ ƈܰܒ ،ƎƀƀܺܳƍŶܰܘ
ܽ
Ŵܢ ܖ̈ ܽƄ݂Ɔ

 ̱ƎƉ ܐƊܰƤܶܘܢ ܓų̱Ɔܽ Ʀ̱ſ
ܺ
ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ

 ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ. 
ܳ

ƨƙ̈
ܶ
Ź ű ܶƃ݂ܐ ܘƉ݂ܰܕ

ܶ
ܒƢܰƐܶܐ ܘܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ Ɓ
ܺ ܒّ݆  ܗ̱ܰ

ܰ
Ƨ ܒܰܐƇŶܰ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƠܺƣ

ܰ
2 ܐ

ܘ 
ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ƈƀܰŷƉܰ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ƨ ܳƃ݂

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ ƈܰܒ ،ųƇܶƕ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ

 .
ܰ
ƨƀŶܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ܘ

ܽ
ܬƎƀƊܺܳƀّƟ̤ܰ ܬ̤

ܶ
ų̱Ɔܳܫ ܐ

 ̱ƎƉ ܐƊܰƤܶܓ ƎƀƊܺܳƀّƟ̤ܰܬ
ܶ
 ܘų̱Ɔܳܫ ܐ

3

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܢ ƀّƟܰܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܐ. ܘƉ݂ܰܕ

ܶ
ܒƢܰƐܶܐ ܘܐ

 ،ųƆܶ ƢźܰƠܰƉܶܐ ܘƌܰƢܶŶ ܠ
ܶ
Ŵܢ ƍƏܰܐܶ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

ܐ 
ܰ
ƌّ Ŵܢ ƎƉ ܗ̱ܰ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƢܶƀƤܺƘܗ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܗ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ƈƖƘܶ ܐ ܽƄ݂ƇƖܶƘܶܐ ܘƊܰƇƕܳ

مبَكَّر خولِّه مِت، وهو نفِشِه چو 
مِچَّرنَح چُحچ اِل تيَنونچ اِل 

برَنَش. 16 وطَشرخَ مَع هَنّا وهُثِ 
”مُن تي ذِعن اِل فِكر اِل رَباّ؟“ 
ومُن مَيلِفلِه؟ بِس انََح، اوح فِكرا 

تي مشيحا!

ارَنحُِون حَستا وفولُّگا 
عِم اِل غَپَّنوُ

 1 انَا يا حونوُ، لا وُب حَيل 3 
نلَكيشِنخون عَتّين 

نِشكيلخون روحَنيُين، بَل نحِشيب 
لخون بينيشوُ ايلون كِشما م بِسرا 

واِذما وخِت طِفلوُ بمِشيحا. 
2 اَشكيچخون حَلبا لا اپَيّلخون 

خُلا محَيَل، بسِپ اِل انِِّه چو 
حَيِلخون اعَلِه، بَل هَچخون لُش 
اِچكَيُّمين چولخون حَيلا. 3 ولُش 

اِچكَيُّمين كِشما م بِسرا واِذما. 
وحَيثَن كَيّا اَحَّذ مِنَّيخون سَنِ اِل 
حرنِا وِمكَطَرلهِ، هَنّا چِفشيرهِ انِِّه 
هَچخون من انَاّ عُلما وفِعِلخون 
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 :ƢƉܰܐƉܳ ܢŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

ܒƤܰƌܳƢܰܐ؟ 4

ܠ ܒƑƆܳŴܽ»، ܘƌܰƢܶŶܶܐ: 
ܶ
ƌܰܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
«ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܪ ܗ

ܰ
ܬ
ܰ
ܒƑƇܳܳ»، ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƌܰܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
«ܐ

ܠ 
ܶ
ܟ݂ Ƣƀƣܺܬ̤ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱Ɖܰܒ݆ ܐ

 ƎƉܳ؟ ܘƑƆܳŴܽܘ ܗܽܘ ܒų̱
ܽ ّƍƉܰܘ 

ܒƢƤܰܰ؟ 5

 Ƒ̈
ܳ
Ɗّƣܰ ܪ

ܶ
ܬ݂
ܶ
ܒƑƇܳܳ؟ ܗܰܢ ܐ

ܰ
ܗܽܘ ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܗ̱ܘܢ، ܘܐ

ܽ
ܬ݂
ܳ
Ŵܢ ƈ̱ƕܰ ܐܕ݂ܘ̈ ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƀƉܺ ܗ̱ܰ

ųܽƀܘܢ. 
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ƨ ݆ܒ ܐ ܗ̱ܰ

ܰ
ų ܪܰܒّ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 Ƒܶܒ ،ơƣ
ܰ
ܒƑƇܳܳ ܐ

ܰ
ƌܰܐ ܙܰܪƦ݂ƀƕܺ ܘܐ

ܰ
6 ܐ

 űƉܶ ܘܒ
ܽ
 ܘܕܺ ܙܳܪܰܥ ܗܽܘ ܬ̤

ܒ. 7
ܶ
ܘܪ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
ƙّƉܰ ܺܕ ƈܰܒ ،ơƤƉܰ ܺܕ 

ܰ
Ƨܘ

 Ǝſ
ܺ
ơƣܶ ܬ݂ܪ

ܰ
ƞܰƌܒ ܘܕܺ ܐ

ܶ
 ܕܺ ܐ

Ƣܰƀſܺ űƉܶܒ. 8

ܙ 
ܳ
ųܽƀܘܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ű݂. ܒƑܶ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ

 ƈƃܰ ƈ̱ƕܰ ܗƢ݂ܶܓ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƈƠƤܳſ ܐ

 
ܳ

ƨ ܰ ܓّ݂ ܰƣ̈ Ÿ
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ÿƌܰ

ܰ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ƕܒųܶ. 9 ܐ

ܰ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ƈƠŶܰ ܐ ܽƃ݂̤ܐ، ܘܗܰܬų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ

ܠ 
ܶ
Ǝ ܐ  ܘܶܒƤŷܶܒ݆ܳ

10 .ųܶƍƀܳƍܶܐ ܘܒų̱
ܳ ܰ
ƭ

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ Ɓ̱ƇƀƆܺ Ʀ݂

ܰ ܗ̱ܒّ݆
ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

 ŴƤܽƉܶ ƈƊܶƃ݂
ܳ
ƐܰƏܳܐ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ʀ̤ƀŷܺƌ ܐ

ܶ
ܪ
ܰ
ܐ

 ƎƀƠܺƇƏܳ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷܶܘ ،ƎܶܒƉܰ ܺܐ ܕƌܰƢܳܒ ܓ݂ܰ

 Ƣ
ܰ
Ơّܰܒſ ܗ

ܶ
űّܰܒ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܒųܶ. ܒƑܶ، ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܘܬ݂ ܐ

ܽ
 ܬ̤
11 .ųƇܶƕ

ܰ
ܗ ſܰܒƎܶ ܐ

ܶ
űّܰܟ݂ ܒ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƐܰƏܳܐ ƌܰƢܶŶܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
ŴƤܽſܶ ųƇܶƀŶܰ ܐ

فِعل اِل برَنُشا؟ 4 وحَيثَن اَحَّذ 
مِنَّيخون ممُرَ: ”انَا عِم اِل بولُس“، 

وِحرنِا: ”انَا عِم اِل ابَـلُُس“، اتََر 
هَنّا مَپ انِِّه هَچخون اخِ شيرچ اِل 
بَشَر؟ 5 ومَنّو هو بولُس؟ ومُن هو 
ابَـلُُس؟ هَن اثِرِ شمَُّس امَينيچخون 

عَ اذوُثون، واُخمِل انِِّه رَباّ اَپ لاوخ 
اِل اَحَّذ مِنَّيهون. 6 انَا زَرعيث 
وابَـلُُس اَشك، بِس الَوُ اوَرِب. 

7 وتي زُرعَ هو چوب مِت ولا تي 

مَشك، بَل تي مَفِّ اِل هَنّا مِت 
ييرَب. 8 تي انِصَب وتي اَشِك ثرين 
اَحَّذ. بِس اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيهون ازُ 

يشُكل اِل اغَرهِ عَ كَل چَعبِه. 
9 اتََر انََح خولحَّ شَغَّلوُ غَپ اِل الَوُ، 

وهَچخون حَكل اِل الَوُ وبنِينُِه. 
10 وِبحِشپُن اِل طبُثا تي اِچَّپَّث ليل 

من الَوُ، ارَنحِيچ اِل اَسُسا اُخمِل 
مِشو غَبرنُا تي مَبنِ، وِحرينيُ 

سُلكين بِه. بِس، اوخ اِل اَحَّذ بـتَِّه 
يبَكَّر اخِ بـتَِّه يَبنِ اعَلِه. 11 چوث 

اَحَّذ حَيلِه يِشو اَسُسا حرنِا عِم اِل 
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ܒ، ܘܗܽܘ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ. 
ܳ
ƐܰƏܳܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّ ƈƕܰ ŴƤܽƉܶ ű݂ ܗ̱ܰ ܰŶّ

ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

12

 ،Ǝƀ̈ܺܒŹܳ ܐ
ܳ
Ƙ̈ܐ ܺƃ݂ܐ ܘƙܰƐ ܶƃ݂ܗܒܰܐ ܘ ƐܰƏܳܐ ܕ݂ܰ

ܰ
ܐ

 ƈƊƕܰܘ 
ܐ، 13

ܰ
ƤّƟܰܒܰܐ ܘƤƕܳܪܰܐ ܘŴƤܽƃ݂ ܘ

ܰ
ܐ

ƢܰƄܰƣܐ 
ܰ
Ǝ ܐ ܶƀّܰܒſ ܙ

ܳ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ŻƇƤܰſ ܙ
ܳ
ܐ ƉܰŴſܳܐ ܐ

ܶ
ų ܗܳܬ݂

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ųƇܶƕ. ܘŴƌܽܪܰܐ ܗܺܝ ܕܺ ܒűّܰܰܗ 
ܰ
ܠ Ŵƌܽܗܪܰܐ ܐ

ܶ
ܐ

 .ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܕܺ ܐ

ܰ
ƨƊƕܰ ܠ

ܶ
ƋŶ ܐ

ܶ
ܬ̤

 ųƇܶƊƕܰ ܠ
ܶ
 ܘܕܺ ƈƄܶƐƉܶ ܒƎƀܳƍܶ ܐ

14

ܓƢ݂ܰܐ 
ܰ
ŪƏܶ ܐ

ܳ
ƐܰƏܳܐ، ܐ

ܰ
ƈ̱ƕܰ ơ ܐ

ܶ
ƇّƏܰ

ܚ ƢƐܰŷ݂Ɖܰ ،ųƇܶƊƕܰ، ܘܗܽܘ 
ܰ
Ƣّ ܰƃ݂̤ܬ

ܶ
 ܘܕܺ ܐ

15

 ƈ̱ƕܰ ƅ݂
ܶ
Ɔّ ܟ݂ ܕܺ ܗ̱ܰ

ܶ
ƁŶܳ ųƤܶƙܶƌ، ܒƑܶ ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
 ܬ̤
Ŵƌܽܪܰܐ. 16

ܠ 
ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ų ܪ

ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱ܐ، ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܗƈƄſܶܰ ܐ

 ܘŴƆܳܒ 
Ŵܢ؟ 17 ܽƃ݂Ʀ݂ſܶ

ܳ
Ŵّ ƎƄܶƣ ܓ݂ܰ

ܶ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ،ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܺܕ 

ܰ
ƨƄſܶܰܠ ܗ

ܶ
ƢŶܰ ű݂ܒ݆ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ųƆܶ ƅƆܶųƉܰ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ų̱ܐ űّƠܰƉܰܫ، ܘܗܽܘ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܗƈƄſܶܰ ܐ

 ƥ Ŵܢ ſܓ݂ܳ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܨŴŶܽܢ ܐ

ܰ
Ŵܢ 18 ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

 ƎƊŶܶ ܢŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ŴƆܳ !ųƤܶƙܶƌܒ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ ƊܰƇƕܳܐ، 
ܰ
ƌّų̱ܰܐ ܒƊܰƀƄܺŶ ųƤܶƙܶƌ ܠ

ܶ
ܐ

 ƎƃܰƦ݂ſܶ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܪܰܐŴƙܳ ܰƃ݂ ƎƃܰƦ݂ſܶ ų

ܶ
źƇƘܰ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

19 .űܰܔƍƉܶ ܐƊܰƀƄܺŶ

اَسُسا تي اُب، وهو يَشوع مشيحا. 
12 ولُوب اَحَّذ مِشو عَل انَاّ اَسُسا 

ذَهبا وخِسفا وخيفوُ طبُين، اوَ 
خشورا وعُشبا وكَشّا، 13 وعَمل اِل 
اوخ اِل اَحَّذ ازُ يبـينَِّ اَشكَرا بسِپ 

اِل انِِّه هُثِ يوُما ازُ يشَلط اِل 
نوهرا اعَلِه. ونورا هي تي بـتََّه چِحم 
اِل عَملا تي اوخ اِل اَحَّذ. 14 وتي 

مِسكِل بنِينُ اِل عَملِه سَلِّك عَ 
اَسُسا، اسُِب اغَرا 15 وتي اِچخَرَّح 

عَملِه، مخَسَر، وهو نفِشِه حُي، 
بِس اخِ تي اَلخِّ عَ نورا. 16 چو 

چيَذّيعين انِِّه هَچخون هَيِكل اِل 
الَوُ، وانِِّه روح اِل الَوُ اِشكِن 

غَوُّيثِخون؟ 17 ولُوب اَحَّذ حَرپ 
اِل هَيِكلا تي الَوُ، الَوُ مَهلِكلِه، 

بسِپ اِل انِِّه هَيِكل اِل الَوُ 
مكَتَّش، وهو هَچخون 18 اَصحون 

اَحَّذ مِنَّيخون يغُش اِل نفِشِه! 
لُوب اَحَّذ مِنَّيخون حمِن اِل نفِشِه 

حكيما بـنَّا عُلما، فلَطِه يثِكَن 
خَفُورا مخَرَمچا يثِكَن حكيما 

مِنجَت. 19 بسِپ اِل انِِّه حِكِمث 
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ų̱ܐ. ܬ݂

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
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ܳ
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ܳ
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ܐ 
ܰ
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ܳ
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ܶ
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ܶ
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ܰ
Ǝƃܶ ܐ

ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
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21 «.ųƇܶźܳܒ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ʀ̤ſܶܒųܰܘܰܪ ܒܒƢƤܰܰ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 ƑƇܳܳܒ
ܰ
Ŵܢ، 22 ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܗܽܘ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܘ 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܘ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܰ
ܘ ƊܰƇƕܳܐ ܐ

ܰ
ܘ ܒƢܳźܳܣ ܐ

ܰ
ܐ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܗ :ƢŷܰƉ

ܶ
ܘ ܐ

ܰ
ų̱Ɗܳſܕ݂ ܐ

ܺ
ܘ ܐ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ŴƉܰܬ݂

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 
Ŵܢ، 23 ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ų̱Ɔܳܐ.
ܰ
Ƨ ܐŷܰƀƤܺƉܶܐ، ܘŷܰƀƤܺƊƆܶ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ
ܶ
ű݂ƀƊܺƆ̈ܳܝ ܐ

ܶ
ܬ̤

Ż ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ 4 
ܶ
ƇّƘܰ ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ 

1 

Ų̈ƀܳܝ  ܓ݂ܺ
ܰ
Ÿ ܐ

ّܰƍſ
ܺ
űّƕܰ Ÿ

ܰ
ƆّŴܽƍƀƖܰſ

ܠ 
ܶ
ܝ ܐ

ّܳŲ̈Əܶ ƈ̱ƕܰ 
ܳ

ƨƀ̈ƃܺܐ ܘܶܘŷܰƀƤܺƉ ܠ
ܶ
ܐ

 ،
ܳ

ƨƀ̈ƃܺܘ ̱ƎƉ ų
ܶ
ƇّƀƖܺܰܘܕܺ ܒ 

ų̱ܐ. 2
ܳ ܰ
ƭ

ܘܟ݂ 
ܽ
Ūƀſܺ ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
űƉܶ ų، ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ

ܶ
ܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ųܽƀܘܢ ƢƉܳ ܐ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 űƉܶ ܒŴƤܽŷܶƌ Ƣŷܰܒ 
ܶ

ǆƟܰ ،ܐƌܰ
ܰ
 ܒƑܶ ܐ

3

Ŵƙܽƍſܶ ųܩ ƊܰƄŶܳܐ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ƍܐܰ ܗܽܘ ܐ ƤŶܶܒ݆ܳ

ܐ ܕŴܳƀܰƌܶܝ. 
ܰ
Ʀ݂ƊƄܰŷƉܰ ̱ƎƉ ܘ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

اِل هَنّا عُلما هي جهُلچا بشَوف 
اِل الَوُ. ثلُِه بخِثبُا: ”هو كَعِم اِل 
حَخَموُ بمكَرون“ 20 وخِت ثلُِه: 

”رَباّ يَذعَ اِل فِكرا تي حَخَموُ 
ويَذعَ اِل بطُلِه!“ 21 وخِت چو 
ثُكِن اَحَّذ يِچبَهوَر ببَشَر، بسِپ 

اِل انِِّه خولِّه مِت هو للِخون، 
22 ابَـلُُس اوَ بطُرُس اوَ عُلما اوَ 

حَيُوثا اوَ مَوثا اوَ ايمذُ اوَ اِمحَر: هَنّا 
مِت خولِّه للِخون، 23 وهَچخون 

لِمشيحا، وِمشيحا لالَوُ.

چِلميذُي اِل مشيحا

 1 خَن اتََر فـلَِّط بينيشوُ 4 
يعَينولحَّ عَتّينَّح اغَيريُ اِل 

مشيحا وِوكيلوُ عَ سِرُّي اِل الَوُ. 
2 وتي بعَيلِّه م وكيلوُ، اكِذوم م 

خولِّه مِت، انِِّه ييب اوخ اِل اَحَّذ 
مِنَّيهون مُر اِل امَُنچا. 3 بِس انَا، 

كَلِل مِت بحَر نحِشوب حِشپنُا هو 
انِِّه ينِفوك حُكما مِنَّيخون اوَ م 
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 ƈ̱ƕܰ ƋƄܶŷƊܰƌ ܘ
ܽ
ƌܰܐ ܒƁƤܺƙܶƍ ܬ̤

ܰ
ܒƈܰ ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
 ܘܶܔƁ̱ƌűܳ ܒŪŹܰ Ƣŷܰ ܒƑܶ ܐ

4 .ƁƤܺƙܶƌ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّ ܘ ƈƕܰ Ɓ̱ƇƀŶܰ ܗ̱ܰ

ܽ
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ܶ
ܐ ܐ

ܶ
Ƣّܰܒƌ

Ŵܢ ƊܰƄŶܳܐ 
ܽ ܗ̱ܒّ݆

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ. 5 ܐ

ܰ
ų̱ܐ ܪܰܒّ

ܳ ܰ
ƭ

ܪƢܳŹŴƌܽ ،ųƉܶܘܢ 
ܶ
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ܳ
ܐ ܘܗܽܘ ܕܺ ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ʀ݂Ɖܶܝ ܐ

ܒ ܒŴƖܳܬƉ̤ܰܐ ܗܳܫ، 
ܳ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
ܐ، ܗܳܬ݂

ܳ ܐ ܕܺ Ɔܶܒّ݆̈
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƌܺ ܠ

ܶ
Ǝ ܐ ܶƀّܰܒƉܶܘ

ܗ 
ܶ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
Ū݆Əܶ ܐ

ܰ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ

 ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
ų̱ܐ! 6 ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܐƢܰƀƟܺܘ

ܶ
ƎƉ̱ ܬ̤

 ƁƤܺƙܶƌ ܠ
ܶ
ܐ، ŴܶƟܰܕƦ̤ƀƉܺ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܫ ܗ̱ܳ

ŴƙܽƇſܢ 
ܺ
Ŵܢ ܘܬ̤ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ Ǝ ܶƀّܰܒƌ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 Ƣŷܰܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ ŴƆܽܙ
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ÿܰƍƀ ܐ

ܰ ّƍƉܶ

 
ܰ
Ƨ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ، ܘܒ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
ܒƞŷܰ ܐ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ܘƋŷſܶ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ʀ̤ſܶܒųܰܘܰܪ ܐ

 ܘƎƉܳ ܗܽܘ ܕܺ 
ƌܰƢܶŶ ű݂ܐ. 7 ܰŶّ

ܰ
ƈ̱ƕܰ ųƇܶŶܳ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܐ ܗƉܳ؟ ܘƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ƗƉܰ ܦ

ܰ
Ŵّƌ̤ܰܬ

ܶ
ƅ݂ܰƍƘ ܬ̤

ܰ
ܐ

ܒ ƅ݂Ɔܶ؟ 
ܰ
ܬ̤ܘܰܗّ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ƅ݂

ܰ ܒّ݆ űƉܶ ܕܺ ܓ݂ܰ

ƕܰ Ʀ̤ƀܔܰܐ ܥܰ  Əܒ݆ܺ
ܰ
ܬƎƃ݂ܶ ܘܐ

ܶ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ

Ʀ̤ƀ؟  Əܒ݆ܺ
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ Ǝſ

ܺ
űّƕܰ ܘܰܪųܰܒƦ̤Ɖ̤ܶܬ

Ŵܢ!  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺܒƏܶ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
Ŵܢ ƎƉ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

8

محَكَمثا تنِيـوَُي. بَل انَا بنِفشي چو 
نمحَكِم عَ نفِشي. 4 وِجتنُ بحَر 
طَب بِس انَا چو حَيل عَل انَاّ 

مِت مخَرَمچا نبـرَِّ اِل نفِشي، وتي 
محَكِم بي هو الَوُ رَباّ. 5 اتََر، لا 

چَپّون حُكما بمِت اكِذوم م چِرمِه، 
نوطرُون مِثي اِل رَباّ وهو تي ازُ 
ينَهَر لِح خولِّه مِت اُب بعُوا 

هُش، وِمبـينَِّ اِل نيُّثا تي لپِـوُّ، هُثا 
شَعثا اوخ اِل اَحَّذ اَسِپ اِل 
فريسچِه م چِوكيرا من الَوُ! 

6 اكِذوم من اُش، يا حونوُ، 
كَوِتميچ اِل نفِشي مخَرَمچا نبـينَِّ 
للِخون وچيلفون مِنَّينَح انِِّه لا 

چِزلولخون بحَر بحَص اِل تي اِنخِثَب، 
وبـثَُرخَن لا يِچبَهوَر اَحَّذ مِنَّيخون 

ويحِم اِل حُلِه عَ اَحَّذ حرنِا. 7 ومُن 
هو تي افَنَخ چِچنـوََّف مَع حرينيُ؟ 
وموُ هَنّا مِت تي غَپَّخ لا اِچوَهَّب 
لِخ؟ وحَيثَن اثِكِن واَسپيچ عَجا عَ 

ِچبَهوَر عَتّين لا اَسپيچ؟ 
8 هَچخون من اكِذوم 

سِبعيچخون! وِمن اكِذوم ثِكنَث 
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ܘƆܶܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɔųܳܠ ܔ

ܶ
Ų̈Ɖܰ Ÿܳܝ ܐ

ّܰƍƀܺƍƃ
ܶ
ܬ݂

ܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ. 
ܳ
Ɗ̈ ܰƄ݂Ŷܰ ܢŴ ܽƃ݂̤ܐ، ܘܗܰܬŷܰƀƤܺƊƆܶ

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ ܩŵܶŶ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ Ǝƀƀܺƃ݂Ƣܰƌ Ÿƌܰ

ܰ
ܐ

 .Ǝſ
ܺ
ŵƕܰƦ̤Ɗܶƌ Ÿƌܰܪ

ܰ
ƎƀƊܺſƢܺ ܘܐ ܰƃ݂Ʀ̤Ɖ̤ܶܢ ܬŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

 Ǝƀܺƍƙ ܳƄ݂ƌ ݂ܐ ܗܳܕ
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ݂ܕų̱Ɔܳ ƎƀƊܺܳƀّƠܰƌܶܘ 

11

 ƎƀƀܺŷƊܰƍƊܶƌܶܘ ƎƀſܺƢƕܰƦ̤Ɗܶƌܶܘ ،Ǝƀſܺܗƞܳƌܶܘ

 ųܶܒ ŸƖܶƠܶƌ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀ  ܒ݆ܰ

ܰ ّ
ƨƀܺܘܒ

 Ÿܰƍƀ̈Ƥܰƙܶƌ ܠ
ܶ
 ܘƁƄܺƆųܶƊܰƌܶ ܐ

12

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܚ. ܘܕ݂ܽ

ܰ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
 ܒܐ

ܰ
ƨ݂ܓŴƤܽܒ

 ƈ
ܰ
Ƅّƌ̤ܰܬ

ܶ
Ǝƀ، ܘŴƆܳܒ ܐ ܺƄ݂ſƢܺܰܒƊܶƌ Ǝƀ

ܺ ƐܰƍƊܶƌܒّ݆

 Ÿ
ّܰƍƀŶܺƢ  ܘŴƆܳܒ ƌܓ݂ܰ

13 ƎƀܺƍƖźܳƌ Ÿܰܒ

ܠ 
ܶ
ܟ݂ ܨƦ݂ƕܰ ܐ

ܶ
Ÿ ܐ

ّܰƍƀܺƍƃ
ܶ
ƎƀƊܺƀƇܺƤܰƊܶƌ. ܬ݂

Ŵܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ،  ܽƃ݂ ܠ
ܶ
ƊܰƇƕܳܐ ܘܶܙܒƦ̤Ƈܳ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܒ ܐ

ܶ
Ʀ݂ ܰƄ݂ƌ ܰܘ ܥ

ܽ
 ܬ̤
14 !ƎƀƊܺܳƀّƠܰƌܶܘ

كنيثخون صومَّر! ثِكنيچخون 
مَلكوُ وطَشِّرچونَّح! واِخما نبُع لَو 
هَچخون مَلكوُ بفِعلا عِمَّيخون 

بملُكا! 9 وانَا نحَم انِِّه الَوُ افََّـنَّح 
نيب، انََح چِلميذوُ، رُحِل اِل 

مَوكِبا عَتّين نحِچَث بَح تيَنونچا 
بموَثا، لانَِّه ثِكنينَّح فرُوغثا لعُلما، 

لميلَخوُ وِلبينيشوُ ارُحا اِحذا. 
10 انََح ثِكنينَّح مَرُي اِل جهُلچا 

مخَرَمچا لِمشيحا، وهَچخون 
حَخَموُ بمِشيحا. انََح نرَخيين 
وهَچخون اِحزكِ حَيِلخون، 
هَچخون ِچخَريمين وانََح 

نمِچعَزرين. 11 وِنكَيُّمين لُذ شَعثا 
هُذ نخفُنين وِنصُهيين، وِنمِچعَريين 

وِنمنِمَحيين وبيلاّ پيَثا نكِعِح بِه 
12 وِنمهَِلكي اِل نفِشَينَح بشوغلا 

باِذوُثَح. وذوكِّل نمنِسَپّين نمِبرَيخين، 
ولُوب اِچنَكَّل بَح نطعُنين 

13 ولُوب نغَرحينَّح نمِشَليمين. 

ثِكنينَّح اخِ صَعث اِل عُلما وِزبلُچ 
اِل خول بينيشوُ، وِنكَيُّمين! 

14 چو عَ نخثَِب اِل هَنّا مِت 
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 ƈܰܘܢ، ܒ
ܽ
ƌܒųܰܬ̤

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ

ƌܰܐ 
ܰ
ƎƀƤܺƀ، ܐ Ŵܢ ܬ̤ܪܰܓّܺ

ܽ
ƇّƀƄܺƏ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƋŶܶƢܰƌ ܺܕ Ɓ
ܳ̈ƍܟ݂ ܒ

ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ŪƀƤܺŷܶƌ

 Ʀ̱ſ
ܺ
Ɵܶ Ʀ̱݂ſܒŪƀſܺ ƈܶ ܐ

ܳ
ų̱Ɔܽܘܢ. 15 ܐ

Ŵźܽƌܰ ƚܖ̈ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ، 
ܶ ܳ
ƭ ƢƐܰƕ

ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ

 ƈ̱ƕܰ !ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܰ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ܘ

ܽ
ܒƑܶ ܬ̤

Ŵܢ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ  ܽƃ݂Ʀ̤ſűܺíƆܰܐ ܘƌܰ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
űſܰ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ Ɨܳܒƌ 16 .

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܒܐ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ 

Ŵܳƃ݂ܬ݂ܝ̱. 17
ܶ
Ŵܢ ܐ

ܽ
ƇّƀƄܺƏ

ܶ
ܪ ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ƁƆܺܪ
ܶ
űّƣܰ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܗ

ܰ Əܰܒّ݆

ܒƢܺܝ ܪƊܰƀŶܺܐ ܘܕܺ ܗܽܘ 
ܶ
ܘܳܣ، ܐ

ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ܬ

 Ɓܳܖ̈ܒűܰܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ Ƣ
ܰ
ƃّ ܰű݂Ɖ ،ܐ

ܰ
űܶƏܳܩ ܒƢܰܒّ

 ųܰܒ ƚƇܶƀƊܰƌ ܐƌܰ
ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܝ ܐ

ܺ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƃ ܠŴ ܽƄ݂ܐ ܘܶܒ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƃّܘ

ܽ Ŵܠ ܕ݂̈ ܽƄ݂ܒ

ܒ 
ܶ
ܪ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܘܒ

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
18 ܐ

 ŵƌܳ ܘ
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
Ǝƀܺƍƀ ܐ

ܺ
Ɗّ ܰƃ݂ ،ųƇܶŶܳ ܠ

ܶ
ܘŸƙƌܰ ܐ

 ŵƌܳ Ƒܶܒ 
Ŵܢ! 19 ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ Ɓ̱Ƈſ

ܺ
Ʀ݂ƌ

Ŵܢ ܪܰܗŹܰܐ، ŴƆܳܒ  ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ʀ݂ƌ

 ƥƠƆܰ ܘܒ
ܽ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ƌ ܐ ܳƄ݂ƌܶܐ، ܘ

ܰ
ܒƗܶ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

 ƈܰܘܢ ܒų̱Ƥܽƙܶƌ ܠ
ܶ
ܠ ܗܰܢ ܕܺ Ɓŷܺƙƌܰ ܐ

ܶ
ܐ

 Ƒƀŷܶܒ 
ܠ ų̱ƇܽƀŶܰܘܢ. 20

ܶ
Ƌ ܐ ܳƄ݂ƌ

ܘܒ ܒƤܰƠƇܰܐ، 
ܽ
ų̱ܐ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƄܽƇƉܰܬ݂ ܐ

 Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ʀ݂ƌ ƎƀƊܺŶܳܟ݂ ܬ̤ܪ

ܶ
. 21 ܐ

ܰ
ƨƀŷܰܒ ƈܰܒ

مخَرَمچا چِنبَهچون، بَل مخَرَمچا 
چِسكيلّون چركَّيشين، انَا نحِشيب 
لخون اخِ بنيُ تي نرَحمِلون. 15 اُث 

كِبِل ييب ايلخون اِعسَر الُِف 
نَطور بمِشيحا، بِس چو لخون ابََّـهُثا 
صومُّرين! عَيَت اِل انَا وَلتيچخون 

بمِشيحا يَشوع باِنجيلا. 16 نبُع 
مِنَّيخون اتََر چِسكيلّون اِخوُث. 

ليلخون  17 لنَّا سَپّا هَنّا شَترِّ

تيمُوثـوَُس، ابِري رحيما وتي هو 
سُتِك برَباّ، مذكََّر لخون بترَبيُ اِل 
حَيُوثي اُخمِل انَا نميَلِف بهَ بخول 
ذوكُّثا وِبخول لِكلِيسيثُا. 18 اُث 
مِنَّيخون چوب خولخون اِرِب 

ونفَح اِل حُلِه، خمَيّنين انَا چو نزُ 
نثيل لِعلَيخون! 19 بِس نزُ نثيل 
لِعلَيخون رَهطا، لُوب ابِِع رَباّ، 

وِنخُم اِل چوب لَكش اِل هَن تي 
نفَحي اِل نفِشون بَل نخُم اِل 

حَيلون. 20 بحِيس مَلكوث اِل الَوُ 
چوب بلَكشا، بَل بحَيلا. 21 اخِ 
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ܐ 
ܰ
ܘ ܒŴƊܽŶƢܶܬ݂

ܰ
Ɛܰܐ ܐ

ܳ
ƐّƊܰܢ: ܒŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ

ܘŶܰܐ ŪŹܰ؟
ܽ
ܘܪ

ܠ ƀܰƐƀƇܶƃܐ 
ܶ
Ǝ ܐ ƤŶܶܒ݆ܳ

ŻŷܶƉܰ ܺܠ ܕ
ܶ
Ƌƕܶ ܐ

 5 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
 ܐ

ܰ
ƨƖƙܶܒ Ÿ

ّܶƍƀƕ݂ܺܕ
ܶ
 1 ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ű ܶƃ݂

ܶ
Ŵܢ ܙŴܰƌܰܐ. ܘܐ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

 Ɓ
ܳ̈ƌ
ܰ
ܠ ܘܰܬ݂

ܶ
ܐ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ݂ܘܬ

ܽ
ܒƌܰƢܳܐ ܬ̤ ܓ݂ܰ

Ʀ̱̤ƌܬ݂ 
ܶ
Ŵܢ ܥܰ ƈƠܶƤܰƉ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ
ƍّƉܶ ܐƌܰƢܳܒ ܓ݂ܰ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ ،Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

ܒŴܽܗ. 2
ܳ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܘܪܒܰܐ، ܒű݂ܽܘܟ 
ܽ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍƀƇܺŶܰ ܠ

ܶ
ܬƁŷܺƙƌ̤ܰ ܐ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ܒƀܰƄ݂ܶܐ Ʀ݂ƖƤܰƆ ܐ ܽƄ݂ܒſ

ܺ
ܠ Ɖܰܐ ܬ̤

ܶ
ܐ

ƗƇܰƤܶƍƉܶ ܒųƀܶƣܳŲ̈ƣܶ ̱ƎƉ ųܰ ܕܺ Ŵƣܽܢ 

 Ūƌܳ ܘ
ܽ
ƌܰܐ، ܬ̤

ܰ
 ܘܐ

3 !
ܰ
ƨƖƘܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ

 Ƒܶܐ ܒƊܰƤܶܢ ܒܓŴ ܽƃ݂ű݂ſ
ܺ
ƦƐƊܶܒ

ƌܰܐ 
ܰ
Ŵܢ ܒƢܽܘŶܰܐ، ܘܐ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ ƈƄܶƐƊܶƌ

 ܕܺ Ŵƣܽܢ 
ܰ
ƨƖƘܳ ܠ

ܶ
ܕƦ̤ƀܺƍſܺ ܐ

ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ ܐ

ܶ
ƎƉ ܐ

ܠ 
ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
 ܒܐ

4 Ūƌܳ Ǝſ
ܺ
űّƕܰ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ

 Ǝƀܺܒſ
ܳ
ܢ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܐ، ܘŷܰƀƤܺƉ ܥŴƤܽſܰ Ÿ

ܪܰܒّ݆ܰ

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ɓ̱Ŷܘ

ܽ
ű݂، ܘܪ ܰŶّ

ܰ
Ƥܰƍܐ ܐ ܶƄ݂ܒ

ܠ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، 
ܶ
ܘܶܒƦ݂źƆܶŴƤܽ ܐ

 
ܰ
ƨƖƘܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ ƋƟܰ

ܰ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
ƁƊܺƇƤܰƉ ܐ

ܶ
 ܬ̤
5

 ،ųƊܶƤܶܠ ܓ
ܶ
ܐ Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐ ƤܶƆܐܕ݂ܰ

چرُحمين نثيل لِعلَيخون: بمسَُّسا اوَ 
برحمِوثا وروحا طَب؟

حِشپُن اِل كلِيسيا 
عِم اِل تي محَِط

 1 اِذعينِّح بفِعلا انِِّه اُث 5 
بيَِنثينخون زَنوا. واِخِت هَنّا 
غَبرنُا چوث حِتّا بيَِنث اِل وَثـنيَُ 

غَبرنُا مِنَّيخون عَ مشَكِل اِچث اِل 
ابُوه. 2 وعِم اِل خَن، هَچخون 

چنَفحي اِل حَلينخون اوربا، بذوك 
اِل ما چيبخون بخِيا لشَعث اِل 
مِنِشلَع بهَ م شِرشُيِه تي شون لنَّا 

فِعلا! 3 وانَا، چو نُب بمِستيذخون 
بكِشما بِس نمِسكِل بيَِنثينخون 

بروحا، وانَا من اكِذوم اتَينيچ اِل 
فعُلا تي شون لنَّا مِت عَتّين نُب 
4 باِشم اِل رَپَّح يَشوع مشيحا، 

وحَيثَن چُيبين بخِنشا اَحَّذ، وروح 
عِمَّيخون، وِبشولِطث اِل يَشوع 

مشيحا، ِ 5شَلمي اِل تي اكََم بـنَّا 
فِعلا لشِذا، مخَرَمچا يمَيث اِل 
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ܐ 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܘƀّŶܳ ųŶܶܰܐ ܒŴƀܳܡ ܐ

ܽ
ܒƑܶ ܪ

ܘܒ 
ܽ
Ŵܢ ܗܳܫ ܬ̤ ܽƃ݂ű݂ſܺܐ ܕ

ܰ
 ܒųܰܘܰܪܬ̤

ŴƤܽſܰܥ. 6

 Ƒ
ܶ
ƇّƟܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
ܗ! ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂ܒ

ܠ ƢܰƀƊܺŶܐ 
ܶ
ܐ ܙŴƕܳܪ ƠܰƐƉܰܐ ܐ

ܰ
ƢƊܶܬ݂ ܳŶ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ̤Ơſ

ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ ܐ

ܰ
ƢƊܶܬ݂ ܳŶ݂ ܢŴƊܳƀƟܺ

ܰ
ų؟ 7 ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܐ ܬŴƣܽŴƆ̤ܽܢ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢŴ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ ̱ƎƉ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƢܰƀƊܺŶܐ Ʀ̤Ŷܰ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܠ ŶܰƞƘܶܐ، 
ܶ
Ƣܳܘܦ ܐ ܰƃ݂ܐ! ܘƢܰƀźܺƘ ƎƀƊܺܳƀّƟ̤ܰܬ

ܶ
ܐ

 Ÿ
ܰ
ƌّŴźܽƇƘܰ 

8 .Ƒ ܰƃ݂Ʀ̤ܶƌ
ܶ
ܝ ŷܰƀƤܺƉܐ، ܐ

ܰ
ܐ

 
ܰ
Ƨܐ، ܘƠܰſ

ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ ܐ

ܰ
ƢƊܶܬ݂ ܳŷ݂ܘܒ ܒ

ܽ
ܪ، ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
ű݂ ܐ ܶƀّƖܰƌ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ܒ ܳƃ݂ ܠ

ܶ
ƢƊܶܬ݂ ܐ ܳŷ݂ܒ

ܐ. 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘܶܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ܺܐ ܕƢܰƀźܺƙܶܒ ƈܰܒ

 
ܰ
Ƨ ̱ܝű݂ſܺܘܒܰܐ ܕ

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɗܰܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ Ɓ Ʀ݂ܒ݆ܺ ܰƃ݂ 

9

 Ÿ
ܶ
ƌّƢܰƌ ܘ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
 ܘܐ

ܐ. 10
ܳ
Ŵ̈ƌܰܠ ܙ

ܶ
ܬƢܽƀƤܺƕ̤ܰܘ ܐ

ܘ 
ܰ
ܐ ƊܰƇƕܳܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܕܺ ܗ

ܳ
Ŵ̈ƌܰܗܳܫ ܙ Ɓ̱ƍ ܒƤŷܶܒ݆ܳ

ܠ 
ܶ
ű̈ܳܝ ܐ

ܰ ܘ ƕܰܒّ݆
ܰ
ܐ ܐ

ܳ
Ŵܒ̈ ܘ ƌܰܓ݂ܽ

ܰ
ƎƀƖܺ ܐ

ܳ
ƊّŹܰ ܺܕ

ܒ 
ܶ
ƞّ ſܒƎƀܺ ܓ݂ܰ

ܳ
 ܬ̤

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܒŴܰƍܒ، ܘܐ

ܳ
Ɗ̈Ɔܰܨ

 ̱ƎƉ ܢŴƠܽƘŴƌ̤ܽܢ ܬŴ ܽƄ݂ſܰűّܰܢ ܒŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ

 ܒƑܶ ܗܳܫ 
11 !Ƣܰܒ

ܶ
Ǉ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ ƈƀܶܒ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ŵƌܽ ܐ

ܰ
 ܬƎſƢܺƀƤܺƕ̤ܰ ܐ

ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ Ɓ Ʀ݂ܒ݆ܺ ܰƃ݂

ܠ 
ܶ
ܘ ƖƉܰܒűܶ ܐ

ܰ
Ɨ ܐ

ܰ
ƊّŹܰ ܘ

ܰ
ŴƆܳܒ ܙܰܢ ܐ

ܘ 
ܰ
ܔƁܺ ܐ ƢƄܰƏܰ ܘ

ܰ
Ŵƙܳܪܰܐ ܐ ܰƃ݂ ܘ

ܰ
ܐ ܐ

ܳ
Ɗ̈Ɔܰܨ

كِشمِه، بِس روحِه حُيّا بيُوم اِل رَباّ 
يَشوع. đَ 6وَرچا تيذخون هُش 

چوب بذوكثَه! چو چيَذّيعين انِِّه 
رثا زعُور مَسكا اِل حميرا  كَلِّس خمُِ

رثا عَچّيكچا م  خولِّه؟ 7 اكَيمُون خمُِ
بيَِنثينخون مخَرَمچا چلوشون حميرا 

حَچ، بسِپ اِل انِِّه هَچخون 
اِچكَيُّمين فطيرا! وخَرُوف اِل 

فِصحا، اَي مشيحا، انِِچخَس. 
8 فلَطونَّح نعَيِّذ اتََر، چوب بخُمِرثا 
عَچّيكا، ولا بخُمِرث اِل خُبثا واِل 

بيشچا، بَل بِفطيرا تي طبُثا 
وِفريسچا. 9 خَثپيلخون بمخَثوبا تيذ 
لا چعَشيرو اِل زَنووُ. 10 وانَا چو 

نرَنِّح بحِشپُن هُش زَنووُ تي هَنّا 
عُلما اوَ تي طَمُّعين اوَ نغَوبوُ اوَ 

عَپَّتيُ اِل صَلموُ بنَوب، واِلاّ چُيبين 
غَصِّب مِعلَيخون بـتََّيخون 

چنوفكون م بيِل بينيشوُ للِبرَ! 
11 بِس هُش خَثپيلخون لا 

چعَشيرين انَو اَحَّذ لُوب زَن اوَ 
طَمَّع اوَ مَعبِت اِل صَلموُ اوَ 
خَفُورا اوَ سَكَرجي اوَ نـغَُوبا. 
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Ŵܢ  ܽŶّ
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ű ܶƃ݂

ܶ
ܒƌܰƢܳܐ ܐ Ŵܒܰܐ. ܘܓ݂ܰ ƌܰܓ݂ܳ

 ƈ̱ƕܰ ų
ܶ
Ɗّƕܶ ܢŴ ܽƄ݂ƆŴƖܽƟ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨܰܘ ų

ܶ
Ɗّƕܶ

 Ʀ݂ſ
ܳ
Ƣّܰܠ ܕܺ ܒ

ܶ
ƌܰܐ ܘƈƉܳ ܐ

ܰ
 ܘƈƉܳ ܐ

12 .
ܰ
ƨ ܳƃ݂

 Ƒܶܒ 
ܐ ų̱ܶƍſűܺƌܰܢ؟ 13

ܰ ّ
ƦŶܶ ܐƀܰƐƀƇܶƃ ܠ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ űܶƉܰܢ ų̱Ɔܽܘܢ. 
ܳ ܰ
ƭ ،Ƣܰܒ

ܶ
ƭ Ǝƀܺܒſ

ܰ
ܕܺ ܐ

 ̱ƎƉ ܐ
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ƢܳƖƃܶܘܢ ƎƉܳ ܗܽܘ ƢƉܳ ܐ

Ŵܢ. ܽƄ݂ƍſ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

 Ǝƃܶ
ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
ܐ ܬ̤

ܳ̈ƌŴŶܽ ܠ
ܶ
ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܐ
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ɗ̈ƄŷܶƉܰ Ʀ̱݂ſ

ܳ
Ūƀſܺ ܐ

Ŵܢ 6  ܽƄ݂ƍſ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ ̱ƎƉ Ʀ̱݂ſ

ܳ
 ŴƆܳܒ ܐ

1 

 ƈ̱ƕܰ ܐ
ܰ
ųƆܶ Ʀ̱ſ ܕŴƕܽܰܬ݂

ܺ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ

 Ū݆ ų ܓ݂ܰ
ّܰƍ
ܶ
ƊّƀƠܺſܰ ƢƄܰƉ ܐ، ܗܰܠƌܰƢܶŶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܐ

ܐ؟  ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ ܘܒ ܓ݂ܰ

ܽ
ܐ ܘܬ̤

ܳ
Ɗ̈

ܰ
Ƈّżܰ ܠ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܙ Ŵܽƍſűܺſܰ ܐ

ܳ
ܐ ܐ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƟܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
 ܬ̤
2

ܠ 
ܶ
ܕŴܽƍſܺ ܐ

ܰ
ܙ ܬ̤

ܳ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܐ؟ ܘƊܰƇƕܳ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ Ūƀſܺ ܗ
ܶ
űّܰܘ ܒ

ܽ
ܟ݂ ܬ̤

ܶ
ƊܰƇƕܳܐ، ܐ

ܘ 
ܽ
 ܬ̤
ܐ ܙŴƕܳܖ̈ܰܢ؟ 3

ܰ
Ʀ݂Ɔܳܐ

ܶ
Ƥ̈Ɗܰܗ̱ܘܢ ܒ

ܽ ّ
ܬ̤ܒŴܽܬ̤

ܠ 
ܶ
Ǝſűܺƌܰ Ÿ ܐ

ܒّ݆ܰ
ܳ
Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܬ

 Ƣ
ܰ
Ɖّܨܽܘ Ūƀſܺ ܙ

ܳ
ܘ ܐ

ܽ
Ǝ ܬ̤ ܰƃ݂ܐ؟ ܘ

ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƉܺ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂Ƈܳ ܐ ų̱ƌܰ ŸܰƍƀƇܰƕܒ݆ ƊܰƄŶܳܐ ܒƤܰܓ݂̈

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍſ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ܪ، ŴƆܳܒ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ؟ 4 ܐ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

ܐ، 
ܰ
ܐ űƉܶ ƈ̱ƕܰ ܒų̱ܳܕ݂ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƍŷܶƤܰƉ

وغَبرنُا اِخِت هَنّا لا چِحّون عِمِّه 
وَلا چِكعولخون عِمِّه عَ خُلا. 

12 ومُل انَا ومُل اِل تي بـرَُّيث اِل 

كلِيسيا حِتّا نتَينِن؟ 13 بِس تي 
ايَبين الِبرَ، الَوُ مَتِنلون. كِعرُون مُن 

هو مُر اِل بيشچا م بيَِنثينخون.

بيَِنث اِل حونوُ چو 
ثُكِن ييب اُث محَِكمُثا

 1 لُوب اُث م بيَِنثينخون اَحَّذ 6 
ايلِه تَعوثا عَ اَحَّذ حرنِا، هَل 

مكَر يَكيمِّنَّه غَپ اِل ظلََّموُ 
وچوب غَپ اِل كَتّيشوُ؟ 2 چو 
چيَذّيعين انِِّه كَتّيشوُ ازُ يتَينو اِل 

عُلما؟ وحَيثَن ازُ چَتينو اِل عُلما، 
اخِ چو بـتَِّه ييب حَيِلخون 

چبوچّون بمشَِئلتُا زعُورَن؟ 3 چو 
چيَذّيعين انِِّه انََح اپَُّح نَتنِ اِل 

ميلَخوُ؟ وخَن چو ازُ ييب صومَّر 
علَينَح نَپ حُكما بشَغلُث اِل 

حَيُوثا؟ 4 اتََر، لُوب اُث بيَِنثينخون 
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ܙŴƕܽܪ 
ܶ
ŴƖܳƟܢ ܕܺ ų̱ƊܽƠܳƉܰܘܢ ܐ

ܰ
ܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܽƍſűܺƀܰ ܐ ܰíƆ ܐƀܰƐƀƇܶƄܶܒ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍ
ܶ
ƙّܰƍ ܰíƆ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ƢƉܶܐƌܰ 5

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ɗܰܐ ܐ ܳƄ݂Ŷܰ 

ܰ
Ƨܰܘ Ʀ݂ƀſܺ 

ܰ
Ƨ Ǝƃܶ

ܳ
ܘܢ، ܬ݂

ܽ
ܬ̤ܒŴܽܗܬ̤

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƙܶſܰ ų ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܒّ݆ܶ
ܳ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

 Ǝſűܺſܰ ųƇܶƀŶܰ ܐƌܰŴŶܳ Ƒܶܒ 
6 !ųܶƀ̈ƌܳŴŶܽ

ܠ 
ܶ
Ū݆ ܐ Ǝƃܶ ܓ݂ܰ

ܳ
ܐ űƉܶ ܬ݂

ܰ
ƌّܰܘܗ ،ųܶƌŴŶܳ ܠ

ܶ
ܐ

ƍƊܳſܐܰ.  ųܽƀܘܢ ܗ̱ܺ
ܰ ܒّ݆ ܘ ܓ݂ܰ

ܽ
ܕܺ ܬ̤

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܐ، ƀƕܰܒܰܐ ܒŪƀſܺ Ƣŷܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶܘ 

7

 Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
ܘƦ݂ƃ ܐ ܽű݂ܐ. ܘܶܒ

ܰ
ܬ݂
ܳ
Ŵ̈ƕܰܢ ܕŴ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

ܠ ƊܰƇżܳܐ 
ܶ
Ŵܢ ܬŴܽƍƕŴŹ̤ܽ ܐ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ ܘܳܒ

ܒܰܐ،  ܪܨܽܘܢ ܒƍܶܓ݂ܳ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ ܘܳܒ ű ܶƃ݂ܘ

 ƎƀƇܺƄܰƍƉ
ّܶ
Ŵܢ ܥܰ ܬ̤ ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܒ 

8

ܘ 
ܽ
 ܬ̤
9 .ű ܶƃ݂ ܘܢų̱

ܽ
Ƈّƀ Ŵܢ ܘܶܬƌ̤ܰܓ݂ܒ݆ܺ ܽƄ݂ƀ̈ƌܰŴŷܽܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ƁƇܺƃ݂ ܐ

ܰ
ų ܕܺ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܬ

 
ܰ
Ƨ ܐ؟ų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܠ ŴƄܽƇƉܰܬ݂ ܐ

ܶ
ܝ ܐ

ܺ
Ʀ݂ſܰܘ ܪ

ܽ
ܬ̤

ܙ 
ܳ
ܘ ܐ

ܽ
ų̱ܐ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴźܽƇܢ: ŴƄܽƇƉܰܬ݂ ܐ ܓ݂ܶ

ܰ
ܬ̤

ܐ 
ܳ
Ɗ̈Ɔܰܠ ܨ

ܶ
 ܕܺ ƖƉܰܒűܶ ܐ

ܰ
Ƨܐ ܘ

ܳ
Ŵ̈ƌܰܙ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ƣſܶܬ݂

 
ܰ
Ƨܘ Ǝſ

ܺ
Ʀ݂ƍ ܰƃ݂Ʀ̤Ɖܶ ܺܕ 

ܰ
Ƨܘ Ǝſ

ܺ
ܘ ܒųܳܬ̤

ܽ
 ܕܺ ܬ̤

ܰ
Ƨܘ

 ƎƀƖܺ
ܳ
ƊّŹܰ ܺܕ 

ܰ
Ƨܰܐ ܘ

ܳ
Ŵܒ̈  ƌܰܓ݂ܽ

ܰ
Ƨܘ 

10 ƁŹܳŴ̈ ܽíƆ

 ƎſƢܺƙ ܳƃ݂ܘ Ǝƀ
ܺ  ܕܺ Əܳܒّ݆

ܰ
Ƨܰܘ ƎſƢܺƄƐܶƉܰ ܺܕ 

ܰ
Ƨܘ

مشَحِنيثُا عَ مِت بذُ حَيُوثا، 
اكَعُون تي مَكُمون اِزعور بِكلِيسيا 

ليََتينو اِل اومثا. 5 نمَِر لنَّا مِت 
لنَـفَِّنخون چبوهچون، ثُكِن لا ييث 
وَلا حَخُما اَحَّذ بيَِنثينخون اپُِّه يفَِچ 
بيَِنث اِل حونيُِه! 6 بِس حُونا حَيلِه 

يتَين اِل حُونهِ، وهَنّا مِت ثُكِن 
غَپ اِل تي چو غَپَّيهون ايمنُا. 

7 ولِفريسچا، عَيبا بحَر ييب اُث 

بيَِنثينخون تَعوُثا. وِبذوكث اِل خَن 
وُب حَيِلخون چطوعنو اِل ظلُما 

وخِت وُب حَيِلخون چِرصون 
بنِغبُا، 8 بِس هَچخون نفِِشخون عَ 

نَكلين بحونيَخون وِچنَغپيلّون  ِّ
خِت. 9 چو چيَذّيعين انِِّه تي 

اَخلي اِل فريسچا چو رَيثي اِل 
مَلكوث اِل الَوُ؟ لا چَغِلطون: 

مَلكوث اِل الَوُ چو ازُ يِرثنِِّه زَنووُ 
ولا تي مَعبِت اِل صَلموُ ولا تي 

چو đُچين ولا تي مِچخَنثين ولا 
لوطُي 10 ولا نغَوبوُ وَلا تي طَمُّعين 

ولا تي مَسِكرين وَلا تي سُپّين 
وخُفرين وَلا تي مِغچَصپين. 
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 Ʀ̱݂ſ
ܳ
Ǝ ܘܳܒ ܐ ܰƃ݂ܘ 

11 .Ǝƀ ܨܒ݆ܺ
ܰ
Ʀ̤݂ܓƉܶ ܺܕ 

ܰ
Ƨܰܘ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܢ، ܒŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ

 ƈܰܢ، ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƣܺűƟ̤ܰܬ
ܶ
Ŵܢ، ܒƈܰ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƤܺƉ

ܐ 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
Ŵܢ، ܒܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀ ܺƄ݂ſƢܺܰܬ̤ܒ

ܶ
ܐ

ųܰƇܳſܚ. 
ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ ܘܶܒƢܽܘܚ ܐ

 Ƒܶܒ ،Ɓ̱ƇƀƆܺ ǆܰŶܰ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ 

12

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܘܒ

ܽ
ܬ̤

 ،Ɓ̱ƇƀƆܺ ǆܰŶܰ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ .Ɓ̱ƇƀƆܺ

.Ɓ
ܺ ّƍ ܶƃ݂ŵſܶ űƉܶ ܰܐſّ

ܰ
ܘ ƚƌܰ ŵƌܳ ܐ

ܽ
ܒƑܶ ܬ̤

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܢŴŷ݆ܳܒƣܰ

Ŵܢ ܽƃ݂ű݂ſܺܐ ܕƊܰƤܶܒܓ

 Ƒܶܒ ،
ܰ
ƨ ܳƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ŵّ ܐ، ܘܓ݂ܰ

ܰ
Ŵّ  Ɔܓ݂ܰ

ܰ
ƨ ܳƃ݂ 

13

ܐ. 
ܶ
ܐ ܘܗܳܬ݂

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܙ ſܰܒűƀܺ ܐ

ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ
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ܰ
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ܠ 
ܶ
ƋƀƟܺ ܐ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭܘ 

ܐ ƆܓƊܰƤܶܐ. 14
ܰ
ܘܪܰܒّ

 ű ܶƃ݂ Ÿƌܰ
ܰ
Ÿ ܐ

ّܰƍƊܶƀƠܺſܰ ܙ
ܳ
ܐ، ܘܐ

ܰ
ܐ ŴƉܰ ̱ƎƉܬ݂

ܰ
ܪܰܒّ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ
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ܳ
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ܳ
Ɖ̈ܠ ܗܶܕ

ܶ
ܐ Ū݆Ɛƌܳ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܘܚ

ܽ
ܗܰܠ ܐ

 
ܰ
Ƨ ܐ؟ƌܰŵܶíƆ ܐ

ܳ
Ɖ̈ܗܶܕ ų

ܰ
ƌّŴܶƤܶƌܐ ܘŷܰƀƤܺƉ ܺܕ

 Ÿ
ܰ
ƄّƉܶ ܺܕ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
 ܬ̤
ܒŴܰƍܒ! 16

ű݂؟ ܘܗܽܘ  ܰŶّ
ܰ
ų ܓƊܰƤܶܐ ܐ

ܰ
Ɗّƕܶ Ǝƃܶ

ܳ
ܐ ܬ݂

ܰ
ܒŴƌܽŵܰܬ݂

11 وخَن وُب اُث غمُعچا 

مِنَّيخون، بِس هَچخون 
مشيچخون، بَل اِچكَتشيچخون، 
بَل اِچبرَيخيچخون، باِشم اِل رَباّ 
يَشوع مشيحا وِبروح اِل ايلُهَح. 

12 خولِّه مِت حَلَل ليل، بِس 

چوب خولِّه مِت اپُِّه طبُثا ليل. 
خولِّه مِت حَلَل ليل، بِس چو نزُ 

نَف ايَاّ مِت يِزخِنيّ.

شَپحُون الَوُ بكِشما تيذخون
13 خُلا لغَوّا، وغَوّا لخُلا، بِس الَوُ 

ازُ يبَيت اِل هَنّا وهُثِ. وكِشما 
چوب لزنِا، بَل لرَباّ، ورَباّ لكِشما. 

14 والَوُ اكَيم اِل رَباّ م مَوثا، وازُ 

يَكيمِنَّح انََح خِت بحَيلِه! 15 چو 
چيَذّيعين انِِّه كِشمَيخون هين 

هِتموُ لِمشيحا؟ هَل اوح فريسچا 
نُسپ اِل هِتموُ تي مشيحا ونِشوِنَّه 

هِتموُ لزنِا؟ لا بنَوب! 16 چو 
چيَذّيعين انِِّه تي مِكَّح بزَنوثا ثُكِن 

عِمَّه كِشما اَحَّذ؟ وهو ممُرَ: 
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ܶ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
 ܒƑܶ ܕܺ ƈƠܶƣܰ ܪܰܒّ

17

 ŴźܳƉŴƣܽܢ 
18 !ű݂ ܰŶّ

ܰ
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ܽ
ų ܪ
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ܶ
ܐ

 ųܰܡ ܒ
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ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
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ܐ 
ܰ
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ܰ
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ܶ
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ܳ
Ƣّܰܐ ܗܺܝ ܒƤܰƌܳƢܰܒ

 ųƊܶƤܶܓƆ ܐ
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƀƉܰ ܢŵܶƉܰ ܺܕ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƊƤܶܶܓ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
 ܬ̤
ܗܽܘ. 19

 ƎƄܶƣ
ܶ
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 ܕܺ ܪ
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ܳ ܰ
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ܶ
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 ų
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ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

Ŵܢ؟ 20 ܽƄ݂ƤƙܶܶƍíƆ
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ܰ
ܬ
ܰ
ܐ. ܐ
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Ʀ݂ſűܺƙܶܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍܒŵܰƌ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

Ŵܢ. ܽƄ݂ƀ̈ƊܰƤܶܐ ܒܓų̱
ܳ ܰ
ƭ ܢŴŷ݆ܳܒƣܰ

ܐ ܘƠܰƇܳŹܶܐ
ܰ
Ŵŷܽܬ݂

ܰ
ƄّƉܰ

ܠ űƉܶ ܕܺ 7 
ܶ
ܐ Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
 1 ܐ

 Ƌŷܳƌ ،ųƇܶƖƉܶ Ɓ̱Ɔܘ
ܽ
Ʀ̤ܒ

ܶ
Ʀ݂ ܰƃ݂

 
ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܒƌܰƢܳܐ ܐ ƎƉ Ƒܶƀّƃܰ űƉܶ ų̱ ܓ݂ܰ
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ƌّ
ܶ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،Ƒܶܒ 

ܐ. 2
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƤܽܒ Ÿ

ܰ
Ƅّſܶ

ܒƌܰƢܳܐ  ܠ ܓ݂ܰ
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ƨ Ūƀſܺ Ż

ܶ
ƇّƘܰ ،ܢŵܶſܰ

 .ųƇܰƖܶܐ ܒ
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ƨܶܗ، ܘ

ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ܐ

ܗ 
ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
Ƨ ܐ

ܶ  ų̱ſܰܒّ݆
ܰ
ƨƖܶܒ Ż

ܶ
ƇّƘܰܘ 

3

”وِثرين ثُكنين كِشما اَحَّذ.“ 
17 بِس تي شَكِل رَباّ للِِه، ييب 

اثِكِن عِمِّه روحا اَحَّذ! 
18 شومطوُن م زنِا! اوخ اِل حطيثا 

كُاِم بهَ برَنُشا هي بـرَُّيث اِل 
كِشمِه، امَّا تي مَزنِ مَيثِ اِل 
بيشچا لكِشمِه هو. 19 چو 

چيَذّيعين انِِّه كِشِمخون هو هَيِكلا 
تي روحا كوتشوُ تي اِشكِن بنُخون 

وتي هو حَيِلخون من الَوُ، وانِِّه 
هَچخون چو چُيبين مُلكا 

لنِفِشخون؟ 20 بسِپ اِل انِِّه 
هَچخون نزَبنيچخون بِفتيثا. اتََر 

شَپحُون الَوُ بكِشمَيخون.

مَكَّحوثا وِطلُكا

 1 امَّا م يمَ اِل مِت تي 7 
خَثِبچول مِعلِه، نحُم انِِّه مِت 
كَيِّس م غَبرنُا انِِّه لا يِكَّح بشونيثا. 
2 بِس، مخَرَمچا لا يزَنِ، فـلَِّط ييب 

لاوخ اِل غَبرنُا اِچثِه، وِلاوخ اِل 
شونيثا بِعلَه. 3 وفـلَِّط بِعلا يَپِّ 
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4 .ųƇܰƕ

ܰ
ƆܒųƇܰƖܶ ܐ

 ƈܰܒ ųƊܰƤܶܓ ƈ̱ƕܰ ܐ
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ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ

 
ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
 ܘܐ

ܗ. 5
ܶ
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ܶ
Ƨ ƈܰܒ

 ŴƆܳܒ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܠ ƌܰƢܶŶܐ ųƤܶƙܶƌ ƗƉܰ ܐ

ܶ
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ܺ
ܬ݂ܪ

Ƒ ܙŴƕܳܪ 
ܶ
ƇّƠܰƆܶܘ ،Ƒܶƀّƃܰ ų

ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƊŶܶܘ

 ų
ّܰƍƉܶ ܪ

ܰ
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ܽ
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ܶ
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ܰ
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ܰ
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ܶ
Ŵܢ ܬŴƊܽƕŴƃ̤ܽ ܐ ܽƄ݂ƀ̈ ܰíƇƀŶܰ ܘ

ܽ
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 ƢƉܶܐƌܳ Ʀ݂ƀƖܺܒ
ܶ
 ܒƑܶ ܗܳܫ ܐ

Ŵܢ. 6 ܽƄ݂ƀ̈Ƥܰƙܶƌ

ƢܰƉܐ، 
ܰ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܟ݂ Ŷܰƞƌܳܐ Ɓ̱ƍƉܶ ܬ̤

ܶ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܐ

Ŵܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ  ܽƃ݂ ܢŴܽܒƀſܺ ƈ
ܶ
ƖّƤܰƊܶƌ ܐƌܰ

ܰ
 ܘܐ

7

ܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ƨ Ƒܶܬ݂ܝ̱. ܒŴܳƃ݂

ܶ
ܐ

ųܽƀܘܢ 
ܰ ّƍƉܶ :ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ų

ܶ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܗܶܒŴƉܰ

ܐ. 
ܶ
ܬ݂ ųܽƀܘܢ ƈƕܰ ܗ̱ܳ

ܰ ّƍƉܶܘ 
ܰ
ƨŶܳ ܐ

ܰ
ƌّ ƈƕܰ ܗ̱ܰ

 űܺíƆܶܘ Ŵ̱ŷ
ܰ
ƃّ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܰܐƀّƟܰ ƢƉܰܐƌܳ ܐƌܰ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

8

ųܽƀܘܢ 
ܰ ّƍƉܶ Ƒܶƀّƃܰ ųƆܶ ܐ

ܶ
ų ܬ݂

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƇܺƉƢܰƉ ܐ

 Ƒܶܒ 
Ŵܳƃ݂ܬ݂ܝ̱. 9

ܶ
Ǝƀ ܐ

ܺ
ƇّƀƄܺƐƉܶ ܒŴƆܳ

ܠ 
ܶ
ųܽƀ̈ܘܢ ŴƊܽƕŴƄܽſ ܐ ܰíƇƀŶܰ ܘ

ܽ
ŴƆܳܒ ܬ̤

لاِچثِه فريسچَه، وخِت اِچثا اُث 
فريسچا لبِعلَه اعَلَه. 4 چوث 

شولِطثا لشونيثا عَ كِشمَه بَل 
شولِطثا لبِعلَه. وخِت خَن چوث 

شولِطثا لبِعلا عَ كِشمِه، بَل 
لاِچثِه. 5 واَحَّذ مِنَّيخون لا يحَِرف 

اِل حرنِا مَع نفِشِه اِلاّ لُوب 
ثرينخون رصيچخون بـنَّا مِت 

وحمِچونِّه كَيِّس، وِلكَلِّس زعُور 
ذوكِّل چبُعين چصَلّون. وبـثَُر مِنَّه 

عَويتُون لمتِ تي چُيبين بِه، مخَرَمچا 
لا يغَربنِخون شِذا لُوب چو 

حَيلَيخون چكوعمو اِل 
نفِشَيخون. 6 بِس هُش ابِعيث نمُِر 
اِل هَنّا مِت اخِ نُصحا مِن چوب 

امَرا، 7 وانَا نمِشَعِّل ييبون خول 
بينيشوُ اِخوُث. بِس لاوخ اِل 

برَنُشا مَوهِبثا للِِه من الَوُ: مِنَّيهون 
عَل انَاّ حُلا ومِنَّيهون عَل اُثِ. 
8 بِس انَا نمُرَ كَيّا لا اكَِّح وِلتي 

مرَملين انِِّه ثلِِه كَيِّس مِنَّيهون لُوب 
مِسكيلّين اِخوُث. 9 بِس لُوب چو 
حَيلَيهون يكوعمو اِل نفِشَيهون، 
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فلَطون يِچاَهلون. بسِپ اِل انِِّه 
مَكَّحوثا اكَيَس من اِچخورُّحا. 
10 امَّا تي اكَِّح، نمَِرلون چوب م 

غَپّي بَل م غَپ اِل رَباّ، انِِّه اِچثا لا 
چِفروك مَع بِعلَه. 11 ولُوب اثِكِن 

وفَركَث مِعلِه، چِسكِل بيلاّ ما 
چِكَّح، اوَ چرگَُع لَع بِعلَه 

وِچصَلِحلِه وعَ بِعلا لا يطَشر اِل 
اِچثِه. 12 امَّا م يمَ اِل حرينيُ، 

نمَِرلون انَا، لا رَباّ: لُوب اُث لمتِ 
حُونا م حونوُ اِچثا چوپَّه ايمنُا، 

ورَصّيّا چِشكون عِمِّه، لا يطَشرنَِّه. 
13 ولُوب اُث لمتِ اِچثا بِعلا چو 

غَپِّه ايمنُا، ورَص يِح عِمَّه، لا 
چطَشرنِِّه. 14 بسِپ اِل انِِّه بِعلا تي 

چو غَپِّه ايمنُا اِچكَتَّش باِچثِه، 
واِچثا تي چو غَپَّه ايمنُا اِچكَتشَث 
ببِعلَه. واِلاّ ثُكنين بِسينوُ بمكََّحوثا 
اِخِت هُذ نجِسين، بِس لِفريسچا 

هين مكَتشين. 15 ولُوب اَحَّذ منِ 
ثرين تي چو غَپِّه ايمنُا طَشَّر، فلَطِه 
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يطَشَّر، خَن بحُلا اِخِت هَنّا حُلا 
لا حُونا ولا حُثا اُث مِت يكَطرنِ 

اَحَّذ بحِرنِا، بِس الَوُ بعُ مِنَّيخون 
چِحّون بِشلُما. 16 واخِ بـتَّيش 

چِذعِ، يا اِچثا، انِِّه بِعليش بـتَِّه يِح 
عَ ايذيش؟ وهَچ يا بِعلا، اخِ بـتََّخ 
چِذعِ، لُوب اِچثَخ ازُ چِحسَل منِ 

حطيثا وچِح عَ ايذَخ؟ 17 وهُخا 
چو مشَعِّل، فـلَِّط اوخ اَحَّذ يلَخ اِل 
حَيُوثهِ اُخمِل كَسِملِه رَباّ واُخمِل بعَِلِه 
الَوُ. هَنّا هو كَنُونا تي نمَپ امَرا بِه 
بخول كلِيسيثُا. 18 وتي اَسپِه الَوُ م 
يمَِّه وهو اِخچِن چو ثُكِن اخِ تي 

چو اِخچِن، وتي اِچشَم وهو كَيّا 
چو اِخچِن، چو ثُكِن اِخِت تي 
اِخچِن. 19 خَچنا چوب مِت، 

وبيلاّ خَچنا خِت چوب مِت، بَل 
تي مِنِحشَب هو شكُلا بِوصيُّث 

اِل الَوُ. 20 فـلَِّط اوخ اِل اَحَّذ 
يِسكِل عَ مِل وُب اعَلِه ذوكِّل 

شمَنِه الَوُ. 21 هَل چُب عَبتا ذوكِّل 
اِچشَمّيچ؟ چو مشَعِّل. لا بَل 
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28

لُوب ثكِنلَخ چِثكَن حُر، لا چفَوچ 
اِل شَعثا اعَلَخ. 22 بحِيس تي 
مِچشَم لرَباّ وهو عَبتا، اثِكِن 

لِه  اِعچِك لرَباّ. وخِت خَن تي مشَمِّ
رَباّ وهو حُر، ثُكِن عَبتا لِمشيحا. 

23 هَچخون نزَبنيچخون بِفتيثا، اتََر 

لا چثوكنون عَبتوُ لبينيشوُ. 24 فـلَِّط 
اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون يا حونوُ 
يِسكِل عِم اِل الَوُ، عَ مِت تي 

وُب اعَلِه ذوكِّل اِچشَم.

عَزَّبيُ وارَمِلوُ
25 وعَزَّبيُ، چو غَپ للِون مِت 

نمُرنِِّه م رَباّ، بِس ايل نَپ ريُا بـثَُر ما 
اَسپيث رَحمِثا م رَباّ واثِكِن اپُوّن 
يِچَّخلون اعَلي. 26 وِبسِپ اِل 

ذيكثا تي انََح بهَ هُش، نمِخَمِّن انِِّه 
مِت اپُِّه طبُثا لبرَنُشا يِسكِل عَ مِل 
هو اعَلِه. 27 لُوب چِكطِر باِچثا، 
لا چشَعِّل مَع طلُكا، ولُوب چو 
چِكطِر باِچثا، لا چغَرِّب چَيث 

اِحذا. 28 بِس، لُوب اكِحيچ ييب 
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لا اِشويچ حطيثا. بِس لُوب بَچُولا 
اكِحَث ييب هي لا اَحطَث. بِس 
غمُعچا اِخِت هَن حمُيين بحَيُوثون 

عَكبثُا صومُّرَن، وانَا خول تي نبَعِلِه 
نحَِرفِنَّه مِعلَيخون. 29 وانَا، يا 

حونوُ، نمَِر لخون انِِّه زَمنا عَ مبُصَر. 
وِمن ايمذُ وسُلِك، هَن تي ايلون 

اِچَّوُثا علَيهون يحِّون عَتّين چولون 
اِچَّوُثا، 30 وتي عَ مبُخيين عَتّين 
چو عَ مبُخيين، وتي عَ محُذيين 
عَتّين چو عَ محُذيين، وتي زبُنين 

عَتّين چو ممَلِكين مِت 31 وتي عَ 
مِّسچَغيلّي اِل هَنّا عُلما عَتّين چو 

مِسچَغيلّيلِّه. بسِپ اِل انِِّه هَنّا 
شِكلا تي هَنّا عُلما چو تـيَِّم. 

32 نبَعِلخون چيبون بيلاّ همَاّ. تي 

كَيّا لا اكَِّح يعَِبت اِل رَباّ 33 ومَرُمِه 
بـتَِّه يرَص اِل رَباّ. بِس تي اكَِّح 

مِهچَم بامَرُي اِل عُلما ومَرُمِه يرَص 
اِل اِچثِه، 34 ووكَتِه مفَلَّگ وخِت 

خَن تي چو اِچاَهّيلا وتي كَيُّم 
بَچُولا يِهچَمَّن بامَرُي اِل رَباّ 

ومَرُمِين يِسكيلَّن مكَتشَن كِشما 
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وروحا. بِس تي اكِحَث مِنشَكلا 
بـنَّا عُلما ومَرُمَه چَرص اِل بِعلَه. 

35 نمَِر اِل هَنّا مِت كَيّيسچا 

للِخون، چوب مخَرَمچا ننِصوب 
فَخّا كومَّيخون، بَل مخَرَمچا لمتِ 

تي ليُِك، ومَفِّ اِل وكَِتخون يِچَّرنَح 
بترَبِه لُكب اِل رَباّ بيلاّ عوكثا. 
36 بِس، لُوب خمَِّن اَحَّذ انِِّه ازُ 

يِشو مِت عَطِّل بِفريسچ اِل 
عزوبيُثِه لُوب كَطع اِل شِنّا، واِحِم 
انِِّه اعَلِه يِكَّح، فـلَِّط يِشوِ اِل تي 
بعَِلِه. خَن ييب لا اَحِط. فـلَِّط 
عَزَّبيُ يِچاَهلون بحُلا اِخِت هَنّا 
حُلا. 37 امَّا غَبرنُا تي رَنِّح بلِپِّه، 

وبيلاّ ما ييب اُث مُن يزورنِِّه، بَل 
حمِن اِل نفِشِه حُر يِشوِ اِل تي 

بعَِلِه، وِم طيب اِل نفِشِه ابِِع يحَِفظ 
اِل عزوبيُثِه، مِشو كَيِّس. 38 وخَن 
اتََر، تي اكَِّح اِشو كَيِّس، وتي چو 

مِكَّح مِشو اَحسَن. 39 وبِعِلثا 
مِسكيلاّ كطيرا لبِعلَه حَيثَن بِعلَه 
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طَب، ولُوب امَِث بِعلَه، مِنعَچكا 
وثَكِنلَه فريسچا چِشكول انَو غَبرنُ 
بـعَُلِه، بِس بزَوع اِل رَباّ. 40 ولُوب 
ثيچخون للَِه، اُخمِل نمِخَمِّن انَا، 

مِسكيلاّ حَيّيا بحِذَوثا صومُّر لُوب 
سكيلَّث عَ مِل هي، ونمِخَمِّن انَا 

خِت غَپّي روح اِل الَوُ!

ذبيحيثُا لصَلموُ

 1 امَّا م يمَ اِل ذبيحيثُا تي 8 
مِچكَتمَن لصَلموُ، نيُذعين 
. بِس يِذعا  انِِّه يِذعا هَنّا لِح خولحَّ

نـفَُح ومَورِب نفِشا، بِس رحمِوثا 
مَبنيا. لُوب اَحَّذ خمَِّن انِِّه يذُعَ 

مِت، 2 ييب هو مِنجَت چو مبَكَّر 
مِت. 3 بِس تي رَحِم اِل الَوُ، الَوُ 

يَذَعلِه. 4 وخَن اتََر، وِم يمَ اِل خُلا 
منِ ذبيحيثُا تي صَلموُ، انََح 

نيُذعين انِِّه صَلما چوب ايلُها اُب 
بـنَّا كَونا، وانِِّه چوث ايلُها اِلاّ 
اَحَّذ. 5 وحِتّا لَو اثِكِن، واُث 
بِشموُ اوَ عَل ارَعا تي ممُرين 

مِعلَيهون ايلَهوُ، وهَنّا مِت اُث مِنِّه 
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 Ÿ
ّܰƍƀƇܺƃ݂

ܰ
Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ų̱Ɔܳܐ، ܘŴƆܳܒ ܐ

ܰ
Ƨ ŸƆܰ

 
ܰ
Ƨ ܒŴƆܳܘ ،ŸƊܰƠܳƉܰ Ūſܶܳܘ ܪ

ܽ
ų ܬ̤

ّܶƍƉܶ

 Ƒܶܒ 
9 !űƉܶ Ǝſ

ܺ
ܘ ƌܒƞܳܪ

ܽ
Ÿ ܬ̤

ّܰƍƀƇܺƃ݂
ܰ
ܐ

ܪ،  ܰű݂Ŷܰ ƈ̱ƕܰ ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰŶܰ ܢŴƇܳƟŴƣܽ

Ŵܢ ܗܳܕ݂  ܽƃ݂Ʀ̤ƐܶſƢܺƘ Ūſ
ܺ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 
ܰ
ƨƀŶܰ 

ܰ ّ
ƨƀܺܘܒ Ǝſ

ܺ
ܐ ŴźܽƟŴƐܽſܢ ܕܺ ܙŴƕܽܖ̈ ܰ ّŷ݂Ƙܰ

ܠ ƕܰű݂ſܶܐ، ŴƆܳܒ 
ܶ
ܒſܰ 10 .ųܶܐ ƢƉܳ ܐ

 
ܰ
ƨƄſܶųܰܒ ƈܶƃ݂

ܳ ّ
ƗƟܶ ܥܰ ܬ̤

ܶ
ƅ݂ܰƍƊŶܶ ܒƥƌܰƢܰ ܬ̤

 ű ܶƃ݂ ،ܪŴƕܽܙ
ܶ
ܐ ƌܰƢܶŶܐ ܕܺ ܐ

ܶ
Ǝƃܶ ܗܳܬ݂

ܳ
ܐ ܬ݂

ܳ
Ɗ̈Ɔܰܕܺ ܨ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ŷƀܺܕ݂ܒ ƎܶƉ ܠŴ ܽƄ݂ƀſܺ Ɨܳܗܽܘ ܒ

ܐ ܙŴƕܳܪܰܐ، 
ܶ
ƢܰŷܶƍƉܶ Ǝܒ ܗܳܬ݂ ܰƄ݂ܘܶܒ 

ܐ، 11
ܳ
Ɗ̈Ɔܰܨ

بحَر، واُث رَپـوُّ صومُّرين خِت! 
6 بِس چو غَپَّينَح انََح اِلاّ ايلُها 

اَحَّذ، هو اَب، تي مِنِّه خولِّه مِت، 
وانََح للِِه، ورَباّ اَحَّذ هو يَشوع 

مشيحا تي بِه خولِّه مِت وانََح بِه 
خِت. 7 وهَنّا يِذعا چو مبَكريلِّه 

خول اومثا: اُث مِنَّيهون الِِف 
يخَمنون انِِّه صَلموُ ايَبين بفِعلا، 
وكَيُّمين اخُلين من اَن ذبيحيثُا 

عَتّين بفِعلا مكَتما للَِه، 
ومِچصَعصَع وِجتنُون لعِلث اِل كِل 

حَيلِه. 8 بِس خُلا چو مكَربِلَح 
لالَوُ، ولُوب انََح اَخلينَّح مِنِّه چو 
ريُِب مَكُمَح، ولُوب لا اَخلينَّح 

چو نبُصرين مِت! 9 بِس شوكلُون 
حَلَيخون عَ حَذَر، مخَرَمچا لا 

چيب فريسِچخون هُذ فَخّا 
يسوكطون تي زعورين وبيلاّ حَيلا 

بِه. 10 يا مُر اِل يِذعا، لُوب حمِنَخ 
برَنَش چِكِع عَ چُّخِل đيَِكلا تي 
صَلموُ ثُكِن هُثِ حرنِا تي اِزعور، 
خِت هو بعُ ييخول منِ ذبيحيثُا 

تي صَلموُ، 11 وِبخَن مِنِحرَب هُثِ 
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ŷܰƀƤܺƉ Ʀ݂Ɖܶܐ 
ܰ
ܘܗܽܘ ƌܰŴŶܳܐ ƅ݂Ɔܶ ܐ

ܠ ƕܰű݂ſܶܐ 
ܶ
ų، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 Ǝ ܰƃ݂ ƎƀƀܺźŷƉ̤ܰܠ ܬ
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

ܟ݂! 12 ܰű݂ſܺܕ

ܠ 
ܶ
ƁŶܺƢ ܐ ܐ ܘܶܬ̤ܓ݂ܰ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܠ
ܶ
ܒƦ̤ƐſƢܺƙܶ ܐ

 ƎƀƀܺźŷƉ̤ܰܥܰ ܬ Ūƀſܺ ،ܘܢų̱ƌܽűܳܘܶܔ

 űſܰ ƈ̱ƕܰ 
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ. 13

ܶ
ܒƦ̤ƐſƢܺƙܶ ܐ

ܐ  ܰ ّŷ݂Ƙܰ 
ܰ
ƨ ܳƃ݂ Ƒ

ܶ
ƇّƟܰ ܒŴƆܳ ،Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

Ŵܠ  ܽƄ݂ƀƌܺ ŵƌܳ ܘ
ܽ
ŻƠܶƏܳ ܒƁ̱ƌŴŶܽ ųܶ، ܬ̤

 ŻƠƐܰƌ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܒŴܰƍܐ ܒƢܰƐܶܒ

!Ɓ̱ƌŴŶܽ ܠ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ɖܳܐ ܗܺܝ Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɛ̈

ܰ
Ɗّƣܰ

ܘ ƢŶܳ Ūƌܳ؟ ܘܗܰܠ 9 
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
 ܗܰܠ ܐ

1 

ܝ 
ܺ
ܐ űƣܰܪ ܰű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܘ Ūƌܳ ܬ̤

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ܐ

ܠ ŴƤܽſܰܥ 
ܶ
 Ʀ̤ƀƊܺŶ ܐ

ܰ
Ƨ ܐƌܰ

ܰ
ų̱ܐ؟ ܗܰܠ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

 ܕܺ 
ܰ
ƨ݂ܓŴƣܽ ̱ƎƉ ܢŴ ܽƃ݂̤ܘܒ ܗܰܬ

ܽ
Ÿ؟ ܬ̤

ܪܰܒّ݆ܰ

 Ūƌܳ ܘ
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
 ܘŴƆܰ ܐ

ܐ؟ 2
ܰ
ܬ݂ܝ̱ ܒƢܰܒّ

ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ū݆ ܐ ų̱ܐ ܓ݂ܰ

ܳ ܰ
ƭ ܝ

ܺ
ŷܰƀƇܺƣܐ űƣܰܪ

ƌܰܐ ŷܰƀƇܺƣܐ 
ܰ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ، ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒƀŷܶܢ، ܒŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ Ʀ݂ſ
ܺ
ܬűƣ̤ܰܪ

ܶ
ܐ

ܐ ܗܽܘ 
ܰ
ƌّܰܗ 

ܐ. 3
ܰ
ܝ ܒƢܰܒّ

ܺ
Ʀ̤ƇƏܳܠ ܪ

ܶ
Ʀ̤ܡ ܐ ܰŶ݂

ܠ ܕܺ ܥܰ 
ܶ
Ū݆ ܐ ܕƖܰƘܳܺܐ ܕű݂ſܺܝ̱ ܓ݂ܰ

زعُورا، وهو حُونا لِخ امَِث مشيحا 
مخَرَمچا للِِه، بسِپ اِل يِذعا تيذَخ! 
12 وذوكِّل َحطيين خَن بِفريسچ 

اِل حونوُ وِچغَرحي اِل وِجتنُون، 
ييب عَ َحطيين بِفريسچ اِل 

مشيحا. 13 عَيَت اِل خَن، لُوب 
كَلِّس خُلا فَخّا سُكِط بِه حون، 

چو نزُ نيخول بِسرا بنَوب، مخَرَمچا 
لا نسَكط اِل حون!

موُ هي فريسچ اِل 
شمََّسُي اِل مشيحا

 1 هَل انَا چو نُب حُر؟ وهَل 9 
انَا چو نُب چِلميذا شَتري 
الَوُ؟ هَل انَا لا حميچ اِل يَشوع 

رَپَّح؟ چوب هَچخون م شوغلا تي 
اِذوُث برَباّ؟ 2 ولَو انَا چو نُب 

شليحا شَتري الَوُ غَپ اِل اومثا 
حرينيُ، اتََر انَا شليحا اِچشَتريث 

للِخون، بحِيس هَچخون خَچم اِل 
رسُلچي برَباّ. 3 هَنّا هو تيفُعا تيذ 

غَپ اِل تي عَ مشَعليل وِنمحَرفِلون: 
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 Ɖܳܐ 
Ɓ̱ƇƀƇܺƖƤܰƉ ܘƢܶŷƊܰƌܶܦ ų̱Ɔܽܘܢ: 4

 Ɖܳܐ 
Ŵܠ ܘƦ̤Ƥܶܶƌ؟ 5 ܽƄ݂ƀƌܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܘܚ

ܽ
ܬ̤

 ̱ƎƉ ܐ ܰű݂Ŷ
ܶ
ܐ ŴƐܽƀƌܺܒ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܘܚ

ܽ
ܬ̤

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
Ÿܰƍƀ، ܐ

ܰ
Ɗّƕܶ ܚ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ܬ݂
ܳ
ܘ̈
ܰ
Ʀ݂Ŷܰ

 ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܳܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ƣƀƣܺ ƎſŴܺƤƉܶܬ̤ ܐ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
 ܘܐ

ܐ، ܘܒƢܳźܳܣ؟ 6
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽܘ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܘܚ

ܽ
Ÿ ܬ̤

ّܰƍſ ܺű݂ŷƇܶܰܒܰܐ ܒƌܰƢܰܐ ܘܒƌܰ
ܰ
ܐ

 ̱ƎƉ ƎƉܳ 
؟ 7

ܰ
ƨ݂ܓŴƣܽ ƗƉܰ ƈ

ّܶ
źܰܒƌ

ƢܰƄƐܶƕܰܐ ܒŵܶſ Ɨܳܠ ƢŷܰƆ ųƆܶܒܰܐ 

ƕܳܐ 
ܰ ّ
ųܶƍ ܗܽܘ؟ ܘƎƉ ƎƉ̱ܳ ܙܰܖ̈ ƤŶܶ ƈ̱ƕܰܒ݆ܳ

ܗ؟ 
ܶ
Ʀ݂Ƈ ܰƕ݂ ̱ƎƉ ƈܶƃ݂

ܳ
ܘ ܐ

ܽ
ƉܰƢܐ ܘܬ̤ ܰƃ݂ ܶܒƞƌܳ

 ƈܶƃ݂
ܳ
ܘ ܐ

ܽ
ܐ ܘܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƖƇܶƣܰ ܐ ܪܳܥƀܰƕܳܪ Ŵƌܽ

ܰ
ܘܐ

 ܗܰܠ 
ܠ ųܶƍƕܳ؟ 8

ܶ
ŪƇŶܰ ̱ƎƉ ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ƥƠܶƇܰƊ

ܶ
ƌّ ܰܥ ƎƀܺƍƊ ܰƄ݂Ɖ

ܶ
ܬ̤

ܘܒ ƏܰŴƊܳƌܰܐ 
ܽ
ƉܳܐƎſƢܺƉ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ؟ Ɖܳܐ ܬ̤

ܒ 
ܶ
Ʀ݂ƃ݂

ܶ
ܐ űƉܶ؟ 9 ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ ƢƉܰܐ

ܳ
Ɖّ ܰܕܺ ܥ ű ܶƃ݂

ƕܰƢƃܳ Ŵƣܽܐ 
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ» :ܐƣܶŴƉܽ ܠ

ܶ
ܒŴƊܰܳƍܣ ܐ

ܟ݂ 
ܶ
ű݂ܪ

ܰ
Ɖّ ܰܘܪܰܐ ܘܗܽܘ ܥ

ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܡ ܐ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܬ݂

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀܺƍƊ ܐ ܰƄ݂Ɖ

ܶ
ܐ.» Ɖܳܐ ܬ̤

ܳ ّ
ź ܶŶ̈ ܠ

ܶ
ܐ

ܡ ܥܰ 
ܰ
ܐ، 10 ܐ

ܳ
ܘܖ̈

ܰ
Ʀ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƊƀƟܺ ŪƏܶ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ƢƉܶܐ

ܰ
Ɖّ

ܒ 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܐ ŸƆܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،

ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
ŸƆܶ؟ ܐ

 Ʀ̱ſ
ܺ
ƕܰܐ ܐ

ܳ ّ
ų ܙܰܪ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ űƉܶ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

4 موُ چوح فريسچا نيخول ونِشِچ؟ 

5 موُ چوح فريسچا نيسوب اِحذا 

م حَثـوَُثا اِچثا چِح عِمَّينَح، اُخمِل 
مِشوين شيرچ اِل چِلميذوُ حرينيُ 
وحونيُ اِل رَباّ، وبطُرُس؟ 6 واِلاّ انَا 

وبرَناَبا بلَِحذينَّح چوح فريسچا 
نبَطِّل مَع شوغلا؟ 7 مُن م عَسِكرا 
بعُ يزلِِّه لحَربا عَ حِشپنُِه هو؟ ومُن 
م زَرَّعوُ نُصِب خَرما وچو اخُِل م 

غَلثِه؟ وانَو رُعيا رعُ شَلِعثا وچو 
اخُِل م حَلب اِل عُنِه؟ 8 هَل 

لَكِش لخون اُخمِل  ِخَمنين عَ نمِّ
ممُرين بينيشوُ؟ موُ چوب نمَوُسا 

رَ بـنَّا مِت؟ 9 اِخثِب  خِت تي عَ ممُّ
بنَمُوس اِل موشِي: ”لا چِشو 

كُرعا عَ ثمِ اِل ثوَرا وهو عَ مَّذرخِ 
اِل حِطّوُ.“ موُ ِخَمنين انِِّه الَوُ 
رِ  اِسِب كيمچا لثَوروُ، 10 امَ عَ ممَّ
لنَّا مِت خولِّه مخَرَمچا لِح؟ انِپَلا، 

مخَرَمچا لِح اِنخِثَب هَنّا مِت، بسِپ 
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 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ܐ ܘƕܰܪ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ Ƣſܶܕ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ųƆܶ

ƉܰƢܳƉܰ ųƆܶ Ʀ̱ſܐ، 
ܺ
ܟ݂ ܘܐ

ܶ
ű݂ܪ

ܰ
Ɖّ ܰܪܔܳܐ، ܘܕܺ ܥ

ܗ. 
ܶ
ܕܪ

ܶ
ܐ ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈ ܰƕ݂ Ƣ

ܰ Ɩܰſ Ƣܒّ݆
ܶ
źƌ

ܶ
ܐ

Ŵܢ ܒŵܶܪܰܐ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ Ÿ
ّܰƍƀƕܺܙܰܪ Ÿƌܰ

ܰ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

11

ƞܽŷܶƌ ŸܰƍƀƇܰƕ Ƣܘܕ݂ 
ܰ
Ɖّܘܒ ܨܽܘ

ܽ
ܪ ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
ܘƁŶܰ، ܐ

ܽ
ܪ

Ǝܰſ̈؟ 
ܰ
ܐ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ Ŵܢ ƣܰܓ݂̈ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

ſܒܰܐ 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ݂ܒ ܗܳܕŴƆܳܘ 

12

ܘ 
ܽ
ܪ ƕܰܔܰܐ ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
Ŵܢ، ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ƁܳƍſܺŲ̈ŷƆܶ

 Ƒܶܽܘܡ؟ ܒű݂Ɵ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ݂ܗܳܕ Ÿܳƍƃ

ܰ
ܬ݂

ܐ؟ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ݂ܕų̱ܳܒ Ÿ

ّܰƍƀ Əܒ݆ܺ
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ Ÿƌܰ

ܰ
ܐ

 Ÿƕܰܙܰܘ ̱ƎƉ ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƎƀܺƍƖźܳƌ ƈܰܒ

 ܕܺ 
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ ŴƟܽܡ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒƠܶƕܰ ŸƌܰƢƌܰ

ų ܕܺ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
 ܬ̤
ŷܰƀƤܺƉܐ! 13

ƎƉ ƎƀƇܺƃ݂̱ ܕܺ 
ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƣܰűّƠܰƊܶܒ ƎƀƇ݂ܺܓ

ܰ
Ʀ̤ƤƉܶ

 ƎƀƊܺƀƟܳ ܺܕ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
، ܘܐ

ܰ
ƨƄſܶųܰƆ ܰܡűّƟܰƦ̤Ɖܶ

ƎƉ Ǝƀ̱ ܕܺ  Əܒ݆ܺ
ܳ
Ɛܰܐ ű݂ƊܰƆܶܒŷܰܐ، ܐ

ܳ
ƉّŴƤܽܒ

 ű ܶƃ݂ Ǝ ܰƃ݂ 
ܐ ű݂ƊܰƆ ųƆܶܶܒŷܰܐ؟ 14

ܶ
ܘܳܒ ܬ݂

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
 ܐ

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܐ Ƣƃܳ űܺíƆܙƎſܺ ܒܐ

ܶ ܒّ݆ ų̱ܐ ܗ̱ܰ
ܳ ܰ
ƭ

 
ܰ
Ƨ ܐƌܰ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

15 .
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
Ŵܢ ƎƉ ܐ ܽŷّſܶ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ݂ܕ Ʀ݂ƀƇܺƠƣܰ ܒƎƉ űƊܶ ܗ̱ܳ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
Ʀ̤ƀ ܐ Ʀ݂ܒ݆ܺ ܰƃ݂ 

ܰ
Ƨܘ .Ɓ̱ƇƀƆܺ

 Ƒܶܒ .űƉܶ Ɓ̱ƇƟܶŴƙܽƍſܶ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܗܳܫ

 Ƣܰŷܶƍܶƌܡ 
ܰ
Ƨܘ Ɓ̱ƇƀƆܺ ܐ

ܰ
ܠ ŴƉܰܬ݂

ܶ
ƌܰܐ Ƣܰƌܨܐܶ ܐ

ܰ
ܐ

اِل انِِّه زَرُّعا ايلِه فريسچا يِرذ اِل 
ارَعا وخولِّه رجوُ، وتي عَ مَّذرخِ 
وايلِه مَرُما، انِطِر يعَپَّر غَلثا من 

اتِرهِ. 11 وحَيثَن انََح زَرعينَّح للِخون 
بِزرا روحَي، اتََر چوب صومَّر 
علَينَح نحِصوذ مِنَّيخون شَغلثُا 

حَيُوثـينََ؟ 12 ولُوب هُذ فريسچا 
ايَبا لحِرينيُ علَيخون، اتََر عَجا چو 

ثَكنُح هُذ فريسچا اكِذوم؟ بِس 
انََح لا اَسپينَّح بذُ فريسچا؟ بَل 

نطعُنين خولِّه مِت، م زَوعَح نرَنَح 
عَكِبثا كوم اِل اِنجيلا تي مشيحا! 

13 چو چيَذّيعين انِِّه تي مِشچَغلين 

بمِكَتَّشيثُا اخُلين م تي مِچكَتَّم 
لهيَِكلا، وانِِّه تي كُيمين بشومُّسا 

لمذَِبحا، اسُپين م تي وُب ثلِِه لمذَِبحا؟ 
14 خَن خِت الَوُ اَپِّ لتي كُرزين 

باِنجيلا انِِّه يحِّون من اِنجيلا. 
15 بِس انَا لا شَكليث بمِت من اذُ 

فريسچا تي ليل. ولا خَثپيچ اِل هَنّا 
مِت هُش مخَرَمچا ينِفوكِل مِت. 

بِس انَا نرَصِ اِل مَوثا ليل ولا 
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 Ƣ
ܰ

ƐّܰܒƊ
ܶ
ƌّ ܰܢ ܥ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

ܐ. 16
ܰ ƊܰƠܳƉܰܐ ܪܰܒّ݆

ܪ 
ܰ
ܬ
ܰ
ܘƁ̱Ɔ ܐ

ܽ
، ܬ̤

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܐ ܒܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ űƉܶ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܘܰܪ ܒųܰܒƦ̤ܶƌ

 ųܶܡ ܒŴƠܽƀƌܺ Ɓ̱Ƈƕܶ
ܰ
ܒ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƃ݂

ܶ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

ܘ 
ܽ
 ŴƆܳ Ɓ̱ƇƀƆܺܒ ܬ̤

ܰ
ƨſܰܘ Ǝƃܶ

ܳ
ܘܬ݂

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܒ Ʀ݂ƀƊܺƟܳ ܒŴƆܳܘ 

17 !Ƣ
ܰ

ƐّܰܒƊܶƌ

 Ɓ̱ƆƦ̱ſ
ܺ
ܠ ƁƤܺƙܶƌ، ܐ

ܶ
Ŵƃܰ ̱ƎƉ űƉܶܢ ܐ

ܒ 
ܶ
ƞّ ܔŵܰܘܺܝ. ܒŴƆܳ ،Ƒܶܒ ܓ݂ܰ

 ƎƀƇܺƃ݂
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ܪܰܐŴźܳƌܰ ܐƌܰ

ܰ
Ūƀſܺ ،ƁƇܺƖƉܶ ܐ

 Ūƀſܺ ܗ
ܶ
űّܰܐ ܒƉܳ 

18 .űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܒ ųƇܶƕ

ܰ
ܐ

ŴƆܳ ųܒ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܪ؟ ܔŵܰܘܺܝ ܗܽܘ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܔŵܰܘܺܝ ܐ

ܓƢ݂ܰܐ، 
ܰ
 ܐ

ܰ ّ
ƨƀܺܙ ܒƢܶƄܳƌ ،

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ƢƃܰܙƦ݂ſܺ ܒܐ

ܝ 
ܺ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
 Ɖܰܐ Ū݆Ɛƌܳ ܐ

ܰ ّ
ƨƀܺܒ

Ƣܰܐ 
ܳ

ƏّŴܽܠ ܒ
ܶ
ƠܰƉ ųܒƦ̤Ƈܰ ܐ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ̱ƎƉ ƢŶܳ ܐƌܰ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

19 .
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܒܐ

ܠ ƕܰ ƁƤܺƙܶƌܒűܰܐ 
ܶ
ų̱ܘܢ، Ʀ̤ſŴܺƣ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ƈƃܰ ŪƐܶƄƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܘܢų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƄ݂Ɔ

ųܽƀܘܢ. 
ܰ ّƍƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ Ɓ̱ƇƀŶܰ ƈƉܶ

ܝ  ܝ ų̱ſܽܘܕ݂ܰ
ų̱ƀܽíƆ Ʀ݂ƀܺƍƃܘܕ݂̈ܳ

ܶ
Ǝ ܬ݂ ܰƃ݂ܘ 

20

ܠ 
ܶ
ܐ ƌܔܳܒű݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،Ǝſ̱ܗ

ܺ
Ŵܰƃ݂ܬ݂

ܶ
ܐ

ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ 
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܝ، ܘűܺíƆܶ ܬ̤

ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ƌܰܐ 
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܗƋƕܶ ،Ǝſ̱ ܐ

ܺ
Ŵܰƃ݂ܬ݂

ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
Ǝſ ܐ

ܺ
űّƕܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐƏܰŴƊܳƌܰ ܠ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܘܒ ܬ̤

ܽ
ܬ̤

ننِِحرَم مَكُما رَپاّ. 16 وحَيثَن عَ 
بَسَّر اِل اومثا باِنجيلا، چول اتََر  نمِّ

نِچبَهوَر بـنَّا مِت، بسِپ اِل انِِّه هَنّا 
مِت اِخثِب اعَِل نيكوم بِه وثُكِن 

وَيلا ليل لُوب چو نمِبَسَّر! 
17 ولُوب كُميث بـنَّا مِت م كَون 

اِل نفِشي، ايل جَزوي. بِس، لُوب 
غَصِّب مِعلي، ييب انَا نَطوُرا 

مِچَّخلين اعَلِه بـنَّا مِت. 18 موُ بـتَِّه 
ييب جَزوي اتََر؟ جَزوي هو انِِّه 
لُوب كَرزيث باِنجيلا، نكُرزِ بيلاّ 
اغَرا، بيلاّ ما نُسپ اِل فريسچي 
خولَّه مكَبَلچ اِل بوسُّرا باِنجيلا. 
19 وعِم اِل انَا حُر م خولّون، 

شويچ اِل نفِشي عَبتا لخولّون، 
مخَرَمچا نَكسِب كَل مِل حَيل 

غمُعچا مِنَّيهون. 20 وخَن ثِكنيث 
ليوذُي يوذَي اِخوَثين، مخَرَمچا نجبُذ 

اِل يوذُي، وِلتي چُحچ اِل نمَوُسا 
عَتّين انَا اِخوَثين، عِم اِل انِِّه انَا 
چوب چُحچ اِل نمَوُسا، مخَرَمچا 
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 ̱ƎƉ ܐƏܰŴƊܳƌܰ ܠ
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܠ ܕܺ ܬ̤

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƀƌܰ

 Ǝſ
ܺ
űّƕܰ ܐƏܰŴƊܳƌܰ 

ܰ ّ
ƨƀܺܒ űܺíƆܶܘ 

21 .Ɓ
ܺ
Ɗّſܰ

 
ܰ ّ
ƨƀܺܘܒ ܒ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܗƋƕܶ ،Ǝſ̱ ܐ

ܺ
Ŵܰƃ݂ܬ݂

ܶ
ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ų̱ܐ ܒƈܰ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ ƏܰŴƊܳƌܰܐ ܓ݂ܰ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܶ
ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܬ̤

 ƏܰŴƊܳƌܰܐ 
ܰ ّ
ƨƀܺܠ ܕܺ ܒ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƀƌܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ‐

ܐ 
ܳ̈ƍƀƄܺƐƊܶƆ Ʀ݂ƀܺƍƃ

ܶ
 ܘܬ݂

22 ،Ɓ
ܺ
Ɗّſܰ ̱ƎƉ

ܐ ƐƄܶƌܰܒų̱ܶܢ. 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܰܐƍƀƄܺƐƉܶ

 ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠŴƄܽ

ܰ
Ǉ Ʀ݂ƀܺƍƃ

ܶ
ܘܬ݂

 ƈƃܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ ƈ

ܶ
Ɛّŷܰƌ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ƌܰܐ ܥܰ 
ܰ
 ܘܐ

ųܽƀܘܢ. 23
ܰ ّƍƉܶ Ɓ̱ƇƀŶܰ ƈƉܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܡ ܒ

ܶ
Ơܳƌܐ

 Ɓ̱ƆƦ̱ſ
ܺ
ܐ Ūƀſܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
Ƨ

 Ɖܳܐ 
24 .ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܠ

ܶ
ܐ ܒƋƕܶ ųܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊƐܶƟܶ

 ƎƉܳ ܢŴƊܽŷſܶܰܕ Ǝſ
ܺ
Ʀ̤ŷƌܳ ܺܕ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
ܬ̤

 
ܰ
ƨܒƐܶƊܰܘܢ ܒų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƎƀŹܺܗƢܶƉܰ ،݂ܙܳܟ

 Ū݆Ə
ܰ
ųܽƀܘܢ ܙܳܟ݂ ܘܐ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ű݂، ܒƑܶ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ

ܗŴŹܳܢ 
ܶ
ܪ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ű ܶƃ݂ Ǝ ܰƃ݂ ܘܰܐ؟ŵܰܠ ܔ

ܶ
ܐ

ܘܟ݂ 
ܽ
 ܘܐ

ܐ ܬŴƠܽƘŴƌ̤ܽܢ ܪƤܰſܰܐ! 25
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

Ǝſ ܒƢܰܗŹܰܐ 
ܺ
Ʀ̤ƀ ܺŷّƌܰ ܺܢ ܕ ƎƉ ű݂ ܗ̱ܰ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ſܒܰܐ 
ܺ
ܕܪ

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܠ ųƤܶƙܶƌ ܬ̤

ܶ
ŸƌܰƢƉܰ ܐ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰܘ ųƇܶƀŶܰ ƈƉܶ ƈƃܰ

Ʀ̤ſܶ ƎſܒƢܽܳܘܢ 
ܺ
Ʀ̤ƀ ܺŷّƌܰ ܺܐ. ܘܗܰܢ ܕ

ܳ
ŴƟܽܬ̤ܖ̈

نيَثِ اِل تي چُحچ اِل نمَوُسا م 
يمَيّ. 21 وِلتي بيلاّ نمَوُسا عَتّين 

اِخوَثين، عِم اِل انِِّه انَا چوب بيلاّ 
نمَوُسا غَپ اِل الَوُ بَل انَا چُحچ 

اِل نمَوُسا م يمَ اِل مشيحا - 
مخَرَمچا نيَثِ اِل تي بيلاّ نمَوُسا م 

يمَيّ، 22 وثِكنيث لمسِكينوُ 
مِسكينا، مخَرَمچا نَكِسبنِ. 

وثِكنيث للَكول خولِّه مِت، 
مخَرَمچا نحَسِّل منِ حطيثا كَل مِل 
حَيل مِنَّيهون. 23 وانَا عَ نكُاِم بـنَّا 
مِت هَنّا مخَرَمچا لاِنجيلا، مخَرَمچا 

ييب ايل كِسِمثا بِه عِم اِل حرينيُ. 
24 موُ چو چيَذّيعين انِِّه تي نحُچين 

تيَِحمون مُن زخُ، مَرهِطين خولّون 
بمسَِبلا اَحَّذ، بِس اَحَّذ مِنَّيهون زخُ 

واَسپ اِل جَزوا؟ خَن خِت 
هَچخون ارَهِطوُن مخَرَمچا 

چنوفكون رَيشا! 25 واوخ اِل اَحَّذ 
من اَن تي نحَّيچين برَهطا مَرنَح اِل 

نفِشِه چُحچ اِل چِتريبا كَل مِل 
حَيلِه وعَ خول كوچروُ. وهَن تي 
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ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ŴܽƤſܶ ƎƀƊܺܺƀّƟܰܘ ܐ

 Ƣŷܰܒ ƁŶܳ ܘ
ܽ
 ܬ̤

ܰ
ƨƀƇܺƃ

ܶ
Ŵܢ ܐ Ɛſܶܒ݆ܽ

 Ÿ
ّܰƍźܰƇƘܰ Ÿƌܰ

ܰ
ܘƁƌܺƦ̤ƙܶƉܶ، ܒƑܶ ܐ

 ƋƇƖܳƆ ƈƄܶƐƉܶ 
ܰ
ƨƀƇܺƃ

ܶ
ŴƐܽƀƌܺܒ ܐ

 ،Ǝ ܰƃ݂ ܗܶܛƢƊܰƌ ܐƌܰ
ܰ
ܪ، ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܠ ƊܰƇƕܰܐ. 26 ܐ

ܶ
ܐ

 űſܰ ƈ̱ƕܰܙ ܘ
ܳ
ƍſܐܰ ܐ ̱

ܺ
Ƨ ܥ

ّܶű݂ſܰ ܘ
ܽ
ܟ݂ ܕܺ ܬ̤

ܶ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܬ̤

ƏܰŴܐ، 
ܽ
ƌܰܐ ŸƊܳƌ ܒűܰܒّ

ܰ
ű ܐ ܶƃ݂ Ǝ ܰƃ݂ܐ. ܘƉܳ ܠ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ŶܳƦ̤ܒƋƕܶ Żܶ ܐ

ܶ
Ɖّ ܰܟ݂ ܕܺ ܥ

ܶ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܬ̤

 ƁƊܺƤܶܠ ܓ
ܶ
Ɨ ܐ  ܒƐƊܰƌ ƈܰܒ݆ܰ

ܗܘܳܐ، 27

 ̱ƎƉ ،ܐƢܰƀƏܺ
ܰ
ܐ ųƆܶ ܐ ƀܰŷƉܶܐ ܘŴƊܰƌܶܓ݂ܶ

ƌܰܐ ƁƤܺƙܶƌ ܕܺ ܥܰ 
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܙܰܘƦ̤ſܶ ƁƕܺܒƎܰƀّܰ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ‐ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ƈ̱ƕܰ ܙƢܶƄܳƌ

ܐ ƍƖŹܰܐܰ!
ܰ
ƌّܰܗ ƈƃܰ Ūƌܳ ܘ

ܽ
Ɔܔŵܰܘܰܐ ‐ ܬ̤

ſّܰܐ
ܺ
Ƣّܰܒܒ ƈſ

ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܕܰܪƣܰܐ ƎƉ ܐ

ܘ 10 
ܽ
ſܒŴܽܢ ܬ̤

ܺ
ܘ ƌܒƗܳ ܬ̤

ܽ
 ܬ̤
1 

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ƎƀƖܺſ
ܺ ّű݂ſ̤ܰܬ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ų̱ܘܢ ܬ̤

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ǝƀܺܒſܰܚ ܘ

ܰ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
ܐ

ܐ، 
ܰ
Ɗّſܰ ܠ

ܶ
ų̱ܘܢ ƕܰܒƢܽܘ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ܐ، ܘƊܰƀƕܰ

ų̱ܘܢ ܒƣܶŴƊܽܐ، 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ű݂

ܰ
Ɗّƕ̤ܰܬ

ܶ
 ܘܐ

2

 ƈ ܰƃ݂
ܰ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ܘ 

ܐ، 3
ܰ
Ɗّƀܰܐ ܘܶܒ

ܰ
Ʀ݂ƊƀܶƖܰܒ

 ،ƁŶܰܘ
ܽ
ųƆܶ Ʀ̱ſ ܪŵܰƉܰܐ ܪ

ܺ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
 ܐ

ܰ
ƨ ܳƃ݂

 Ʀ̱ſ
ܺ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤ƣ

ܶ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ̱ܘƦ̤ƣ

ܶ
 ܘܐ

4

نحَّيچين يِچبرُون كَيّيمين يِشوو اِل 
هَنّا مِت مخَرَمچا يِسپون اكِليلا چو 
حُي بحَر ومِفِچني، بِس انََح فلَطنََّح 

نيسوب اكِليلا مِسكِل لعُلم اِل 
عَلما. 26 اتََر، انَا نمرَهِط خَن، 
چوب اخِ تي چو يَذِّع لينا ازُ 

وعَيَت اِل موُ. وخَن خِت انَا نمحُ 
بتَبّوسا، چوب اخِ تي عَ مِّچحُبِط 

عِم اِل هووُ، 27 بَل نمسَپَع اِل 
كِشمي محِيا وِنموَغِلِه اَسيرا، م 

زَوعي يِچبـينََّ انِِّه انَا نفِشي تي عَ 
نكُرزِ عَ حرينيُ - مخَرَمچا لجَزوا 

- چو نُب كَل هَنّا طَعنا!

تَرشا من اِسراَيل ببـرَيّاّ

 1 چو نبُع چيبون چو 10 
چيَذّيعين يا حونوُ انِِّه 

ابََّـهُثَح وَيبين خولّون چُحچ اِل 
عَيما، وخولّون عَبرو اِل يمَاّ، 

2 واِچعَمَّذ خولّون بموشِي، بعَيِمثا 

وِبيَمّا، 3 وخولّون اَخَل خُلا اَحَّذ 
ايلِه رَمزا روحَي، 4 واِشچ خولّون 

اِشچو اَحَّذ ايلِه رَمزا روحَي، بحِيس 
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 ̱ƎƉ ̱ܘƦ̤ƣ
ܶ
ܘƁŶܰ، ܒƑƀŷܶ ܐ

ܽ
ųƆܶ ܪŵܰƉܰܐ ܪ

ųܽƀܘܢ، 
ܰ
Ɗّƕܶ ܐ ܰƄ݂ƀ

ܺ
Ɔّ ܐ ܘſܰܒܰܐ ܗ̱ܰ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ ّƍƣܶ

ܠ 
ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

ܐ ܘſܰܒܰܐ ŷܰƀƤܺƉܐ. 5
ܰ ّƍƣܶ ݂ܘܗܳܕ

 Ƣŷܰܒ ƗƉܰ ܘܳܒ ܪܰܨ 
ܰ
Ƨ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ،Ǝ ܰƃ݂

 Ŵ̱źƠܰƏ
ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ųܽƀܘܢ، ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ ّƍƉܶ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܗ Ƒܶܒ 

6 .ƎƀƇܺƀźܺƟ ܐ
ܰ
ܒƢŶܶƞܰܬ݂

 ،ŸƆܶ ܐƣܰܕܰܪ Ūƀſܺ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ

 ƈ̱ƕܰ ŸƤܰƙܶƌ ܚ
ܰ
Ʀ݂ƙܶƌ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ

 
ܰ
Ƨ 
7 .Ŵ̱Ŷ

ܰ
Ʀ݂ƙܶƌ

ܶ
Ǝſ ܐ

ܺ
ƈƊܶƃ݂ ܗܰܬ݂

ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

ܐ 
ܳ
Ɗ̈Ɔܰܠ ܨ

ܶ
ſܒŴܽܢ ܥܰ ܬƖܶƉ̤ܰܒűܺܝ ܐ

ܺ
ܬ̤

 ƈ̱ƕܰܘܢ، ܘųܽƀ
ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܘܳܒ ܐ

ܳ
ܐ

ܒ: «ƖܳƟܐ ų̱Ɔܽܘܢ 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܬƎƃ݂ܶ ܘܐ

ܶ
ƈƉܶ ܐ

 Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܘ، ܘܒ

ܽ
Ʀ̤ƤƆܶܘ 

ܰ
ƨ ܳƄ݂Ɔ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ

ܘ 
ܽ
 ܘܬ̤

ܐ ܘƀܰƍƀƖܺźƤܶƉܶܐ.» 8 ܰű݂ƟƢܶíƆ Ŵ̱ƊƟܰ
ܰ
ܐ

 ،Ŵƣܽ
ܶ
ųܽƀܘܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ŵܶƌܰ Ǝƃܶܢ ܐ

ܳ
ܬ݂

 Ʀ݂Ɔ݂ܰܬ
ܶ
ƢƐܶƕܶ ű݂ ܘܐ ܰŶّ

ܰ
ŻƠܰƏ ܒƉܰŴƀܳܐ ܐ

ܶ
ܘܐ

ܐ 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ƣܒ ܐ  ƌܓ݂ܰ

ܰ
Ƨܘ 

9 .ƈƀźܺƟ ƚ
ܶ ܳ
ƭ

ܒ، 
ܶ
Ƣّ ųܽƀܘܢ ܓ݂ܰ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ

 ܬŴŷܽƙƌ̤ܰܢ، 
ܰ
Ƨܘ 

ų̱ܘܢ ſ̈ŴŶܽܳܐ. 10
ܽ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ݂ƀƉܺ

ܰ
ܘܐ

 ،ƎſŴܺƤƉܶ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ųܽƀܘܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ

ܐ ܕܺ  ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ܠ
ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
ƈ̱ƕܰ ƈźܰƠܶƌ ܐܕ݂ܘ̈

ܶ
ܘܐ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
Ʀ݂ƊܶƉܳ. 11 ܐ

ܐ Ūƀſܺ ܕܰܪƣܰܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܘܢų̱

ܽ ܶ
Ǉ

اِشچ م شِنّا اِحذا وَيبا الَيّخا 
عِمَّيهون، وهُذ شِنّا وَيبا مشيحا. 
5 وعِم اِل خَن، الَوُ لا وُب رَص 

مَع بحَر مِنَّيهون، وعَيَت اِل خَن 
اِسكَط بصَحِرثا كطيلين. 6 بِس 

هَنّا مِت اثِكِن مخَرَمچا ييب تَرشا 
لِح، وِمخَرَمچا لا چِنِفثَح نفِشَح عَ 

بيشچا اُخمِل هَثين انِفِثَح. 7 لا 
چيبون عَ َعِبتي اِل صَلموُ اُخمِل 

وُب اُث مِنَّيهون، وعَ مِل اثِكِن 
واِنخِثَب: ”كعُلون بينيشوُ لخُلا 

ولِشچو، وبـثَُرخَن اكََم لركِذا 
ومِشِطعينيا.“ 8 وچو ثُكِن نزَنِ 

اُخمِل اُث مِنَّيهون اِشو، واِسكَط 
بيُوما اَحَّذ عِسِر واثِلَث الُِف 

كطيل. 9 ولا نغَرب اِل رَباّ اُخمِل 
اُث مِنَّيهون غَرِّب، وامَيثونوّن 

حويوُ. 10 ولا چنَفحون، اُخمِل اُث 
مِنَّيهون اثِكِن مِشوين، وانِِكطَل عَ 
اذوُث اِل ميلُخا تي ممُِث. 11 اثِكِن 

هَنّا مِت خولِّه للِون مخَرَمچا ييب 
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ܠ 
ܶ
ƎƊ ܐ ܰƃ݂ ܺܕ 

12 ،ųܶܢ ܒŴƆ݂ܽܬ
ܰ
Ʀ̤Ɗſܶ

 Ƌŷܶſܶܘ ƎƀƖܰſ ،ű
ܶ
ƊّƐܰſ ųƇܶƀŶܰ ųƤܶƙܶƌ

 
ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

13 .ŻƠܰƐƀܶ ܰíƆ Ƒܶƀّƃܰ

 ̱ƎƉ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀܳܶܒŲ݂̈ܓ

ܶ
Ʀ̤ܰܐ ܒƀّƟܰ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀ

ܺ
Ƈّƕܶ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ Ƒܶܐ. ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒƆ Ǝƀ

ܺ
ƃّ
ܰ
ܕܺ ܬ݂

 ،ƎƀƇܺƃ݂
ܰ ّ
Ʀ̤Ɗܶƌ ųƇܶƕ

ܰ
ƁܰƍƀƉܺ ܘűܶƏܳܩ ܘܐ

ܰ
ܐ

ƢܒŴܽܢ  ܬ̤ܓ݂ܰ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ ܐ

ܶ
ƙّƉܰ ܘ

ܽ
ܘܗܽܘ ܬ̤

 ųƇܶƕ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ ܘ

ܽ
ܒűƊܶ ܬ̤

ܠ 
ܶ
ų، ܒƈܰ ܗܽܘ Ƌƕܶ ܐ

ܶ
ƌّŴܽƍƕŴŹ̤ܽܬ

 ų
ّܰƍƉܶ ܐƠܰƙܶƍƉܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ Ƣ

ܰ
ܐ űܰƉܒّ

ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
ܬ̤

 .ų
ܰ
ƌّŴܽƍƕŴŹ̤ܽܢ ܬŴ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ ƎƃܰƦ݂ſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ،ƁƊܳƀŶܺ̈ܐ ܖſܰ ،Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

14

ܐ. 
ܳ
Ɗ̈Ɔܰܠ ܨ

ܶ
ŴźܳƉŴƣܽܢ ƕ ƎܶƉܒűܳܬ̤ ܐ

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ 
ܶ
ƌܰܐ ܥܰ Ƌƕܶ ƅŷܶƊܰƌ ܐ

ܰ
15 ܐ

Ŵܢ ܒűܺ ܥܰ  ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬŴƊܳƄŶܶ
ܰ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܙƎƀƀܺƃܰ: ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܒ Ʀ̤Ɛƃܳ ܐ

ܽ
 ܬ̤
16 .ųƆܶ ƢƉܶܐ

ܰ
ƌّ

 Ʀ݂ƃƢܶƣܶ ܗܺܝ ų
ܰ
Ƈّƀ ܺƄ݂ſƢܺܰܒƊܶƌ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ƃƢܶܶܒ

 Ʀ̤ƙ
ܳ ܒّ݆
ܶ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ؟ ܘܬ̤

ܶ
ܕ݂ܡ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƃƢܶƣܶ ܗܺܝ ų

ܶ
ƇّſƢܺܒ

ܰ
Ʀ̤ƌ ܺܐ ܕƊܰŷƆܶ ܠ

ܶ
ܐ

Ÿƌܰ ܕܺ 
ܰ
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ؟ 17 ܐ

ܶ
ܒܓƋƤܶ ܐ

ܘ 
ܰ
ܐ، ܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƙ

ܳ ܒّ݆
ܶ
Ÿ ܐ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƎſƢܺ

ܳ
Ɖّܘƞܽƌ

 Ÿ
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ƒƀŷܶܒ ،ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܓƊܰƤܶܐ ܐ

 Ŵܳƍƀƕܰܢ 
ܐ. 18 ܰű݂Ŷ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƙ

ܳ ܒّ݆
ܶ
ܪƎƀƃܺ ܒܐ

ܰ
Ʀ̤ƤƊܶƌ

تَرشا يمِچَثلون بِه، 12 تي خمَن اِل 
نفِشِه حَيلِه يسَمِّت، يعَين ويحِِم 
كَيِّس ليَِسكَط. 13 هَچخون لا 
عِلّيچخون كَيّا بچِغربِيثُا اِلاّ م تي 

ثَكّين لبينيشوُ. بِس الَوُ امَينيَ 
وسُتِك واعَلِه نمِچَّخلين، وهو چو 

مَفِّلخون چِچغَربون بمِت چو 
حَيِلخون اعَلِه چطوعنونِّه، بَل هو 
عِم اِل چِغربِچا متَبرَّ لخون مَنِفكا 

مِنَّه مخَرَمچا يثِكَن حَيِلخون 
چطوعنونَّه. 14 عَيَت اِل خَن، يا 
رحيمُي، شومطوُن منِ عبتُچ اِل 
صَلموُ. 15 انَا عَ نمحَِك عِم اِل 

بينيشوُ زكَيين: اتََر اَحِكمُون 
رلهِ. 16 چوب  هَچخون بتي عَ نمَِّ
كُسچ اِل بِركِثا تي نمِبرَيخيلَّه هي 

شِركِث اِل اِذم اِل مشيحا؟ وچوب 
اپُِّفچ اِل لحِما تي نچَبريلِّه هي 

شِركِثا بكِشم اِل مشيحا؟ 17 انََح 
تي نصومُّرين خولحَّ اپُِّفچا اِحذا، اوَ 

كِشما اَحَّذ، بحِيس خولحَّ 
نمِشچَركين باِپُّفچا اِحذا. 18 عَينُون 
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 űܺíƆ Ɓƀܺŷ ܰƄ̰ƤƉ̤ܶܬ ƈſ
ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ƨ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƃƢܶƣܶ Ǝſܺܐ ܗ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ŷƀܺܕ݂ܒ ƎܶƉ ƎƀƇܺƃ݂

ܳ
Ƌƕܰ ܐ

ܐ űƉܶ؟ 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ƢƀƤܺƘ

ܶ
 Ɖܳܐ ܬ̤

ܒű݂Ɗܰܶܒŷܰܐ؟ 19

 ųƊܶƀŹܺ ܐƊܰƆƞܰíƆ Ƒ ܰƃ݂Ʀ̤ܶƌ
ܶ
ų ܕܺ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܗܰܠ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƊƀƟܺ ųƆܶ Ʀ̱ſ

ܺ
ų ܨƊܰƆܰܐ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܘ ܐ

ܰ
ܒƢŷܰ ܐ

ų ܕܺ 
ܶ
ƌّ
ܶ
 ܒŴܰƍܒ، ܒƈܰ ܐ

ܰ
Ƨ 
ܐ؟ 20

ܰ ܪܰܒّ݆

ܐ 
ܳ̈ƌ ƤܺƆ Ƒܐܕ݂ܰ ܰƃ݂Ʀ̤ܶƍƉܶ ،Ɓ

ܳ̈ƌ
ܰ
ų ܘܰܬ݂

ܶ
ƇّƀƐܺƄ݂ƌܰ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ܐƖܶܰܒƌ ܘ
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ų̱Ɔܳܐ. ܘܐ

ܰ
Ƨ ܘܒ

ܽ
ܬ̤

ܘ 
ܽ
 ܬ̤
ܐ. 21

ܳ̈ƌ ܠ ƣܺܐܕ݂ܰ
ܶ
ŴƇܽƀƊܺܢ Ƌƕܶ ܐ ܬ̤ܓ݂ܰ

ܶ
ܬ̤

ܐ 
ܰ
ܠ Ɛܰƃܳܐ ܕܺ ܪܰܒّ

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤ƣ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀ̈ ܰíƇƀŶܰ

 
ܰ
Ƨܐ، ܘ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ܐ ܐ

ܳ̈ƌ ܘƐܰƃܳܐ ܕܺ ƣܺܐܕ݂ܰ

Ŵܢ ƢƙܶƏܳ ƈ̱ƕܰܬ݂  ܽƄ݂ƆŴƖܽƟ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀ̈ ܰíƇƀŶܰ

ܐ  ܰű݂Ŷ
ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ܐ ܐ

ܳ̈ƌ ܠ ƣܺܐܕ݂ܰ
ܶ
ܐ ܘƢƙܶƏܳܬ݂ ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

Ƣƀܬ̤  ܠ ܓ݂ܺ
ܶ
ܐ ܐ

ܶ
ƙّƌܰ ƎƀܺܒƢ ܘ Ɗܶƌܓ݂ܰ

ܰ
ű، 22 ܐ ܶƃ݂

Ÿƌܰ؟ 
ܰ
ű݂Ɵܽܘܚ Ŵƌܽܪܰܐ ƕܰܔܰܐ Ɖܳܐ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

ܘܪܰܒ ųƇܶƀŶܰ ̱ƎƉ؟
ܰ
ܗܰܠ ŸƇܰƀŶܰ ܐ

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܘܢŴܳƣ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƤܽƆܒŸ ܐ

ܘܒ 
ܽ
ǆܰŶܰ űƉܶ ų، ܒƑܶ ܬ̤

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ 

23

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ .ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

 .ƎܒƉܰ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܘܒ

ܽ
ǆܰŶܰ، ܒƑܶ ܬ̤

 ųƤܶƙܶƍíƆ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ű݂ ܰŶّ

ܰ
 ſܶܒƗܶ ܐ

ܰ
Ƨ 
24

لاومثا تي اِسراَيل ِشچَحيي لتي 
عَ ماُخلين منِ ذبيحيثُا هين شِركِثا 

بمذَِبحا؟ 19 موُ چِفشير لنَّا مِت؟ 
هَل انِِّه تي انِِچخَس لصَلما طيمِه 
بحَر اوَ انِِّه صَلما ايلِه كيمچا رَپاّ؟ 

20 لا بنَوب، بَل انِِّه تي نخَسيلِّه 

وَثـنيَُ، مِنِچخَس لشيذَنوُ چوب 
لالَوُ. وانَا چو نبَعِلخون 

چِچغَميلون عِم اِل شيذَنوُ. 21 چو 
حَيلَيخون چِشچو اِل كُسا تي رَباّ 
وكُسا تي شيذَنوُ ارُحا اِحذا، ولا 
حَيلَيخون چِكعولخون عَ سُفِرث 
اِل رَباّ وسُفِرث اِل شيذَنوُ ارُحا 

اِحذا خِت، 22 اوَ نمِغَربين نَفِّ اِل 
غيرچ اِل رَباّ چِكذوح نورا عَجا موُ 

انََح؟ هَل حَيلَح اوَرَب م حَيلِه؟

اِشوُون خولِّه مِت 
لشوبح اِل الَوُ

23 خولِّه مِت حَلَل، بِس چوب 

خولِّه مِت اپُِّه طبُثا. خولِّه مِت 
حَلَل، بِس چوب خولِّه مِت مَبن. 
24 لا يبِِع اَحَّذ خولِّه مِت لنِفشِه 
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 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܒƑܶ، ܒſܶ ƈܰܒƁܳƍſܺŲ̈ŷƆܶ Ɨܶ ܐ

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ 

25 !ųƤܶƙܶƍíƆ Ɨܳܒ

 
ܰ ّ
ƨƀܺܒ ،ų

ّܶƍƉܶ ƎƀƇܺƃ݂
ܳ
Ǝ ܒƟܰŴƤܽܐ ܬ̤

ܰ Ʀ̤Ɖܶܙܰܒّ݆

ܪܨܽܘ 
ܰ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ ƗƉܰ ܢŴƇܽƖƣ̤ܰܐ ܬƉܰ

ܪƕܰܐ 
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܠ ܘܶܔƌܰűܳܐ. 26
ܶ
ܐ

 Ƒܶܒ 
ܐ. 27

ܰ
Ŵܠ ܕܺ ܒƢܰíƆ ųܰܒّ ܽƃ݂ܘ

ܘ 
ܽ
ƎƉ ű݂̱ ܕܺ ܬ̤ ܰŶّ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶ

ܰ
ŴƆܳܒ ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺܐܰ، ܘܶܒƍƊܳſ ųܽƀܘܢ ܗ̱ܺ
ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

 ̱ƎƉ ܢŴƇܳƃ݂ܘ
ܽ
ų، ܐ

ܶ
Ɗّƕܶ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƁƆܺܙ

ܶ
ܬ̤

 
ܰ ّ
ƨƀܺܢ ܒŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ
ƉّŴƟܽ Ÿƌܰܪ

ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܪܨܽܘ 
ܰ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ ƗƉܰ ܢŴƇܽƖƣ̤ܰܐ ܬƉܰ

 ƢƉܶ
ܰ
 ܒŴƆܳ Ƒܶܒ ܐ

ܠ ܘܶܔƌܰűܳܐ. 28
ܶ
ܐ

ܐ ƉܰűƠܰƉܐ 
ܰ
Ʀ̤ŷƀܺܗܳܕ݂ ܕ݂ܒ» :ƥƌܰƢܰܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ

 ų
ّܰƍƉܶ ܢŴƇܽƃ݂ܘ

ܽ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،«ܐƊܰƆƞܰíƆ

 űſܰ ƈ̱ƕܰܢ ܘŴ ܽƄ݂ƍƕ݂ܰܘܶܕ
ܰ
ܐ űܺíƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܝ 
ܺ
Ʀ݂ƆŴܶƟܰܘ 

ܠ ܘܶܔƌܰűܳܐ. 29
ܶ
ܪܨܽܘ ܐ

ܰ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ

 ƈܰܗܰܬ̤ ܒ ƅ݂ƌܰűܳܘܒ ܘܶܔ
ܽ
«ܘܶܔƌܰűܳܐ» ܬ̤

 Ƌ
ܰ
ƄّŶܰƦ̤ſܶ ܔܰܐƕܰܐ. ܘƌܰƢܶŶ ܠ

ܶ
ܘܶܔűܳܢ ܐ

ƌܰܐ؟ 
ܰ
Ʀ݂ſܝ̱ ܐ

ܺ
Ƣّŷܶܒ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܠ

ܶ
ܘܶܔűܳܢ ܐ

ܠ 
ܶ
ƌܰܐ ܥܰ Ƌƕܶ űƉܶ ƈƠܶƤܳƌ ܐ

ܰ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

30

ܐ 
ܰ ّ
ƦŶܶ ܔܰܐƕܰ ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
ųƇܶƕ، ܐ

ܰ
ƢܰƄƣܳܐ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƈ

ّܶ
źƕܰ űƉܶ Ɓ̱ƇƖܶƉܶ ܘܢƢܽƉܘ

ܽ
ſܐ

ܪ 
ܰ
ܬ
ܰ
ųƇܶƕ؟ 31 ܐ

ܰ
űܺíƆ ܥܰ ƢƄܰƤƊܰƌ ܐ

بِس، بَل يبِِع لحِرينيُ اُخمِل بعُ 
لنِفشِه! 25 خولِّه مِت مِچزَپَّن 
بشوكا چُخلين مِنِّه، بيلاّ ما 

چشَعلون مَع مِت مخَرَمچا چَرصو 
اِل وِجتنُا. 26 بسِپ اِل انِِّه ارَعا 

وخول تي بهَ لرَباّ. 27 بِس لُوب امَِر 
لخون اَحَّذ م تي چو غَپَّيهون ايمنُا، 

وِبعيچخون چِزليلخون عِمِّه، 
اوخلُون م خولِّه مِت مِچَّرنَح 

كومَّيخون بيلاّ ما چشَعلون مَع 
مِت مخَرَمچا چَرصو اِل وِجتنُا. 
28 بِس لُوب امَِر لخون برَنَش: 

”هُذ ذبيحچا مكَتما لصَلما“، لا 
چوخلون مِنَّه مخَرَمچا لتي 

اوَِذعَنخون وعَيَت اِل چَرصو اِل 
وِجتنُا. 29 وكَولِثي ”وِجتنُا“ چوب 

وِجتـنَُخ هَچ بَل وِجتنُ اِل حرنِا. 
وعَجا يِچحَكَّم وِجتنُ اِل حرينيُ 

بحِريّث انَا؟ 30 وحَيثَن انَا عَ 
نشُكِل مِت عِم اِل شُكرا اعَلِه، 
اتََر عَجا حِتّا يومرون مِعِل مِت 

عَطِّل مخَرَمچا لتي عَ نمشَكَر اعَلِه؟ 
31 اتََر لُوب اَخليچخون اوَ 
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Ŵܢ ܘƉܳܐ  ܽƃ݂Ʀ̤ſ
ܺ
Ʀ̤ƣ ܘ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƇܺƃ݂

ܰ
ŴƆܳܒ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ Ūƀſܺ ܢŴźܳƇƘܰ ،ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſŴܺƣ ƈƉܶ

ų̱ܐ. 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƤܽƆ ųܒŸ ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
ܐ ܒܐ

ܰ
Ʀ݂ܒƠܶƕܰ ܘܢŴܽƣ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ 
32

 ̱ƎƉ ܒŴƆܳ ،ŻƠܰƐſܶ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƥƌܰƢܰܒ

 ƁƐƀƇܶƃ ƎܶƉ ܘ
ܰ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍƌܰŴſܽ ̱ƎƉ ܘ
ܰ
ܝ ܐ

ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ܒ Ƣƌܰܨܐܶ 
ܶ
Ƣّ ƌܰܐ Ɗܶƌܓ݂ܰ

ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܘ 

ų̱ܐ. 33
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ܘ 
ܽ
űƉܶ ų، ܘܬ̤

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܘܢ ܒų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƄ݂Ɔ

 ƈܰܒ ،ƁƤܺƙܶƍíƆ ܐ
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ƈŶܳܗܶܛ ܪƢƊܰƌ

 ،ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒźܳƆ ܐƖܶܰܒƌ

ܐ.
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ ܢŴƇܽƏŴŷܽſ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 11 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܬŴƆ݂ܳܢ ܒƁܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɖ

ܶ
 1 ܐ

ܬƦ݂ƀƆ݂ܺ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ! 
ܰ
Ʀ̤Ɖ

ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܐ ܗܰܬƀܰƕܰ ܢŴ ܽƄ݂ƍܳܒ űƤܶƍƊܰƌ ܐƌܰ
ܰ
2 ܐ

 ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܒ Ɓ̱ƇſƢܺƃܶű݂Ɖ̤ܰܬ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƙƆܶ űܺܒ ƎƀƊܺƖƃܰƦ̤Ɖ̤ܶܘܶܬ

ƌܰܐ ƌܒƖܶܰܐ 
ܰ
 ܒƑܶ ܐ

Ŵܢ. 3 ܽƄ݂Ɔ ƁƇܺƊ
ܶ
Ƈّƣܰ

ŷܰƀƤܺƉ ųܐ ܗܽܘ ܪƤܰſܰܐ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܕŴƕ݂ܽܢ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܠ

ܶ
ܐ ܪƥſܰ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ܒƌܰƢܳܐ، ܐ Ŵܠ ܓ݂ܰ ܽƄ݂Ɔ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ ܗܽܘ 
ܶ
ܒƌܰƢܳܐ، ܘܪƥſܰ ܐ ܗܽܘ ܓ݂ܰ

ܘ 
ܰ
ܒƌܰƢܳܐ ƞܰƉܠ ܐ ܠ ܓ݂ܰ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

ų̱ܐ. 4
ܳ ܰ
ƭ

ܐ 
ܶ
Ʀ݂ƀƉܰ ،ܐ

ܳ
ƏّŴ ܽƃ݂ ųƤܶſܰܪ ƈ̱ƕܰ Ʀ̱݂ſ

ܳ
Ū݆ƌܰƦ̤Ɖܶ، ܘܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

5 .ųƤܶſܰܪ ƈ̱ƕܰ ܪܰܐŴƕܽ ܠ
ܶ
ܐ

شچيچخون وموُ مِل شويچخون، 
فلَطوُن ييب هَنّا مِت خولِّه لشوبح 
اِل الَوُ. 32 لا چِشوون عَكِبثا باِفيُّ 
اِل برَنَش مخَرَمچا لا يِسكَط، لُوب 
م يوذُي اوَ م يونـنيَُ اوَ منِ كلِيسي 

اِل الَوُ. 33 وخَن انَا نمِغَرِّب نرَصِ 
لخولّون بخولِّه مِت، وچو نمرَهِط 

رُحل طبُثا لنِفشي، بَل نبَعِ لطبُثا 
لبينيشوُ صومُّرين، مخَرَمچا يحوسلون 

منِ حطيثا.

 1 اِمچَثلُون بي اُخمِل انَا 11 
اِمچَثليث بمِشيحا! 2 انَا 

نمنَشِت بنُخون عَيا هَچخون 
َذكِريل بخولِّه مِت، وِِچكَعمين 

بتي لِفچونِّه اُخمِل شَلِّمليلخون. 
3 بِس انَا نبَعِلخون چِذعون انِِّه 

مشيحا هو رَيشا لخول غَبرنُا، امَّا 
رَيش اِل شونيثا هو غَبرنُا، ورَيش اِل 

مشيحا هو الَوُ. 4 واوخ اِل غَبرنُا 
مصَل اوَ مِچنَپ، واُث عَ رَيشِه 
خوسّوُ، مَيثِ اِل عورا عَ رَيشِه. 
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ſّܰܐ 
ܺ
Ŵّƣܰ ܘ

ܽ
ܘ ƌܰƦ̤Ɖܶܒƀ݆ܰܐ، ܘܬ̤

ܰ
ܐ ƀܰíƆƞܰƉܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ

ܠ Ŵƕܽܪܰܐ 
ܶ
ܐ، ſܳƦ݂ƀܶƉܰܐ ܐ

ܳ
ƏّŴ ܽƃ݂ ųƤܰſܰܪ ƈ̱ƕܰ

ܠ 
ܶ
ŸƇܳƣ ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ųƤܰſƢܰíƆ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 .ƋƉܰ
ܰ
ܠ ƢܰƖƏܰܐ ܬ̤

ܶ
ܟ݂ ŻƇܳŶ ܐ

ܶ
ܐ ܐ

ܳ
ƏّŴ ܽƃ݂

 ƈ̱ƕܰ ܐƀܰƐ ܰƄ݂Ɖ ܘ
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܒŴƆܳܘ 

6

 ،Ƒܶܒ !ƞƠܰƍſܶ ܗƢܰƖƏܰ Ż
ܶ
ƇّƘܰ ،ųƤܰſܰܪ

ܐ ƢܰƖƏܰ ƞƠܰƍſܶܗ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ƈ̱ƕܰ ܒܰܐƀƕܰ ܢ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ

 ƈ̱ƕܰ Ŵƣܽ
ܶ
ܪ ųźܰƇƘܰ ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
ܘ ŻƇܰŷܶƍſܶ، ܐ

ܰ
ܐ

ܢ ܗܽܘ 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ܐƌܰƢܳܒ  ܘܓ݂ܰ

ܐ. 7
ܳ

ƏّŴ ܽƃ݂ ųƤܰſܰܪ

 Ǝƃܶ
ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
ų̱ܐ ܘŴƣܽܒųŷܶ، ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܨܽܘܪܬ̤ ܐ

ܐ ܗܺܝ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ܠ ܪųƤܶſܰ. ܐ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
Ɛّ ܰƄ݂ſ

 
ܰ
Ƨ ܐƌܰƢܳܒ  ܘܓ݂ܰ

ܒƌܰƢܳܐ. 8 ܠ ܓ݂ܰ
ܶ
ŴƣܽܒŸ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ƈܰܐ، ܒ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ̱ƎƉ ŪƐܰƌ

ܶ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܐƌܰƢܳܒ  ܘܓ݂ܰ

ܒƌܰƢܳܐ، 9 ƎƉ Ʀ݂̱ ܓ݂ܰ Əܒ݆ܰ
ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܐ

 ƈܰܐ، ܒ
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƤܽƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܝƢܺܶܒƌ

ܶ
ܐ

ܒƌܰƢܳܐ.  ܐ Ɔܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ų

ܰ
Ɔّܐ

ܰ
ܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ

 ųƇܰƕ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

10

ܠ 
ܶ
ƈ̱ƕܰ Ŵƣܽ ܪųƤܰſܰ ܪŵܰƉܰܐ ƎźܳƆŴƤܽƆ ܐ

ܶ
ܬ̤

ܐ. 
ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƊܺƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ųƇܰƕ

ܰ
ܒƌܰƢܳܐ ܐ ܓ݂ܰ

ܘ 
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ū݆ ܐ  ܒƑܶ ܓ݂ܰ

11

ܒƌܰƢܳܐ ܒƞܰܳܪ   ܓ݂ܰ
ܰ
Ƨܐ، ܘƌܰƢܳܒ ܒƞܳܪܰܐ ƗƉܰ ܓ݂ܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
 ܘܐ

ܐ. 12
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ƗƉܰ

ܒƌܰƢܳܐ  ű ܓ݂ܰ ܶƃ݂ ،ܐƌܰƢܳܒ ƎƉ Ʀ݂ƇܰƠƤܰƌ̱ ܓ݂ܰ
ܶ
ܐ

5 واوخ اِل شونيثا مصَليا اوَ مِچنَپيا، 

وچو شَوّياّ عَ رَيشَه خوسّوُ، مَيِثيوُ 
اِل عورا لرَيشَه، بسِپ اِل انِِّه شلُح 
اِل خوسّوُ اخِ حلُط اِل سَعرا ََم. 

6 ولُوب شونيثا چو مخَسيا عَ رَيشَه، 

فـلَِّط سَعرَه ينِكَص! بِس، حَيثَن 
عَيبا عَ شونيثا ينِكَص سَعرَه اوَ 

ينِِحلَط، اتََر فلَطَه چِشو عَ رَيشَه 
خوسّوُ. 7 وغَبرنُا حَيثَن هو صورچ 
اِل الَوُ وشوبحِه، چو ثُكِن يخَسِّ اِل 

رَيشِه. امَّا شونيثا هي شوبح اِل 
غَبرنُا. 8 وغَبرنُا لا انِسَب م شونيثا، 

بَل شونيثا اِچَّسپَث م غَبرنُا، 
9 وغَبرنُا لا انِِبري مخَرَمچا لشونيثا، 

بَل شونيثا ثـلََّه مخَرَمچا لغَبرنُا. 
10 عَيَت اِل خَن شونيثا اعَلَه چِشو 

عَ رَيشَه رَمزا لشولطُن اِل غَبرنُا 
اعَلَه، مخَرَمچا لميلَخوُ. 11 بِس غَپ 
اِل رَباّ شونيثا چو بُصرا مَع غَبرنُا، 

ولا غَبرنُا بُصَر مَع شونيثا. 12 واُخمِل 
انِِّه شونيثا انِشَكلَث م غَبرنُا، خِت 
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ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ų̱ܐ. 13 ܐ

ܳ ܰ
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ܰ
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ܶ
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ܶ
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ܗ، 
ܶ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܐ ܒƀܰíƇŶܰ ܘ

ܽ
ƢܶƖƐܰƆܗ ܬ̤

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܠ

ܶ
 ܒŴƉܽ ƑܶܪƦ̤ƃ݂ܳ ܐ

15

ܠ 
ܶ
ųƆܰ Ƣ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ƟّŴܰƉ ،ܗƢܰƖƐܰƆ

 Ūƀƀܺ ܰíƆ ųƆܰ ܐ
ܶ ܗ̱ܒّ݆

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܐ ƢܰƖƏܰܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 Ɨܶܒ
ܶ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ ŴƆܳܒ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ų. 16 ܐ

ܰ ܶ
Ǉ ܪܰܐƦ̤Əܶ

 ƈƕܰ Ǝƀƙܺܺƀّ ܰíƇƌ ܘ
ܽ
Ÿƌܰ ܬ̤

ܰ
ƅ݂ ܒƅ݂Ƙܶų̱ܶ، ܐ

ܶ
Ɔّų̱ſܰ

ų̱ܐ! 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
 Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƃ ܐ

ܰ
Ƨܰܐ ܘ

ܰ
ƌّܰܗ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّ ܗ̱ܰ

 ƢƉܶܐƌܰ Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ʀ݂ƌ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ ƌܰܐ، ܕ݂ܽ

ܰ
 ܘܗܳܫ ܐ

17

ܘܒ ƌܰűܳƤܶƌܐ 
ܽ
ܐ، ܬ̤

ܰ
ƌّܰܗ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܢ ܗŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƊƆܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܢ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܽƄ݂ƍܳܒ

 ƈƟܶ ų
ܒّ݆ܰ
ܳ
ܠ ƌܰƢܶŶܐ ܐ

ܶ
Ƌƕܶ ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂ű݂ſܺܕ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ųܰܒ Ūƀſܺ ܐƉܰ ܪ

ܰ
Ʀ݂ƃ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ŴƄܽܠ Ʀ݂ƀƖܺƊƣܶ ܐ

ܰ
ƭ ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ

ܶ
 ܘܐ

18

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܐ ܓ

ܰ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤ƇƉܶ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ Ŵܢ ܕ݂ܽ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

ܘ 
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ƎſƢܺźƠܰƉ. ܘܐ

ّܶ
Ŵܢ ܥܰ ܬ̤ ܽƃ݂ű݂ſܺܕ

 ų
ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ 
Ŵܢ، 19 ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ƈ ܓّܶ ܶű݂Ɗܶƌ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍſ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܐ ܒ

ܳ
ű݂Ɖܰ Ʀ̱݂ſܶܗܒ̈

ܳ
ܗ Ūƀſܺ ܐ

ܶ
űّܰܒ

غَبرنُا مِچَّمَّم بشونيثا، وخولِّه مِت 
هو من الَوُ. 13 اتََر اَحِكمُون 

هَچخون بنِفِشخون: هَل ليُِك 
بشونيثا چصَل لالَوُ وچوث خوسّوُ 

عَ رَيشَه؟ 14 وهَل طبيعچا نفِشَه 
چو مَيِلفُلخون انِِّه مورُخچ اِل غَبرنُا 
لسَعرهِ چو حَليا بِفريسچِه، 15 بِس 
مورُخچ اِل شونيثا لسَعرَه، موكََّرلَه، 
بسِپ اِل انِِّه هَنّا سَعرا اِچَپِّـلَه ليَيب 

سِچرا للَِه. 16 امَّا لُوب اَحَّذ ابِِع 
يـلَِّخ باِفِخ، انََح چو نلَيّيفين عَل انَاّ 

مِت هَنّا وَلا كلِيسيُث اِل الَوُ! 
17 وهُش انَا، ذوكِّل نثيل نمَِر للِخون 

هَنّا مِت هَنّا، چوب نِشتنُا بنُخون، 
بسِپ اِل انِِّه لَمثا تيذخون اَحَّذ عِم 
اِل حرنِا اپَُّه كِل طبُثا اكَثَر ما ييب 

بهَ طبُثا. 18 واكِذوم من الَكول 
شمِعيث انِِّه هَچخون ذوكِّل مِلچَمّا 

كَطرين. وانَا  ِّ َغمُعچا تيذخون ع
چو نمِذكِِّل هَنّا مِت مِعلَيخون، 

19 لانَِّه بـتَِّه ييب اُث مَذِهبوُ 
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Ŵܢ.  ܽƄ݂ƍܳܒ Ǝƀ̈Ɛܺܺƀّƃܰ ܺܢ ܕŴܽƍƀܰܒſ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

Ƥܰƍܐ  ܶƄ݂Ɔ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ Ɓſ݂ܺܬ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

20

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ Ɓſ݂ܺܬ
ܶ
ܘ ܬ̤

ܽ
ܐ، ܬ̤ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂ܒ

ܐ، 
ܰ
ܐ ܕܺ ܪܰܒّ

ܰ
ŴƊܽƤŶܶܬ݂

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘŴƇܽƃ݂ ܐ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

21

ܠ ƌܰƢܶŶܐ 
ܶ
Ǝƃܶ ܒŵſܶ Ɨܳܟ݂ ܐ

ܳ
Ŵܢ ܬ݂ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

ܗ ܗܽܘ، 
ܶ
ŴƊܽƤŶܶܬ݂

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ ƈƄ݂ſܳ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

Ǝƙܶƃ݂، ܘƌܰƢܶŶ Ʀ݂ƣܳܐ 
ܶ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܘƈƄܶƐƉܶ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ܒّ݆ ܘܬ݂ ܓ݂ܰ

ܽ
ܪ، Ɖܳܐ ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
ƢƄܰƐƀܰ! 22 ܐ ܰíƆ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܘܢ ܒųܰ؟ ܘܐ

ܽ
Ʀ̤ƣ

ܶ
ܘŴƇܽƃ݂ܢ ܘܬ̤

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈Ʀ݂ƀܶ ܒ݆ܰ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܺܐ ܕƀܰƐƀƇܶƃ ܠ

ܶ
Ŵܢ ܬƁƀܺƍƏ̤ܰ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

ܘ űƉܶ ƎƀƄܺƇƊܶƉܰ؟ Ɖܳܐ 
ܽ
ܠ ܕܺ ܬ̤

ܶ
ƢܺƕŵܰƉܝ ܐ

ܶ
ܘܬ̤

Ŵܢ؟  ܽƄ݂ƍܳܒ űƤܶƍƌܰ Ɓ
ܺ ܒّ݆
ܳ
Ŵܢ؟ ܐ ܽƄ݂ƇƊܰƌ ƁƇܺƀŶܰ

Ŵܢ! ܽƄ݂ƍܳܒ űƤܶƍƊܰƌ ܘ
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܗ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّ ƈƕܰ ܗ̱ܰ

ܐ
ܰ
ܐ ܕܺ ܪܰܒّ

ܰ
ŴƊܽƤŶܶܬ݂

ܰ
ܐ

ܐ űƉܶ ܕܺ 
ܰ
ܬƎƉ Ʀ݂ƀƊܺƇƣ̤̱ܰ ܪܰܒّ

ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
23 ܐ

ܐ űƉܶ ܗܽܘ 
ܰ
ƌّܰܢ ܗܽܘ. ܘܗŴ ܽƄ݂Ɔ ƁƇܺƊ

ܶ
Ƈّƣܰ

ƊܰŷƆܶ ŪƏܰܐ 
ܰ
ܐ ŴƤܽſܰܥ، ܐ

ܰ
ų ܪܰܒّ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ܘܨܰܠ، 
24 ،ųܶܗܽܘ ܒ Ƌ

ܰ
Ƈّƣ̤ܰܬ

ܶ
ƀܰíܐ ܕܺ ܐ

ܶ
ǈܒ

 :ƢƉܰ
ܳ
ܠ ƊܰŷƆܶܐ ܘܐ

ܶ
ܒƢ ܐ

ܰ
Ǝ ܬ̤ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ

 Ƣ ܐ ܗܽܘ ܓƁƊܺƤܶ ܕܺ Ʀ̤ܶƍƉܶܒ݆ܰ
ܰ
ƌّܰܗ»

بيَِنثينخون مخَرَمچا يبَينون تي كَيّيسين 
بنُخون. 20 وذوكِّل چِثييلخون 

لخنِشا بذوكثا اِحذا، چو چِثييلخون 
مخَرَمچا چوخلو اِل اَحِشموثا تي 

رَباّ، 21 بسِپ اِل انِِّه اوخ اِل اَحَّذ 
مِنَّيخون ثُكِن بعُ يِزخ اِل حرنِا 
مخَرَمچا يخُل اِل اَحِشموثهِ هو، 

ومِسكِل اَحَّذ اِخفِن، وشُث حرنِا 
ليََسكَر! 22 اتََر، موُ چوث غَپَّيخون 
پيَِثيثُا چوخلون وچِشچون بهَ؟ واِلاّ 
هَچخون چسَنيي اِل كلِيسيا تي الَوُ 
وِزَعري اِل تي چو ممَلِكين مِت؟ 

موُ حَيلي نملَخون؟ اپُّي ننَشِت 
بنُخون؟ عَل انَاّ مِت هَنّا چو 

نمنَشِت بنُخون!

اَحِشموثا تي رَباّ
23 انَا اِچشَلميث م رَباّ مِت تي 

شَلِّمليلخون هو. وهَنّا مِت هو انِِّه 
رَباّ يَشوع، اَسَب لحِما بلِليا تي 

اِچشَلَّم هو بِه، 24 وصَل، وبـثَُرخَن 
چَبر اِل لحِما وامَُر: ”هَنّا هو 

كِشمي تي مِنِچپَر مخَرَمچا للِخون 
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ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

Ɛܰƃܳܐ. 29

 ƈ̱ƕܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܠ ܕ

ܶ
ƈ ܘƦ݂ƣܶܢ ܐ ܰƃ݂

ܰ
Ʀ݂ƣܰ، ܐ

ܠ ܓƊܰƤܶܐ ܕܺ 
ܶ
ܘ ƢƙܰƟܰ ܐ

ܽ
ܢ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ųƤܶƙܶƌ

 Ƣŷܰܒ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܐ ܐ

ܰ ܐ Əܰܒّ݆
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ 

ܐ. 30
ܰ
ܪܰܒّ

Ŵܢ ƎƉ̱ ܕܺ ܙܰܠ ų̱ƇܽƀŶܰ ųƆܶܘܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ

 .Ǝſ
ܺ
Ʀ݂ƀƉܳ ܺܕ ƎſܺŲ̈

ܳ
Ɖّܘܨܽܘ ،ƎƀƖܺܔ

ّܰ
Ʀ̤Ɖܶܘ

 
ܰ
Ƨ ،Ÿܰƍƀ̈Ƥܰƙܶƌ ܠ

ܶ
ܕŸƇܰƌܶ ܐ

ܰ
Ÿƌܰ ܐ

ܰ
 ܘŴƆܰ ܐ

31

 ƋƄܰŷܶƌ
ܶ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ Ƒܶܒ 

32 .Ÿ
ّܰƍƀƌܺűܰƌ

ܶ
ܘܳܒ ܐ

- شوُون هَنّا مخَرَمچا لذكِرَنيُثي.“ 
25 وخِت اَسپ اِل كُسا بـثَُر 

اَحِشموثا، وامَُر: ”هَنّا كُسا هو 
لعَهتا حَچّا باِذمي - شوُون هَنّا، 

اوخ اِل ما چشُثيين، مخَرَمچا 
لذكِري.“ 26 اتََر، اوخ اِل ما 

چَخلي اِل هَنّا لحِما وِچشَثيي اِل 
هَنّا كُسا، َعلني اِل مَوث اِل رَباّ، 

لشَعثا تي ثلِِه بهَ. 27 تي اَخل اِل 
لحِما، اوَ شِثن اِل كُسا تي رَباّ بيلاّ 

ما ييب مِسچُهِل، ييب اَحِط 
بِفريسچ اِل كِشم اِل رَباّ واِذمِه. 

28 بِس فـلَِّط برَنُشا يغَرب اِل 

نفِشِه، بـثَُرخَن ييخول م لحِما 
ويِشِچ م كُسا. 29 بسِپ اِل انِِّه تي 

اَخَل وتي شَث، اَخَل وشِثن اِل 
تيَنونچا عَ نفِشِه حَيثَن چو كَفَر 
اِل كِشما تي رَباّ. 30 لنَّا سَپّا اُث 

بحَر مِنَّيخون م تي زلَِّه حَيلون 
ومِچَّجعين، وصومُّرين تي مُيثين. 
31 ولَو انََح اتَنِلَح اِل نفِشَينَح، لا 

وُب انِتَنينَّح. 32 بِس حَيثَن اِنحِكَم 
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ܐ 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ƌſܰ ̱ƎƉ ű݂ƊܰƆ ܐ

ܰ ّ
Ʀ̤ܶƌ ŸܰƍƀƇܰƕ

ܠ ƊܰƇƕܳܐ. 
ܶ
 űܰƍܶƌܢ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 Ɓſ݂ܺܬ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܘܟ ܐ Ɓ، ܕ݂ܽ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܪ
ܰ
ܬ
ܰ
33 ܐ

 Ƣźܳƍſ ű݂ ܰŶّ
ܰ
، ܐ

ܰ
ƨ ܳƄ݂Ɔ ܢŴ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

ܠ ƌܰƢܶŶܐ. 34
ܶ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܗ

ܶ
Ʀ݂ƀ Ŵܠ ܒܒ݆ܰ ܽƄ݂ƀſܺ Ǝƙܶƃ݂

ܶ
ܐ

ƊܰƄŷܳƆ Ǝƀܐ 
ܺ
ƃّ
ܰ
Ŵܢ ܬ݂ ܽƄ݂Ƥܶƍ ܶƃ݂ Ūƀſܺ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀܳƍſܺŲ̈Ŷ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɔܳܐ

ܶ
Ƥ̈Ɖܰ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
Ŵܢ. ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

.ų
ܰ
ƌّŴܶƤܶƌ ̱ܝűܰܟ݂ ܒ

ܶ
Ƌŷܳƌ Ɓ̱Ƈſ ܐ

ܺ
Ʀ݂ƌ Ƒܶܒ

ܘŶܰܐ
ܽ
ܐ ܕܺ ܪ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ŴܶƉܰܗܒ̈

ܠ 12 
ܶ
ܐ Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
 1 ܐ

ܐ، ſܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀܳƍŶܰܘ

ܽ
ܐ ܖ̈

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ŴܶƉܰܗܒ̈

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ ƢƊܰźܶƍſܶ Ɨܳܒƌ ܘ
ܽ
ܐ، ܬ̤

ܳ̈ƌŴŶܽ

 Ǝƀܺܒſ
ܳ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܘܟ ܐ ų ܕ݂ܽ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܬ 
ƢܰƉܗ 2

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ŪƠƆܳ ƎƀƘܺƢ ܐ ſܒƎƀܺ ܬƍƉ̤ܶܓ݂ܰ

ܳ
Ɓ ܬ̤

ܳ̈ƌ
ܰ
ܘܰܬ݂

ܠ 
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܐ ܕܺ Ƣܽƃ݂ܘܨƎíſܺ ܓƘܰƢ݂ܳܐ. 3
ܳ
Ɗ̈Ɔܰܨ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܕŴƕ݂ܽܢ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ Ǝ ܰƃ݂

ܠ 
ܶ
ƥ ܒƢܽܘܚ ܐ

ܶ
źܳƍƉ ܰܘܗܽܘ ܥ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܘܬ݂ ܐ

ܽ
ܬ̤

 ƈ̱ƕܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƍƖܶƆܰ» :ƢƉܰܐƉܳ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ

 :ƢƉܰܐƀſܺ ųƇܶƀŶܰ ƎƉܳ ݂ܘܬ
ܽ
ű ܬ̤ ܶƃ݂ܥ!» ܘŴƤܽſܰ

 ܒƢܽܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ. 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ» ܐ

ܰ
«ŴƤܽſܰܥ ܪܰܒّ

ܘŶܰܐ 
ܽ
Ų̈ܰܢ، ܒƑܶ ܪ

ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ŴܶƉܰ Ʀ̱݂ſܗܒ̈

ܳ
4 ܐ

علَينَح نِچَّلمَذ م يمَ اِل رَباّ مخَرَمچا 
لا ننِتنَ عِم اِل عُلما. 33 اتََر، يا 

حونيُ، ذوكِّل چِثييلخون خولخون 
لخُلا، اَحَّذ ينُطر اِل حرنِا. 

34 ولُوب اَحَّذ مِنَّيخون اِخفِن 

ييخول بپَيثِه، مخَرَمچا لا ييب 
خِنِشخون ثَكّين لحُكما علَيخون. 
امَّا مَشِالثُا حرينيثُا، بِس نثيل نحُم 

اخِ بَت نِشوِنَّه.

مَوِهبثُا تي روحا

 1 امَّا م يمَ اِل مَوِهبثُا 12 
روحَنيثُا، يا حونوُ، چو 

نبُع ينِِطمَر مِعلَيخون امَرَه 
2 چيَذّيعين انِِّه ذوكِّل چُيبين وَثـنيَُ 

چُيبين ِنغَرفين لُكب اِل صَلموُ 
تي خروصين غرفُا. 3 عَيَت اِل خَن 

نمَِر لخون مخَرَمچا چِذعون انِِّه 
چوث اَحَّذ وهو عَ منُطِش بروح 
اِل الَوُ ممُرَ: ”لَعِنثا عَ يَشوع!“ 
وخِت چوث مُن حَيلِه ييمَر: 

”يَشوع رَباّ“ اِلاّ بروحا كوتشوُ. 
4 اُث مَوِهبثُا صومُّرَن، بِس روحا 
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ܰ
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ܳ
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ܳ
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ܰ
ܐ
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ܳ
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ܳ
ű ܐ ܶƃ݂ܘ 

6 .ű݂ ܰŶّ
ܰ
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 űƉܶ ų
ܶ
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ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܗ̱ܒ݆ 
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

7 .Ÿ
ܰ
ƆّŴ ܽƄ݂ܒ

 ųܰܐ ܒŶܰܘ
ܽ
ܐ Ʀ̤Ɖܶܓƈܰ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܗܶܒŴƉܰ

ŴܽƍƉܶ ű݂ܗܰܒ،  ܰŶّ
ܰ
ܐ. 8 ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒźܳƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܠ 
ܶ
ܘŶܰܐ، ƥƠƆܰ ܐ

ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ƗƉܰ ܕܰܪܒ ܐ
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ܶ
ܐ، ܘƌܰƢܶŶܶܐ ŴܽƍƉܶܗܰܒ ƥƠƆܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ

 ،ųƤܶƙܶƌ ܐŶܰܘ
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
Ǝ ܐ ƕܰű݂ſܶܐ ƤŶܶ ƈ̱ƕܰܒ݆ܳ

ƍƊܳſܐܰ ܒƢܽܘŶܰܐ  ƌܰƢܶŶ ű݂ܐ ŴܽƍƉܶܗܰܒ ܗ̱ܺ ܰŶّ
ܰ
 ܘܐ

9

ܗ̱ܒ݆ 
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ų

ّܶƍƉܶ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܐ ܒƌܰƢܶŶܶܘ .ųƤܶƙܶƌ

 ƥƙܶƍܐ ܒ
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ɩ̈ܠ ܘܰܓ

ܶ
ܐ ſܰܒƢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܗܶܒŴƉܰ

ܐ، ܘƌܰƢܶŶܶܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ŴƤܽſܶ ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
 ܘܐ

ܘŶܰܐ، 10
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ܐ

ܘŶܰܐ، 
ܽ
ܘŶܰܐ ƎƉ̱ ܪ

ܽ
ŴƙܽƠſܶ ű݂ܪ ܪ ܰŶّ

ܰ
Ū݆ƌܰƦ̤ſܶ ܘܐ

 ،ųܰƍƙƆܶ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܫ ܒŴƠܽƇſܶ ܐƌܰƢܶŶܶܘ

ܐ. 
ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƆܶ ܢų̱Ɔܰ ܠŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܔƋ ܐ

ܶ
ܪ
ܰ
Ʀ̤ſ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܘܐ

ܘŶܰܐ 
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
Ŵƣܽ ųܓƈ݂ ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

11

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂

ܳ
ܠ ŴܶƉܰܗܒ̈

ܶ
ŭ ܐ

ܶ
ƇّƙܰƉ ܘܗܽܘ ،ųƤܶƙܶƌ

.ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ŵܠ ܐ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ،Ɨܳܒ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܓƊܰƤܶܐ ܐ

ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܳ
Ɖ̈ܘܗܶܕ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ų ܓƊܰƤܶܐ ܗܽܘ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
 ܘܐ

12

اَحَّذ. 5 واُث خِتمُثا بحَر، بِس رَباّ 
اَحَّذ. 6 وخِت اُث فِعلوُ صومُّرين، 

بِس الَوُ اَحَّذ، وهو مشو خولِّه 
. 7 واوخ اِل اَحَّذ مِچَّپ  مِت بخولحَّ

مَوهِبثا مِچگَل روحا بهَ مخَرَمچا 
لطبُثا. 8 اَحَّذ مِنوهَب، مَع تَرب اِل 

روحا، لَكش اِل حِكِمثا، وِحرنِا 
مِنوهَب لَكش اِل يِذعا عَ حِشپُن 

اِل روحا نفِشِه، 9 واَحَّذ حرنِا 
مِنوهَب ايمنُا بروحا نفِشِه. وِحرنِا 

بـثَُر مِنِّه مِچَّپ مَوهِبثا يَبر اِل وگَعُثا 
بنِفش اِل روحا، 10 واَحَّذ يِشو 
ايَثُا، وِحرنِا يِچنَپ واَحَّذ يِكفور 

روحا م روحا، وِحرنِا يلِكوش 
بلِشَّنوُ لا لِفنَه، واَحَّذ يچَرجِم اِل 

خول لَن لِشَّنوُ. 11 وهَنّا خولِّه 
شوغل اِل روحا نفِشِه، وهو 

مفَلِّگ اِل مَوِهبثُا، اُخمِل بعُ، عَ 
خول اَحَّذ.

كِشما اَحَّذ وهِتموُ صومُّرين
12 واُخمِل انِِّه كِشما هو اَحَّذ 
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؟ 17

ܰ
ƨƖƙܶܐ ܒƊܰƤܶܠ ܓ

ܶ
ܐ

ܟ݂ 
ܶ
ƍƀƕܰ ųܐܰ، ܐ

ܶ
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Ŵܡ؟ 
ܽ
Ƥّܶƌ Ÿܰܒ Ǝƀܺܒƀƌܺ ݂ܟ

ܶ
ܕƌ݂ܰܐ، ܐ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܠ ܗܶܕƉܰܐ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
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ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
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 .Ɨܳܒ ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܐ ܒܓƊܰƤܶܐ ܐ

ܳ
Ɖ̈ܢ ܗܶܕ ƎƉ ܗ̱ܰ

ܟ݂ 
ܶ
ű݂، ܐ ܰŶّ

ܰ
ų ܐ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ūſ

ܺ
 ܘŴƆܰ ܒűّܰܰܗ ܬ̤

19

وايلِه هِتموُ صومُّرين، بِس هَن 
هِتموُ خولّون مِشوين كِشما اَحَّذ 

عِم اِل انِِّه هين صومُّرين، خِت 
خَن حُلا تي مشيحا. 13 هَنّا انََح، 

بروحا اَحَّذ، اِچعَمذينَّح خولحَّ 
مخَرَمچا نثِكَن كِشما اَحَّذ، لُوب 
نيبين يوذُي اوَ يونـنيَُ، عَبتوُ اوَ 
مِچحَرِّرين، واِچَّشكينَّح خولحَّ 

روحا اَحَّذ. 14 وهُش كِشما چو 
ثُكِن ييب بَن م هِتما اَحَّذ بَل م 

هِتموُ صومُّرين. 15 لَو امَرَث رغِرا: 
”لُوب چو نيبا ايذا، ييب چو نيبا 
م كِشما!“ هَل ثِكنيث بـرَُّيث اِل 

كِشما بفِعلا؟ 16 ولُوب امَرَث 
اِذنا: ”عَيا چو نيبا عَينا، انَا چو 
نيبا م كِشما!“ هَل نفُكا بـرَُّيث 
اِل كِشما بفِعلا؟ 17 ولَو كِشما 
وُب خولِّه عَينا، اخِ ونيبين بَح 
نِشمَع؟ ولَو اُب خولِّه اِذنا، اخِ 

نيبين بَح نِشّوم؟ 18 بِس الَوُ ارَنَح 
اوخ اِل هِتما من اَن هِتموُ بكِشما 
اُخمِل بعُ. 19 ولَو بـتََّه چيب خولَّه 
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ܢ؟ 
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ŴّƃܰƦ̤ſܶ ܐƊܰƤܶܗ ܓ
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űّܰܒ
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ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܳ
Ɖ̈ܗܶܕ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶܘ 

20

 ųƇܰƀŶܰ ܘ
ܽ
Ǝ، ܬ̤ ܰƃ݂ܘ 

21 .ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܘܓƊܰƤܶܐ ܐ

 «!ƥƖܳܰܒƌ ܘ
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ܐ: «ܐ ܰű݂ſ

ܺ
Ƨ ƢƉܰܐ

ܺ
ƍƀƕܰܐܰ ܬ̤

 :
ܳ

ƨ݂ܳܘܓŲ̈íƆ ƢƉܰܐƀſܺ ųƇܶƀŶܰ ܐƤܰſܰܪ 
ܰ
Ƨܘ

 ƈܰܒ 
Ŵܢ!»، 22 ܽƄ݂Ɔ ܐƖܶܰܒƌ ܘ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
«ܐ

 Ɓ
ܳ
Ɖ̈ܘܗܶܕ ،ƅ݂Ƙܶų̱ܶܒ Ūƀſܺ ܐƢܰƉ

ܰ
Ż ܐ

ܶ
ƇّƘܰ

 ƎƉ Ƣƕܰܙ
ܰ
ų ܐ

ܰ
Ƈّƀƀܺ

ܺ
Ɗّŷܰƌ ܺܐ ܕƊܰƤܶܠ ܓ

ܶ
ܐ

 Ǝſ
ܺ
 ܘܗܰܬ݂

23 ،ų
ܰ
ƇّƀƖܺܰܒƌ ܺܠ ܗܺܝ ܕŴƄܽ

ܰ
ƭ

ų̱ܘܢ ܒƍƀƖܰܐܰ ܙŴƕܳܪ 
ܽ ܶ
Ǉ ƎƀƀܺƍƀܶƖܰƊܶƌ ܺܕ

ܘ ŹܳܒűƉܶ Ǝƀƀܺ ܒܓƊܰƤܶܐ، 
ܽ
ܘܬ̤

ܐ ܕܺ 
ܳ
Ɖ̈ܘܗܶܕ ،Ƣ

ܰ
Ɖّܐ ܨܽܘƢܰƟܳŴܰܒ ų

ܰ
ƇّƀƀܺƐ ܰƄ݂Ɗܶƌ

ܘܪܰܒ، 
ܰ
ų̱Ɔܽ Ǝƃܶܘܢ ƊܰƠܳƉܰܐ ܐ

ܰ
ܘ ƎƀƠܺƀƆܳ ܬ݂

ܽ
ܬ̤

 ƎƀƖܺܳܘ ܒ
ܽ
ܐ ܕܺ ŹܳܒƎƀƀܺ ܒƢŷܰ، ܬ̤

ܰ
Ɖّ

ܰ
24 ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ Ƒܶܒ .ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƊܰƤܶܠ ܓ

ܶ
Ƌ ܒƦ݂Ɩܶƌƞܰ ܐ

ܰ
ƄّŶ̤ܰܬ

ܶ
ܐ

 űܺíƆ Ƣ
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘƢܰƀƟܺܘ

ܶ
ܒ݆ ܬ̤ ܐ، ܘܗ̱ܰ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܘƢܰƀƟܺܐ، 25
ܶ
ܒųƆܶ Ƣſܺƞّܰ ܬ̤

 ƈܰܒ ŭ
ܰ
ƇّƘܰƦ̤ſܶܐ ܘƊܰƤܶܓ ƥƇܰƙܶƍſܶ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܘŶܰܐ ܐ

ܽ
ܐ ܪ

ܳ
Ɖ̈ܠ ܗܶܕ

ܶ
Ūƀſܺ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

ܠ ܓƊܰƤܶܐ. 26
ܶ
źܳƆܒƦ݂ ܐ

ܐ، 
ܳ
Ɖ̈ܢ ܗܶܕ ƎƉ ű݂ ܗ̱ܰ ܰŶّ

ܰ
ŴܽƍƉܶܓƗܰ ܐ

 .ų
ܶ
Ɗّƕܶ ܐ

ܳ
Ɖ̈ܠ ܗܶܕ

ܶ
ŴܰƍƉܶܓƢƀƣܺ ƎƀƖܺܬ̤ ܐ

اَحَّذ، اخِ بـتَِّه كِشما يِچكَوَّن؟ 
20 ولِفريسچا انِِّه هِتموُ صومُّرين، 

وكِشما اَحَّذ. 21 وخَن، چو حَيلَه 
عَينا چيمَر لايذا: ”انَا چو 

نبـعَُش!“ ولا رَيشا حَيلِه ييمَر 
لرُوغلوُ: ”انَا چو نبَعِلخون!“، 

22 بَل فـلَِّط امَرا ييب باِفِخ، 

وهِتمُي اِل كِشما تي نحَمّييلَّه ازَعَر 
من الَكول هي تي نبَعيلَّه، 

23 وهَثين تي نمِعَيِنيين للِون بعَينا 

زعُور وچو طبُيين مِت بكِشما، 
نمِخَسييلَّه بوكَُرا صومَّر، وهِتموُ تي 
چو ليُكين ثَكِنلون مَكُما اوَرَب، 

24 امَّا تي طبُيين بحَر، چو بعُين لنَّا 

مِت خولِّه. بِس الَوُ اِچحَكَّم 
بصَنِعث اِل كِشما خولِّه ارُحا 
اِحذا، واَپ چِوكيرا صومُّر لتي 

بَصّيرلهِ چِوكيرا، 25 عَيَت اِل لا 
ينِِفلَش كِشما ويِچفَلَّگ بَل ييب 
بيَِنث اِل هِتموُ روحا اَحَّذ لطبُث 
اِل كِشما. 26 ذوكِّل مِنوگَع اَحَّذ 
من اَن هِتموُ، مِنوگَعين شيرچ اِل 

ܣ 12: 19 - 26  
ܳ
Ʀ݂ƌ

ܶ
Ų̈ƊܰƆ 1ܳܝ Ŵƃܳܪ  882



 ،ŪŹܰ ܢų̱ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
Ǝƃܶ ܐ

ܳ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ ܘܕ݂ܽ

 .ű ܶƃ݂ ų
ܶ
Ɗّƕܶ ܐ

ܳ
Ɖ̈ܠ ܗܶܕ

ܶ
Ƣƀƣܺ Ǝƀſܺű݂Ŷܳܬ̤ ܐ

Ŵܢ ܓƊܰƤܶܐ ܕܺ  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܘܗܳܫ ܗܰܬ 
27

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ ܒųܶ ܐ

ܳ
Ɖ̈ܐ، ܘܗܶܕŷܰƀƤܺƉ

 Ÿƌܰܪ
ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭܘ 

ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ. 28

ܠ 
ܶ
ܒƀܰƐƀƇܶƄܶܐ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ: ܘܶܒƥſƢܰ ܐ

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ ųƆܶ ܐ

ܶ
ܐ، ܬ݂ ܳŷ̈ƀƇܺƣ ܠŴƄܽ

ܰ
ƭ

ܐ، 
ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܳܐ، ܘܒƀّ

ܺ
ųܽƀܘܢ ƌܰܒ̈

ܰ
ƍّƉܶ

ܠ 
ܶ
ų̱ܘܢ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܽ
Ƈّƀſ݂ܺܬ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ

ܘ ܕܺ 
ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܐ ܕܺ ƎſŴܺƤƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܗܶܒŴƉܰ

 Ǝƀƀ݆ܺܒų̱Ɖܰ ܺܘ ܕ
ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ƉܰܒƁſܺƢܶ ܐ

ų̱ƀܢ 
ܰ ܒّ݆ ܘ ܓ݂ܰ

ܰ
ܐ ƁܳƍſܺŲ̈ŷƆܶ، ܐ

ܰ
Ʀ݂ƌŴܶƕܰ

 .ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܒ ƎƀƤܺźƌܳ ܘ

ܰ
ܕܒƢܰƀܺܐ، ܐ

ܶ
ܬ̤

ܐ؟  ܳŷ̈ƀƇܺƣ ܘܢų̱
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܪ ܗܰܠ ܗܰܢ

ܰ
ܬ
ܰ
29 ܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܘ

ܰ
ƀّܳܐ؟ ܐ

ܺ
ų̱ܘܢ ƌܰܒ̈

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܗܰܠ

ų̱ƀܢ 
ܰ ܒّ݆ ų̱ܘܢ ܓ݂ܰ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ؟ ܗܰܠ

ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ

 ƎƀƄܺƇƊܶƉܰ ܘ
ܰ
ܐ؟ 30 ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ŴƉܰܗܶܒƦ݂ ܐ

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ؟ ܗܰܠ 
ܶ
ܐ ſܰܒƢܽܘ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܗܶܒŴƉܰ

ܘ 
ܰ
ܐ؟ ܐ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܒ ƎƀƤܺźƌܳ ܘܢų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

 Ƒܶܒ 
ܔƎƀƊܺ؟ 31

ܶ
ܪ
ܰ
Ʀ̤Ɖ ܘܢų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂

ܳ ܒّ݆ ܐ ܖ̈ܰ
ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƢܳŹŴƌܽܘܢ ܒƟܰŴƤܰܐ ŴܶƉܰܗܒ̈

Ŵܢ ܕܰܪܒܰܐ ܕܺ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ƋƣܶƢܳƌ ŵƌܳ ܐƌܰ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ

Ŵܢ… ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܐ
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
ܐ

هِتموُ عِمِّه. وذوكِّل ثُكِن اَحَّذ 
مِنَّين طَب، حُذيين شيرچ اِل هِتموُ 

عِمِّه خِت. 27 وهُش هَچخون 
خولخون كِشما تي مشيحا، وهِتموُ 

بِه اوخ اِل اَحَّذ بلَحُوذِه. 28 والَوُ 
ارَنَح بِكلِيسيا بينيشوُ: وِبرَيش اِل 
الَكول شليحوُ، ثلِِه بـثَُر مِنَّيهون 
نبَيـوُّ، وبـثَُرخَن مَيلَفنوُ، وبـثَُرخَن 

ثييلّون مَرُي اِل مَوهِبثا تي مِشوين 
ايَثُا، اوَ تي مَبرِيي اِل اومثا، اوَ تي 

مَپيين عَوِنثا لحِرينيُ، اوَ غَپَّين 
چِتبيرا، اوَ نطُشين بلِشَّنوُ صومُّرين. 

29 اتََر هَل هَن خولّون شليحوُ؟ 

هَل خولّون نبَيـوُّ؟ اوَ خولّون 
مَيلَفنوُ؟ هَل خولّون غَپَّين مَوِهبث 
اِل ايَثُا؟ 30 اوَ ممَلِكين مَوهِبثا يَبرو 

اِل بينيشوُ؟ هَل خولّون نطُشين 
بلِشَّنوُ؟ اوَ خولّون مچَرجمِين؟ 

31 بِس نوطرُون بشَوكا مَوِهبثُا رَپُّثا. 

وهَنّا انَا نزُ نرُشِم للِخون تَربا تي اپُِّه 
طبُثا للِخون...
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ܽ
ܬ̤

 
ܰ
Ƨܰܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ƠƀܳíƆ 

ܰ ّ
ƨƀܺܐ ܒƘܰܨܰܪƦ̤Ɖܶ ܘ

ܽ
 ܬ̤
Ƥܰƙܶƌܐ. 5

 .ųƤܰƙܶƌ ܠ
ܶ
ܠ ܨŸƆܳ ܐ

ܶ
ƢܶƉܰܗŹܰܐ ܪƈŶܶܳ ܐ

 .ƥƌܰƢܰܒƆ ܐ
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܐ ܒƖܰܳܒ 

ܰ
Ƨܰܐ، ܘ ܰű݂ƀ ܘ Ɖܓ݂ܰ

ܽ
ܬ̤

، ܒſܰű݂Ŷܳ ƈܰܐ 
ܰ
ƨ

ܳ
ƃّŴܽƍܐ ܒſܰű݂Ŷܳ ܘ

ܽ
 ܬ̤
6

 ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂Ɔ ܪܳܐƦ̤Əܰ 

ܐ. 7
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ

مَزمورا تي رحمِوثا

 1 لُوب نمحَِك بلِشَّنوُ تي 13 
بينيشوُ وتي ميلَخوُ 

وچوث غَپ رحمِوثا، ييب انَا چو 
نُب اِلاّ نحُشا مطَكطِك وصَنجا 

مُرنِ! 2 ولَو غَپ مَوِهبث اِل نبوثا 
وِنيُذعَ بخول اِحذا ونمِبَكَّر بخولِّه 

مِت، وغَپ ايمنُا خول ايمنُا ننُكل 
اِل طورا م ذوكثِه، وچوث غَپ 

رحمِوثا، وانَا چوب مِت! 3 وانَا لَو 
اپَيّچ اِل خولِّه مِت نمكَنِلِه لمطُعُمچ 
اِل مِسكينوُ، وشَلميچ اِل كِشمي 
لنَِچخَرَّح، وچو غَپ رحمِوثا، انَا 

چو ثيل مِت. 4 رحمِوثا نطُرا بحَر، 
وهي كَيّيسا. رحمِوثا چو محَِستا. 

رحمِوثا چو مِچبَهوِرا وچو غَپَّه 
اورب اِل نفِشا. 5 چو مِچصَرفا 
بيلاّ ليُكثا، وَلا مَرهِطا رُحِل اِل 

صُلح اِل نفِشَه. چو مغَيذا، وَلا 
بعُا بيشچا لبرَنَش. 6 چو حُذيا 

بنوكُّلا، بَل حُذيا بِفريسچا. 
7 سَچروُ لخولِّه مِت، وِمسَتكا 
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 ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ݂ſ ܐƢܰźƌܳܘ ،űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƟܰűƐܰƉܶܘ

 .űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ 

ܰ
ƨƊŶܰƦ̤Ɖܶܘ ،űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

 Ƒܶܒ. ܒŴܰƍܒ ųƆܰ 
ܳ

Ƨܘ ܙ
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
 ܪ
8

 ،Ǝſų̱
ܶ
Ɔّ

ܰ
Ƨܐ ܙ

ܰ
ܬ݂
ܳ
Ŵّ

ܽ
ܠ ƌܒ̈

ܶ
Ʀ݂ ܐ

ܳ
ŴܶƉܰܗܒ̈

ܐ ƎƇܰƐŶܳ، ܘƕܰű݂ſܶܐ 
ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƆܶ ܠ

ܶ
Ʀ݂ ܐ

ܳ
ܘŴܶƉܰܗܒ̈

 Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

9 .ųƆܶ ܙܶܠ

 
ܶ ّ

ǆƟܰ űƊܶܒ Ǝƀƀ݆ܺܒƌܰƦ̤Ɗܶƌܶܪ، ܘŴƕܳܙ Ƒ
ܶ
ƇّƟܰ

ܐ ųƆܶ ܕܺ 
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ  ܒƑܶ ܕ݂ܽ

10 .Ƣŷܰܒ

ܙŴƕܽܪ. 
ܶ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ųƆܶ ܙܶܠ ،Ƌ

ܰ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤Ɖ

 Ūƌܳ ،ܪܰܐŴƕܳܐܰ ܙƍƐܳܒ Ūƌܳ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

11

ܟ݂ 
ܶ
ܟ݂ ܒƍƐܳܐܰ ܙŴƕܳܪܰܐ، ܘƑŷܶƊܳƌܶ ܐ

ܶ
ƥƠܶƇܳƌ ܐ

ܟ݂ ܒƍƐܳܐܰ 
ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƄّƙܰƊܶƌܪܰܐ، ܘŴƕܳܐܰ ܙƍƐܳܒ

 Ʀ݂ƀܺƍƃ
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ ܙŴƕܳܪܰܐ. ܒƑܶ، ܕ݂ܽ

 ƈŶܳܐ ܪ
ܰ
Ʀ̤ƌűܰíƆܰܠ ܘ

ܶ
ܒƌܰƢܳܐ، Ʀ̤ƀƙܺƇƣܰ ܐ ܓ݂ܰ

 ƎƀƀܺƍƀܶƖܰƊܶƌ ܗܳܫ Ÿƌܰ
ܰ
 ܘܐ

ƞŶܰܝ̱. 12

ܠ ŵܳƟܙܰܐ 
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ ƎƉ űƉܶ ų̱ ܓ݂ܰ

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂Ɔ

 .ƎƤܰƀ̈
ܺ ܒّ݆ ų̱ܘܢ ܓ݂ܰ

ܽ
ƇّƀƀܺƊŷܰƌܶܘ ƁƉ̤ܰܬŴƕܳ

ܐ. 
ܳ
Ƙّ
ܶ
Ƨ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
Ǝ ܒų̱Ɗܶŷܶƌ Ÿܰܢ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ Ƒܶܒ

 Ƒܶܪ. ܒŴƕܳܙ Ƒ
ܶ
ƇّƟܰ Ƣ

ܰ
ƠّܰܒƊܶƌ ܐƌܰ

ܰ
ܗܳܫ، ܐ

 .Ʀ݂ſƢܺƠܰܬ̤ܒ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
Ƣ ܐ

ܰ
Ơّܰܒƌ ̱ܝűܰܒ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

 :Ǝƀ
ܺ
ƇّƀƄܺƐƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܗܳܫ، ܗܰܢ ܬ ű ܶƃ݂ܘ 

13

 Ƒܶܐ. ܒ
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ƍƊܳſܐܰ، ܘܶܪܔܳܐ، ܘܪ ܗ̱ܺ

ŴƄܽܠ!
ܰ

ƭ ƎƉ ܘܪܰܒ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܪ

خولِّه مِت، ونطُرا يثِلِه خولِّه مِت، 
ومِچحَملا خولِّه مِت. 8 رحمِوثا 
چو زللَُه بنَوب. بِس مَوِهبُث اِل 

نبوُّثا زللَِّين، مَوِهبُث اِل لِشَّنوُ 
حُسلَن، ويِذعا زلِِّه. 9 بسِپ اِل انِِّه 

نيُذعين كَلِّس زعُور، وِنمِچنَپيين 
بمِت كَلِّل بحَر. 10 بِس ذوكِّل ثلِِه 
تي مچَمَّم، زلِِّه خولِّه مِت اِزعور. 

11 ذوكِّل نُب بسُنا زعُورا، نُب 

نلُكِش اخِ بسُنا زعُورا، وِنمحُِس اخِ 
بسُنا زعُورا، ونمِفَكَّر اخِ بسُنا 

زعُورا. بِس، ذوكِّل ثِكنيث غَبرنُا، 
شَلفيچ اِل وَلتَنچا رُحل حَص. 

12 وانََح هُش نمِعَيِنيين لخولِّه مِت م 

غَوُّيث اِل كزُزا عُوَي وِنحَمييلّون 
غَبّيشَن. بِس وبـثَُرخَن بَح نحِمِن 
افِـوُّ لاِفـوُّ. هُش، انَا نمِبَكَّر كَلِّس 

زعُور. بِس بـثَُرخَن بَت نبَكَّر اُخمِل 
اِچبَكريث. 13 وخِت هُش، هَن 

ثلثُا مِسكيلّين: ايمنُا، وِرجوُ، 
ورحمِوثا. بِس رحمِوثا اوَرَب من 

الَكول!
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 14 Ǝƀ ܺƄ݂ƀ
ܺ
Ɔّ̱ܗ

ܰ
Ŵܢ ܬ̤

ܳ
ƇّƀƄܺƏ 

1 

ܐ، 
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܪƈŶܳ ܪ

 ƈܰܐ، ܒ
ܰ
Ʀ݂ƀܳƍŶܰܘ

ܽ
ܐ ܖ̈

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ܘƢܳŹŴƌܽܘܢ ŴܶƉܰܗܒ̈

ܐ. 
ܰ
ܐ ܕܺ ƌܒŴܽܬ݂

ܰ
Ʀ݂ܗܶܒŴƉܰ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺܒ ܒŴƆܳ

ƍܐܰ 
ܳ
ƤّƇܶܒ ƥƠܶƆܳ ܺܕ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

2

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ 
ܶ
ܘ ƥƠܶƇܰƉ ܐ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƆܶ ̱ƎƉ

ܠ 
ܶ
ų̱ܐ. ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܒƥƠܶƇܰƉ ƈܰ ܐ

 Ƒܶܒ ،ųƇܶƕ
ܰ
Ƣ ܐ

ܰ
ƠّܰܒƉ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܘܬ݂ ܐ

ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ܒƑܶ ܕܺ 
ܐ. 3

ܳ
ŵ݂̈ܓƇܳܒ ƅŷܶƉܰ ܺܐ ܗܽܘ ܕŶܰܘ

ܽ
ܪ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
Ƌƕܶ ƅŷܶƉܰ ،Ū݆ƌܰƦ̤Ɖܶ ܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ſŵܳƕ

ܶ
ܔƖܰſƢܺܐ ܘܬ̤

ܶ
ܐ ܕܺ ܒƍƀܳƍܶܐܰ ܘܬ̤

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܒ

ܘ ܒű݂ſܰ ƥƌܰƢܰܰܥ 
ܽ
ƍܐܰ ܬ̤

ܳ
ƤّƇܶܒ ƅŷܶƉܰ ܺܕ 

4

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ɖّ

ܰ
ܠ ųƤܶƙܶƌ، ܐ

ܶ
Ɖܰ ųƆܶܒƍܐܶ ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ܠ ƀܰƐƀƇܶƃܐ. 5 ܐ

ܶ
Ɖܰ ،Ū݆ƌܰƦ̤Ɖܶܒƍܐܶ ܐ

ܘ 
ܽ
ܐ ܬ̤

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܢ ܒŴ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴƄܽŶ

ܶ
ƌܒƗܳ ܬ̤

 ųƆܶ ܐ
ܶ
ܒű݂ſܰ ƥƌܰƢܰܰܥ ų̱Ɔܽܘܢ، ܒƑܶ ܬ݂

Ŵܢ ŴƆܳܒ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ Ƣŷܰܒ Ƒܶƀّƃܰ

 Ū݆ƌܰƦ̤Ɖܶ ܺܕ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ǝƀ. ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܺ ܬƌܰƦ̤Ɖ̤ܶܒّ݆

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܐ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܒ ƅŷܶƉܰ űܺíƆ ܐƀܳƃ݂ܰܗ ܙ

ܶ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ

 ųƆܶ ƢƉܶܐƉܰ ܺܠ ܕ
ܶ
ܔƋ ܐ

ܶ
ܪ
ܰ
ŴƆܳܒ ܬ̤

ŴƐܽſܒ ƀܰƐƀƇܶƃܐ ܒƍƀܳƍܶܐܰ. 
ܺ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ɓ ܬ݂

ܺ
ƌّŴ ܐ، ƣŴŶܽܒ݆ܽ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܘܗܳܫ 
6

ܘ 
ܽ
ܐ ܬ̤

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܒ ƅŷܶƊܰƌ ܰܢ ܥŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ

 1 سكيلُّون چَلّيخين 14 
رُحل رحمِوثا، ونوطرُون 

مَوِهبثُا روحَنيثُا، بَل لُوب 
بعيچخون مَوهِبثا تي نبوثا. 2 عَيَت 
اِل انِِّه تي لُكِش بلِشُّنا م لِشَّنوُ چو 
ملَكِش اِل بينيشوُ بَل ملَكِش اِل 

الَوُ. بسِپ اِل انِِّه چوث اَحَّذ 
مبَكَّر اعَلِه، بِس روحا هو تي محَِك 
بلُغزوُ. 3 بِس تي مِچنَپ، محَك عِم 

اِل اومثا بلِشَّنوُ تي بنِينُا وچِجريعا 
وچِعزيُثا. 4 تي محَك بلِشُّنا چو 

برَنَش يَذَعلِه مَبنِ اِل نفِشِه، امَّا تي 
مِچنَپ، مَبنِ اِل كلِيسيا. 5 انَا نبُع 

چِحكون خولخون بلِشَّنوُ چو 
برَنَش يَذَعلون، بِس ثلِِه كَيِّس بحَر 
مِنَّيخون لُوب ِچنـپَّين. بسِپ اِل 
انِِّه تي مِچنَپ كَيّيسچِه زَخيوُ لتي 

محَِك بلِشَّنوُ اِلاّ لُوب چَرجِم اِل تي 
ممَرِلهِ مخَرَمچا چيسوب كلِيسيا 

بنِينُا. 6 وهُش، يا حونوُ، حوشپونيّ 
ثيل لِعلَيخون عَ نمحَِك بلِشَّنوُ چو 
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ܐ؟ 8

ܰ
ܪܬ̤

ܳ
Ʀ݂ƀƟܺ

 ƎƉܳ ،ܐ ܗܽܘƉܳ Ƣ
ܰ
ƠّܰܒƦ̤Ɖܶ ܘ

ܽ
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ܰ
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Ƣſųܰſ ų ܐ

ܒّ݆ܶ
ܳ
ܐ

 ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ǝƀ

ܺ
ƃّ
ܰ
 ܕܺ ܬ݂

ܰ
ƨŶܳ ܐ ܗܽܘ

ܰ
ƌّܰܘܗ 
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ܶ
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ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƆܶ Ƣŷܰܒ ƎſܺŲ̈

ܳ
Ɖّܨܽܘ

ܐ 
ܰ
ųƆܶ Ʀ̱ſ ܨܰܘܬ

ܺ
ųܽƀܘܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܰܘܬ݂ ܘ

ܽ
ܘܬ̤

ܘ 
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

ܐ. 11
ܰ
Ʀ݂ƀܳƍƖƉܶ 

ܰ ّ
ƨƀܺܒ

ܐ 
ܰ
ܠ ܨܰܘܬ

ܶ
ƢƀƤܺƘ ܐ

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ű݂ܶƌ Ɓ̱ƇƀŶܰܥ ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܟ݂ ܐ

ܶ
Ǝƃܶ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƌ ،ܐ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƆܶ ̱ƎƉ ܰܐƍ

ܳ
ƤّƇܶܒ

 ،ųܶܒ ƥ
ܶ
źܳƍƉ ܰܠ ܕܺ ܥ

ܶ
Ū݆ ܐ Ƣܰƃ݂Ŵƌܽܝ ܓ݂ܰ

مِنيَذعا، موُ هي طبُثا تي چَسپيلَّه 
مِنيّ، اِلاّ لُوب حَكيچخون ببـيَنُا اوَ 

يِذعا اوَ نبوثا اوَ ميلُفچا؟ 7 حِتّا 
زَمرا اوَ كيثرُچا تي چوث بوُن 

حَيُوثا لُوب لا اَپ حِسّا ينِِكفَر موُ 
هو، اخِ بـتَِّه تي عَ مشُمَع يِذعِ موُ 

هي عونيثا تي عَ مَّيثِلَه زَمرا اوَ 
كيثرُچا؟ 8 ولُوب كَرنا تي حَربا 

خِت اَپ حِسّا چو مِچبَكَّر موُ 
هو، مُن اپُِّه يهَير اِل نفِشِه لحَربا؟ 

9 وهَنّا هو حُلا تي ثَكّين عِمَّيخون 

خِت لُوب چنُطشين بلِشُّنا چو 
برَنَش يَذَعلِه، اوَ لُوب لا 

اَحكيچخون بلَكشا مِنِكفَر، اخِ 
بـتَِّه يِذعِ تي عَ مشُمَع موُ عَ 

رين؟ خَن ييب اخِ تي عَ ملَشِن  ُّ
اِل هووُ! 10 چِخمين صومُّرين بحَر 
لِشَّنوُ بـنَّا عُلما، وچوث وَلا اَحَّذ 

مِنَّيهون ايلِه صَوتا بيلاّ مِعنيُثا. 
11 ولُوب انَا چو حَيل نِذع اِل 

چِفشير اِل صَوتا بلِشُّنا م لِشَّنوُ، 
نثُكِن اخِ اَحَّذ نوخرَي غَپ اِل تي 
عَ منُطِش بِه، وهو ثُكِن نوخرَي 
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 ű ܶƃ݂ܘ 
ƌܰܐ! 12

ܰ
Ɓ ܐ

ܺ ܒّ݆ Ƣܰƃ݂Ŵƌܽ Ǝƃܶܝ ܓ݂ܰ
ܳ
ܘܗܽܘ ܬ݂

 Ǝƀſܺܢ ܬ̤ܨܰܗ
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܢ، ܘŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ǝ ܰƃ݂

ܘŶܰܐ، Ŵܳƣܘܢ ܕܺ 
ܽ
ܐ ܕܺ ܪ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ŴܶƊܰƆܗܒ̈

Ŵܢ  Əܒ݆ܽ
ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ųƇܶƕ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ

ܠ ƀܰƐƀƇܶƃܐ. 
ܶ
Ɔ ųܒƎƀܳƍܶ ܐ

ّܰƍƉܶ Ƣŷܰܒ

ƍܐܰ 
ܳ
ƤّƇܶܒ ƥ

ܶ
źƌܳ ܺܕ Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

13

 ƈ
ܶ
ƖّƤܰſ ųƇܶƕ

ܰ
ܘ ܒű݂ſܰ ƥƌܰƢܰܰܥ ųƆܶ ܐ

ܽ
ܬ̤

ܐ. 
ܰ
Ʀ̤Ɗܰܪܔ

ܰ
ܠ ܬ̤

ܶ
ų̱ܐ ŴƉܰܗܶܒƦ݂ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ

ܘ 
ܽ
ƍܐܰ ܬ̤

ܳ
ƤّƇܶܒ Ʀ݂ƀ

ܺ
Ɔّܰܒ ܨŴƆܳ Ƒƀŷܶܒ 

14

ܘƀܰíƆƞܰƉ ƁŶܺܐ 
ܽ
ܒű݂ſܰ ƥƌܰƢܰܰܥ Ūƀſܺ ،ųƆܶ ܪ

ܘ ų̱Ɖܰܒ݆ 
ܽ
ܐ ܕű݂ſܺܝ̱ ܬ̤ ܰŶّŴƉܽ Ƒܶܒ ،ű ܶƃ݂

 Ɓ̱Ɔƞܰƌ ŵƌܳ ܪ؟
ܰ
ܬ
ܰ
 Ɖܳܐ ƎſŴܺƤƊܶƌ ܐ

ܐ. 15
ܰ
Ʀ݂Ƈ ܰƕ݂

 .ű ܶƃ݂ ܐ ܰŶّŴƊܽܒ Ɓ̱Ɔƞܰƌ ŵƌܳ Ƒܶܐ، ܒŶܰܘƢܽܒ

ܐ  ܰŶّŴƊܽܒ ƎƖܰƌ ŵƌܳ Ƒܶܐ، ܒŶܰܘƢܽܒ ƎƖܰƌ ŵƌܳ

ܠ 
ܶ
، ŴƆܳܒ ܥܰ ܬƢƄܰƤƉ̤ܰ ܐ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
 ܘܐ

16 .ű ܶƃ݂

ܘ 
ܽ
ܟ݂ ųƇܶƀŶܰ ܕܺ ܬ̤

ܶ
ų̱ܐ ܒƢܽܘŶܰܐ ܒƑܶ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ƎƀƉܺ» ܕ݂ܽ

ܰ
ܕƀſܺ ơƕܶܐƢƉܰ: «ܐ

ܶ
ܐ

ܥ Ɖܳܐ 
ّܶű݂ſܰ ܘ

ܽ
ܢ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ܐƢܰƄƣܳ ܠ

ܶ
ܡ ܐ

ܶ
űّƠܰƉ

ܶ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
 ܗܰܬ̤ ƅ݂ƇܰƀŶܰ ܬűƟ̤ܰܡ ܐ

ܐƢƉܰ؟ 17
ܳ ّ
ܥܰ ܬ̤

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ƢܰƄƣܳܐ ܒƇƠܳܒܰܐ Ƒܶƀّƃܰ ܒƢŷܰ، ܒƑܶ ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ܘ ƍƉܶܒƀܰƍܰܐ ųƤܶƙܶƌ. 18 ܐ

ܽ
ƌܰƢܶŶܐ ܬ̤

 ƅŷܶƊܰƌ Ƒƀŷܶܐ ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƄܰƤƊܰƌ ܐ

Ŵܢ ܘܙܰܘܕܰܐ  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ƈƃܰ ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܒ

غَپّي انَا! 12 وخِت خَن هَچخون، 
وحَيثَن چصَهيين لموَِهبثُا تي روحا، 
شوُون تي حَيِلخون اعَلِه مخَرَمچا 

چِسپون بحَر مِنَّه لبِنينُ اِل كلِيسيا. 
13 عَيَت اِل خَن تي نطُِش بلِشُّنا 

چو برَنَش يَذَعلِه اعَلِه يشَعِّل من 
الَوُ مَوِهبث اِل چَرجمَچا. 14 بحِيس 

لُوب صَلّيث بلِشُّنا چو برَنَش 
يَذَعلِه، ييب روحي مصَليا خِت، 

بِس موحّا تيذ چو مَپ غَلثا. 
15 موُ نمِشوين اتََر؟ نزُ نصَل 

بروحا، بِس نزُ نصَل بموحّا خِت. 
نزُ نعَن بروحا، بِس نزُ نعَن بموحّا 
خِت. 16 واِلاّ، لُوب عَ َشكَر 
اِل الَوُ بروحا بِس، اخِ حَيلِه تي 

چو اتِعِك ييمَر: ”امَين“ ذوكِّل 
ِكَتِّم اِل شُكرا حَيثَن چو يَذِّع 

موُ عَ َُّر؟ 17 هَچ حَيلَخ چكَتم 
اِل شُكرا بكُلبا كَيِّس بحَر، بِس 

اَحَّذ حرنِا چو مِنبَنيا نفِشِه. 18 انَا 
نمشَكَر اِل الَوُ بحِيس نمحَِك بلِشَّنوُ 
صومُّرين كَل خولخون وزَوتا خِت. 
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 ƢƉܰܐƌܺ ƋŶܶƢܳƌ ܐƀܰƐƀƇܶƄܶܒ Ƒܶܒ 
19 .ű ܶƃ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،Ɓ ܺŶّŴƊܽܰܢ ܒŲ̈Ɖ

ܶ
ƥ ܐ

ܶ
ƊّŶܰ

 
ܰ
Ƨܘ ،ű ܶƃ݂ Ǝſų̱ܶܒ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܠ

ܶ
ƚƇƀܶƌܰ ܐ

ܘ 
ܽ
ƍܐܰ ܬ̤

ܳ
ƤّƇܶܰܢ ܒŲ̈Ɖ

ܶ
ƚ ܐ

ܶ ܳ
ƭ ƢƐܰƕ

ܶ
ƌܺܐƢƉܰ ܐ

 
ܰ
Ƨ ،ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ 20 .ųƆܶ ܰܥű݂ſܰ ƥƌܰƢܰܒ

 ƈܰܐ، ܒƢܰƀƄܺƘ
ܶ
Ʀ̤ܒ Ǝſ

ܺ
ܙŴƕܽܪ

ܶ
ܘŴܽƍƃܢ ܬ̤

ܽ
ܬ̤ܬ݂

ܐ 
ܰ
Ɖّ

ܰ
ܐ. ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒܒ 

ܳ
ƨƙ̈

ܶ
Ź ܢŴܳƍƃܘ

ܽ
ܬ݂

 ųƆܶ ܐ
ܳ
 ܬ݂
21 .Ǝƀ

ܺ ܘŴܳƍƃܢ ܬ̤ܪܰܒّ݆
ܽ
ƢܰƀƄܺƘܐ ܬ݂

ܶ
Ʀ̤ܒ

ųܽƀܘܢ 
ܰ ܒّ݆ ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ: «ܒܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܓ݂ܰ

 ŵƌܳ ،ƎſܰܳŲ̈ƃ݂Ŵƌܽ ܐ
ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƙّ

ܶ
Ɛ̈ܘܶܒ ،ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܐ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƆܶ

 Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
ܐ، ܘƋƕܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܗܳܕ݂ ܐ

ܶ
ƥƠܶƇܰƌ ܐ

ܐ.» 
ܰ
Ɖܳ ،ƁܐƢƉܰ ܪܰܒّ

ܺ
ƆّŴƖܽƉŴƤܽſ Ǝſܺܙ

ܳ
ܘ ܐ

ܽ
ܬ̤

ܘ ܒű݂ſܰ ƥƌܰƢܰܰܥ 
ܽ
ܐ ܬ̤

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܐ ܒƤܰƠƆܰ ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
22 ܐ

 űܺíƆ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܘܒ

ܽ
ų̱Ɔܽܘܢ ܗܽܘ ܪŵܰƉܰܐ ܬ̤

ܘ 
ܽ
ܐ űܺíƆ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƈܰܒ ،ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɖ

ܘܒ 
ܽ
ܐ، ܬ̤

ܳ ܬƌ̤ܒّ݆ܶ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ƍƊܳſܐܰ. ܐ ų̱ƀܢ ܗ̱ܺ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

 űܺíƆ ƈܰܐܰ، ܒƍƊܳſ ųܽƀܘܢ ܗ̱ܺ
ܰ ܒّ݆ ܘ ܓ݂ܰ

ܽ
űܺíƆ ܬ̤

ܪ ŴƆܳܒ ƀܰƐƀƇܶƃܐ 
ܰ
ܬ
ܰ
ƎƀܺƍƀƉܺ. 23 ܐ ܰų̱Ɖ

 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ű݂، ܘܐ ܰŶّ

ܰ
Ƥܰƍܐ ܐ ܶƄ݂Ɔ ų

ܰ
Ɔّܐ

ܰ
ų ܬ݂

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܠ ƌܰƢܶŶܐ 
ܶ
Ƌƕܶ ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ų̱ܘܢ ƎƀƀܺƄŷܶƉܰ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܘ ܒű݂ſܳ ƥƌܰƢܰܰܥ Ɖܳܐ ܗܺܝ، 
ܽ
ܐ ܬ̤

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܒ

 
ܰ
ƨƀ

ܺ
ƇّƟܰ ܺܕ ̱ƎƉ ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂

ܶ
ƕܒƢܶ ܐ

ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

 ،ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɖ ܘ
ܽ
ܘ ƎƉ̱ ܕܺ ܬ̤

ܰ
ܗ̱ܘܢ ܐ

ܽ
Ʀ̤ƏƢܰƊܰƉ

19 بِس بِكلِيسيا نرُحِم نيمَر حمَِّش 

اِمرَن بموحّي، مخَرَمچا نيَِلف اِل 
حرينيُ بِين خِت، ولا نيمَر اِعسَر 

الُِف اِمرَن بلِشُّنا چو برَنَش يَذَعلِه. 
20 يا حونوُ، لا چثوكنون چِزعورين 

بچِفكيرا، بَل ثوكنُون طِفلوُ 
ببيشچا. امَّا بچِفكيرا ثوكنُون 

چرَپّين. 21 ثلُِه بنَمُوسا: ”ببينيشوُ 
غَپَّيهون لِشَّنوُ حرينيُ، وِبسِفُّثا 

نوخريَُن، نزُ نلَكِش اِل هُذ اومثا، 
وعِم اِل خَن چو ازُين يشومعوليّ، 
ممُرَ رَباّ.“ 22 اتََر لَكشا بلِشَّنوُ چو 

برَنَش يَذَعلون هو رَمزا چوب 
مخَرَمچا لتي مامَينين، بَل مخَرَمچا 
لتي چو غَپَّين ايمنُا. امَّا اِچنِپـوُّ، 

چوب لتي چو غَپَّيهون ايمنُا، بَل 
لتي مامَينين. 23 اتََر لُوب كلِيسيا 

خولَّه ثـلََّه لخنِشا اَحَّذ، واثِكِن 
خولّون محَِكيين اَحَّذ عِم اِل حرنِا 

بلِشَّنوُ چو برَنَش يذُعَ موُ هي، 
بـثَُرخَن اِعبرِ اِخما احُّذ م تي كَلّيلا 
ممرََسچون اوَ م تي چو مامَينين، 
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ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ ƎſƢܺƉܐƉܳ ܘ

ܽ
ܬ̤

 ܒŴƆܳ Ƒܶܒ 
ܗܒƎƀƇܺƀܺ؟ 24

ܶ
ܬ̤

 ،Ǝƀƀ݆ܺܒƌܰƦ̤
ܶ
Ɖّ ܰܥ Ǝƀܺܒſܰܘܢ ܘų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܘ 
ܽ
ƎƉ ű݂̱ ܕܺ ܬ̤ ܰŶّ

ܰ
ƕܒƢܶ ܐ

ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

ܗ̱ܘܢ، 
ܽ
ܒƢܶܬ݂ ܶƃ݂ 

ܰ
ƨƀ

ܺ
ƇّƟܰ ܺܕ ̱ƎƉ ܘ

ܰ
ƎƀܺƍƀƉܺ ܐ ܰų̱Ɖ

ų̱ܘܢ، 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉ ƗƌܰƦ̤Ơܶſܶ ܙ

ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
ܗܳܬ݂

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

ų̱ܘܢ، 25
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉ ܢűܰƍſܶܘ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ ܐ űƉܶ ܕܺ ܓ݂ܰ

ܰ
ƌّܰܗ ƎܰƀّܰܒƦ̤Ɖܶ

 ƈƕܰ ųܶƀ̈
ܳ
Ƙّ
ܶ
Ŵܒ ܘܐ

ّܽ
źſܶ ܗ

ܶ
űّܰܒ ،ų

Ɔܶܒّ݆ܶ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱Ɔܳܐ، ܘƀſܺܐƢƉܰ ܐ

ܰ
Ƨ ܥŴƃܽƢſܶܐ ܘƕܰܪ

ܰ
ܐ

.
ܰ
ƨƖƙܶܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ݂ſܶ

ܳ
Ŵّ ܒ ܓ݂ܰ

ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ƌܰŴܳƍƟܰܐ ܕܺ ƀܰƐƀƇܶƃܐ

ܘܟ݂ 
ܽ
ܐ؟ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ܪ
ܰ
ܬ
ܰ
 Ɖܳܐ ƎſŴܺƤƊܶƌ ܐ

26

Ƥܰƍܐ  ܶƄ݂Ɔ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ Ɓſ݂ܺܬ
ܶ
ܠ Ɖܰܐ ܬ̤

ܶ
ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ƨ Ǝƃܶ

ܳ
Ʀ݂Ɖ ܰܢ، ܥŴ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

ܘ 
ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ܘ

ܰ
Ŵܢ ŴƉܽŵƉܰܪܰܐ، ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

 ،ųƆܶ ܰܥű݂ſܰ ƥƌܰƢܰܘ ܒ
ܽ
ƍܐܰ ܬ̤

ܳ
ƤّƇܶܐ ܒƤܰƠƆܰ

 Ż
ܶ
ƇّƘܰ .ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɗܰܪܔ

ܰ
ܘ ܬ̤

ܰ
ܘ ܒƍƀܳܰܐܰ، ܐ

ܰ
ܐ

ܐ Ɔܒƍƀܳƍܶܐܰ. 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƎƃܰƦ݂ſܶ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ƍܐܰ، 
ܳ
ƤّƆܶ űƊܶܐ ܒƤܰƠƆܰ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

27

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܘ ܬ

ܰ
ܪ، ܐ

ܶ
ܬ݂
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ŴźܳƇƘܰܢ ܐ

ܗ، 
ܶ
ű݂ ܒűܰܘܪ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ŴƄܽŷſܰܢ ܐ

چو ممُرين مِعلَيخون اِلاّ چِهبيلين؟ 
24 بِس لُوب خولّون وَيبين عَ 

مِّچنَپيين، بـثَُرخَن اِعبرِ اَحَّذ م تي 
چو مامَينين اوَ م تي كَلّيلا 

خِبرِثون، هُثا شَعثا ازُ يِكِچنَع م 
خولّون، وينِتنَ م خولّون، 

25 وذوكِّل مِچبـينََّ هَنّا مِت تي 

غَوُّيث اِل لپِِّه، بـتَِّه يِطّوب وافُِّيِه 
عَل ارَعا ويِركوع لالَوُ، وييمَر انِِّه 

الَوُ اُب غَوُّيثِخون بفِعلا.

كَنُونا تي كلِيسيا
26 موُ نمِشوين اتََر يا حونوُ؟ اوخ 

اِل ما چِثييلخون لخنِشا خولخون، 
عَ مثُكِن لاوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون 

مَزمورا، اوَ ميلُفچا، اوَ لَكشا بلِشُّنا 
چو برَنَش يَذَعلِه، اوَ بـيَنُا، اوَ 

چَرجمَچا. فـلَِّط خولِّه مِت يثِكَن 
مخَرَمچا لبِنينُا. 27 ولُوب اثِكِن 

لَكشا بمِت لِشُّنا، فلَطوُن اوخ اِل 
اثِرِ، اوَ ثلثُا، يحَكون اوخ اِل اَحَّذ 

ܣ 14: 23 - 27  
ܳ
Ʀ݂ƌ

ܶ
Ų̈ƊܰƆ 1ܳܝ Ŵƃܳܪ  890



 .Ƌܶܪܔ
ܰ
Ʀ̤ſ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ż ܐ

ܶ
ƇّƘܰܘ 

28

ܔƍƊܳܐܰ، 
ܶ
ܪ
ܳ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܘܬ݂ ܒ

ܽ
ܘŴƆܳܒ ܬ̤

 ƀſܺܐŴƟܽ űƉܶ ƢƉܰܡ 
ܰ
Ƨ ƅŷܶ

ܰ
Ɖّ ܰܢ ܕܺ ܥŴ

ܳ
Ƙّ

ܰ
ܐ

ܗ 
ܶ
Ʀ݂ƍƀܶܰܡ ܒ

ܶ
Ʀ̤Ɖ

ܰ
Ʀ̤ſ ƈܰܐ ܒ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܠ ܓ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ. 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܠ ųƤܶƙܶƌ ܘƋƕܶ ܐ

ܶ
ܘܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܐ ƎƉ̱ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܘ ܬ

ܰ
ܪ ܐ

ܶ
ܬ݂
ܶ
 ܘƅŷܶſܰ ܐ

29

ŴƊܽƄŷܶſܰ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ Żܢ. 
ܶ
ƇّƘܰܘ Ǝƀƀ݆ܺܒƌܰƦ̤Ɖܶ

ƎƉ ű݂̱ ܕܺ  ܰŶّ
ܰ
Ƨ ܐƀܰŶܰܘ ųƆܶ ܐ

ܳ
 ܘŴƆܳܒ ܬ݂

30

ű݂Ɵܽܘܡ ܥܰ 
ܶ
ŴƉܽƞſܶ ،ƎƀƀܺƖƟܰܬ̤ ܕܺ ܘܳܒ ƎƉ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 
31 .ƅŷܶ

ܰ
Ɖّ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ű݂ ܰŶّ

ܰ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
Ŵܢ ܐ

ܽ ܬƌ̤ܰܒّ݆
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ

ų̱ܘܢ ܘƦ̤ſܶܔŴƕܽƢܰܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܢŴƙܽƇſܶ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂

ܳ
 ܒŴܶƉܰ Ƒܶܗܒ̈

ų̱ܘܢ. 32
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭܘ 

33 ųſܰܳŲ̈Ɗܰܐ ܒƢܰƀźܺƟ ܐ
ܳ ܬƌ̤ܒّ݆ܶ

ܶ
ܐ

ųܰƇܳſܐ 
ܺ
ܐ ܒƈܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍƇܰƣܰܐ ܕܺ ܪųܰƇܳſ

ܺ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܬ̤

 
ܰ
ƨŶܳ ܗܺܝ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܕܺ ƊܰƇƣܶܐ، ܐ

ų̱ܘܢ. 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƟܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƄܶܒ

ܢ 
ܰ
Ʀ̤Ɖƞܳſ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƍƀƐܺܶܒ Ż

ܶ
ƇّƘܰ 

34

 Ǝſų̱
ܶ ܶ
Ǉ ƞ

ܰ ّƃ݂ƢܰƉ ܘ
ܽ
ܐ، ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƄܶܒ

 Ʀ̤Ŷ
ܳ
ƎƤܰƠƇܳſ، ܒƀſܺ ƎſųܶƀƇܰƕ ƈܰܒƎܰ ܬ̤

Ɖܳ ƈƊܶƃ݂ܐƏܰŴƊܳƌܰ ƢƉܰܐ. 
ܳ
ƢܰƉܐ، ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ،űƉܶ ƎƙܰƇſܶ Ŵ̱Ɩܶܒ
ܶ
 ܒŴƆܳ Ƒܶܒ ܐ

35

 Ǝſųܶƀ̈ ܰíƇƖܶܠ ܒ
ܶ
ŴƇܽƖƤܰſ Ǝſųܶƀ̈ ܐ ܰíƇƀŶܰ

بتَورهِ، 28 وفـلَِّط اَحَّذ مِنَّيخون 
يچَرجِم. ولُوب چوث بيَِنثينخون 
ك لا ييمَر  چُرجمِنُا، افَُّون تي عَ محَِّ
مِت كوم اِل غمُعچا بَل يچَمچِم 

بيَِنثِه وبيَِنث اِل نفِشِه وعِم اِل الَوُ. 
29 ويحَِك اثِرِ اوَ ثلثُا م تي مِچنَپيين 

وفـلَِّط حرينيُ يحَِكمون. 30 ولُوب 
ثلُِه وَحيا لاَحَّذ م تي كَعيين، 

يِصموچ تي وُب من اكِذوم عَ 
ك. 31 وهَچخون خولخون  محَِّ

حَيِلخون چِچنـپَّون اَحَّذ اَحَّذ، 
مخَرَمچا يلِفون خولّون ويِچجَرعون 
خولّون. 32 بِس مَوِهبثُا تي اِچنِپـوُّ 

كطيرا بمرَيُهَ 33 والَوُ چوب ايلُها تي 
رَشلَنچا بَل ايلُها تي شِلما، اُخمِل 

هي حُلا بِكلِيسيثُا تي كَتّيشوُ 
خولّون. 34 فـلَِّط بِسِنيثُا يصُمچَن 

بِكلِيسيثُا، چو مرَخَّص للِِين 
يلوكشَن، بَل علَيهِين ييبنَ چُحچ 
اِل امَرا، اُخمِل ممُرَ نمَوُسا. 35 بِس 

لُوب ابِِع يلِفَن مِت، حَيلَيهِين 
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 ƈ̱ƕܰ ܒܰܐƀƕܰ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܒܒ݆ܰ

ܐ. 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܝ ܓ

ܺ
ƦƐƊܶܒ ƅŶܶ

ܰ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ

ƢƉܶܬ݂ 
ܶ
Ŵܢ Ʀ݂Ơܰƙܶƌ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆  ܗܰܠ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ
36

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍſ ܺű݂ŷƇܶܰܢ ܒŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ų̱ܐ، ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

Ʀ݂źܰƉ؟ 37
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘ ƢƉܳ ܐ

ܰ
ܠ ƌܰ ųƤܶƙܶƌܒƀّܺܰܐ ܐ

ܶ
ƎƊ ܐ ܰƃ݂

ų ܕܺ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܘƢܶƤŹܰ ،ƁŶܳܗ ű݂ſܶܶܥ ܐ

ܽ
ܐ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܗܶܒŴƉܰ

ܐ. 
ܰ
ܐ ܕܺ ܪܰܒّ

ܰ
Ʀ݂ſܺܢ ܗܽܘ ܘܨŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܒ

ܶ
Ʀ݂ ܰƄ݂ƌ

ܠ 
ܶ
 ܕƎƕ݂ܶ ܐ

ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

38

ܪ، 
ܰ
ܬ
ܰ
ܐ ƈƄܶƐƉܶ ،űƉܶ ܔųܶܳܠ! 39 ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

ܐ، 
ܳ ܬƌ̤ܒّ݆ܶ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܢ ܪƈŶܶܳ ܐ

ܳ
ųܬ݂

ܶ ܰ
ƭ ،ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ

ܘ 
ܽ
ܐ ܕܺ ܬ̤

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܐ ܒƤܰƠƆܰ ܠ

ܶ
 ܬŴƉܽƢŶ̤ܰ ܐ

ܰ
Ƨܘ

 ،Ƒܶܒ 
ܒű݂ſܳ ƥƌܰƢܰܰܥ Ɖܳܐ ܗܺܝ. 40

 Ƌ
ܰ
Ɖّ

ܰ ّ
Ʀ̤ſܶܘ ƎƃܰƦ݂ſܶ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܢŴźܳƇƘܰ

ſܒܰܐ.
ܺ
ܪܬ̤

ܶ
ܒƍƐŷܳܐܰ ܘܬ̤

ܐ ܕܺ ŷܰƀƤܺƉܐ
ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƟ

 15 Ɨܳܒƌ ܐ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ܘܗܳܫ 

1 

 ܕܺ 
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
Ŵܢ ܒܐ ܽƄ݂ƌƢܶƃ ܰű݂ƌ

 ƎƀƊܺܳƀّƟ̤ܰܘܶܬ ų
ܶ
ƌّܘ

ܽ
ܨܬ̤

ܶ
Ŵܢ ܒųܶ، ܘܪ ܽƃ݂Ʀ̤ſƢܺƐܰܒ

Ŵܢ  ܽƄ݂ſܰűّܰܒ ű ܶƃ݂ ųܶܘܒ 
2 ،ųܶܒ ƎƀƇܺƀƠܺƣ

ܶ
ܬ̤

ܐ، ŴƆܳܒ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ ܢŴƇܽƏŴŶ̤ܽܬ

يشَعلو اِل بِعلَيهِين بپَيثا، بسِپ اِل 
انِِّه عَيبا عَ شونيثا چَحِك بمِستي 

غمُعچا. 36 هَل م غَپَّيخون 
نفِكَث اِمِرث اِل الَوُ، واِلاّ للِخون 

بلَِحذينخون اِمطَث؟ 37 ولُوب 
اَحَّذ مِنَّيخون خمَن اِل نفِشِه نبَيّا اوَ 

مُر اِل مَوهِبثا روحُي، طَشرهِ يِذعِ 
انِِّه تي نخثَِب للِخون هو وصيثا تي 

رَباّ. 38 ولُوب اَحَّذ مِنَّيخون لا 
ذِعن اِل هَنّا مِت، مِسكِل جُهِل! 
39 اتََر، يا حونوُ، الهَِثوُن رُحِل اِل 

اِچنِپـوُّ، ولا چحَرمو اِل لَكشا 
بلِشَّنوُ تي چو برَنَش يذُعَ موُ هي. 
40 بِس، فلَطوُن خولِّه مِت يثِكَن 

ويِچَّمَّم بحُسنا وچِرچيبا.

كيُمچا تي مشيحا

 1 وهُش يا حونوُ نبُع 15 
نذكَرنخِون باِنجيلا تي 

بَسريچخون بِه، ورِصچونِّه 
وِچكَيُّمين چِشكيلين بِه، 2 وبِه 
خِت بـتََّيخون چحوسلون منِ 

حطيثا، لُوب سكيلّيچخون 
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ܐ ܕܺ 
ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ƎƀƊܺƀ ܒܐ

ܺ
Ɩّƃ̤ܰܬ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂Ʀ̤ƀ

ܺ
ƇّƀƄܺƏ

 ŴƆܳܒ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ŵܢ ܒųܰ، ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ſƢܺƐܰܒ

ƌܰܐ 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶܘ 

3 .
ܰ
ƨźܳܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƀƉܺ ܗ̱ܰ

ŴƄܽܠ، 
ܰ

Ǉ ƥſƢܰܢ، ܒŴ ܽƄ݂Ɔ ƁƇܺƊ
ܶ
Ƈّƣܰ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
űƉܶ ܕܺ ųƆܶ ŪƀƐܺƌ Ūƌܳ، ܘܗܽܘ ܐ

ܚ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŷƆܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ʀ݂Ɖܶ

ܰ
ŷܰƀƤܺƉܐ ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
 ܘܐ

ܒܰܐ، 4
ܳ
Ʀ݂Ƅ݂ܶܒ ųƆܶ ܐ

ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܬ݂

ܳ
ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ƉܰŴſܳ Ʀ݂Ɔܶܐ ܐ

ܶ
ƋƟܰ ܬ݂

ܰ
ƎƘܰűܶƌ، ܘܐ

ܶ
ܐ

ܬ̤ܓƆ ƈܰܒƢܳźܳܣ، 
ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
 ܘܐ

ܒ، 5
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܐ

 .ű݂ƀ̈ƊܺƆ
ܶ
ƢƐܰƖƆܶƦ݂Ɔܶ Ǝ ܬ̤ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ

ܠ 
ܶ
ܬ̤ܓƞŷܰƆ ƈܰ ܐ

ܶ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܪ ܗ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

6

ܐ، ܘƀّƟܰܰܐ  ܰű݂Ŷ
ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ƖܰƉܐ Ŵ̈Ŷܽܢ ܐ

ܶ
ƥ ܐ

ܶ
ƊّŶܰ

ųܽƀܘܢ 
ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ųܽƀܘܢ ŹܳܒƎƀ̈ܺ، ܘܐ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܐ

 ƈܰܬ̤ܓ
ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

Ʀ݂Ɖܶܘ̱. 7
ܰ
ܐ

 ƈܰܬ̤ܓ
ܶ
ų ܐ

ّܰƍƉܶ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ، ܘܒŴƠܽƖƀܰíƆ

ܠ 
ܶ
 ܘŪƠƕܳ ܐ

ų̱ܘܢ. 8
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ ܳŷ̈ƀƇܺƤƆܶ

 ،ű ܶƃ݂ ܐƌܰ
ܰ
ܬ̤ܓƁ̱ƇƀƆܺ ƈܰ ܐ

ܶ
ŴƄܽܠ، ܐ

ܰ
ƭ

 ̱ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
űƆܰŴƌܽ ܐ

ܶ
ܙŴƕܽܪ ܐ

ܶ
Ǝſ ܒƍƐܳܐܰ ܐ

ܺ
űّƕܰ

 Ƣƕܰܙ
ܰ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

9 !ųƉܶܪ
ܶ
ܬ̤

ܘ 
ܽ
ų̱ܘܢ ƌܰŴƣܳܐ، ܘܬ̤

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܘܢųܽƀ

ܰ ّƍƉܶ

ܠ 
ܶ
ŷܰƀƇܺƣ ƋƣܰƦ̤ܶƌ Ɓ̱ƇƠܶƙܶƌܰܐ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܠ 
ܶ
ƌܰܐ Ʀ݂ƀƇܺƄƌܰ ܒƁƐܺƀƇܶƄܶ ܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
 ܒƑܶ، ܒƈƀŷܰ ܐ

ų̱ܐ. 10
ܳ ܰ
ƭ

چِچكَعّيمين باِمِرثا تي بَسريچخون 
بهَ، اِلاّ لُوب امَينيچخون بطُلا. 

3 ولِفريسچا انَا شَلِّمليلخون، برَيش 

للَكول، مِت تي نُب نسيبلِه، وهو 
انِِّه مشيحا امَِث مخَرَمچا لحِطيُّثَح 

اُخمِل ثلُِه بخِثبُا، 4 وانِِّه انِتِفَن، واكََم 
ثلِِث يوُما اُخمِل اِنخِثَب، 5 وانِِّه 

اِچگَل لبُطرُس، وبـثَُرخَن لثِلِعسَر 
چِلميذ. 6 وبـثَُر هَنّا مِت اِچگَل 
لحَص اِل حمَِّش اِمعا حون ارُحا 
اِحذا، وكَيّا اُث مِنَّيهون طبُين، 
واُث مِنَّيهون امَِث. 7 وبـثَُرخَن 

اِچگَل ليَعقوب، وبـثَُر مِنَّه اِچگَل 
لِشليحوُ خولّون. 8 وعُكب اِل 

الَكول، اِچگَل ليل انَا خِت، عَتّين 
بسُنا اِزعور انِولَت اكِذوم م چِرمِه! 
9 بسِپ اِل انَا ازَعَر مِنَّيهون خولّون 

شُونا وچو نفَِكِل نِچشَم شليحا 
بسِپ اِل انِِّه انَا نَكليث بِكلِيسي 

اِل الَوُ 10 بِس، بحَيل اِل الَوُ 
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ܐ űƉܶ ܕܺ Ūƌܳ ܐ

ܰ
ƌّ ƈƕܰ Ʀ݂ƀܺƍƃ ܗ̱ܰ

ܶ
ܬ݂

 
ܰ
Ƨ Ɓ̱ƇƀƆܺ ݆ܒ ܗ ܕܺ ܗ̱ܰ

ܶ
Ʀ݂ܒŹܳܗܳܫ، ܘ

 ƈƃܰ ƈ̱ƕܰ Ʀ݂ſŴܺƣ
ܶ
، ܐ

ܰ
ƨƖƘܶ 

ܰ ّ
ƨƀܺܒܰܐ ܒſܰܘ

ܐ  ܳŷ̈ƀƇܺƣ ܠ
ܶ
Ʀ̤ƀ ܐ ܺƃ݂ܘܶܙ 

ܰ
ƨƀŶܰ Ɓ̱݆ܒ

ܳ
ƈƉܶ ܐ

 Ūƌܳܘ 
ܰ
Ƨ Ƒܶܘܢ. ܒų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܒ Ʀ݂ƀƊܺƟܳ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ ƌܰܐ ܕ݂ܽ

ܰ
ܒŴŷܽƇܰܕ݂ܝ̱ ܐ

ų̱ܐ ܕܺ ܘſܰܒܰܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
űƉܶ، ܒŹܳ ƈܰܒƦ݂ ܐ

 Ǝƀܺܒſܰܘ ܘ
ܰ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
 ܘŪƌܳ ŴƆܰ ܐ

11 .Ɓ
ܺ
Ɗّƕܶ

 Ǝ ܰƃ݂ܘ ،Ƣ
ܰ

Ɛّܰܒƌ Ÿܰܒ Ǝ ܰƃ݂ ،Ǝſܺܗ

Ŵܢ. ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƀƉܺ ܗ̱ܰ

ܐ
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܠ

ܶ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ܐ

ܬƎƃ݂ܶ ܘܥܰ 
ܶ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘܗܳܫ، ܘ 

12

 ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ƋƟܰ
ܰ
ŷܰƀƤܺƉ ųܐ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƉܒƎſƢܺƐܰ ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ƉܳܐƎſƢܺƉ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ű ܐ ܶƃ݂

ܶ
ܐ، ܐ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ

 ܘŴƆܳܒ 
ܐ؟ 13

ܳ
Ʀ݂ƀ̈ƊܺƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ݂ܘܬ

ܽ
ܬ̤

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ݂ܘܬ

ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
Ÿ ܐ

ّܰƍſƢܺƉ
ܰ
ܬƎƃ݂ܶ ܘܐ

ܶ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܐŷܰƀƤܺƉ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƢܶƀƤܺƘܗ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܐ، ܗ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈ƊܺƆ

 
ܰ
Ƨ ܐŷܰƀƤܺƉ Ūƀſܺ ŴƆܰܘ 

14 !ű ܶƃ݂ ƋƟܰ
ܰ
ܐ

 
ܰ
ƨźܳܒ 

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ƋƟܰ، ܘܳܒ Ƣܳƃܙܰܚ ܒܐ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
 ܘܗܳܬ݂

ƍܐܰ، 15 ܳíƇźܳܢ ܒŴ ܽƄ݂ƍƊܳſ ܘܗ̱ܺ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ƈ̱ƕܰ ܚ

ܰ
ųܳƏ ųܕܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܬ̤ܒƎܰƀّܰ ܐ

ܶ
ܘܳܒ ܐ

 Ÿƌܰ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƙܰſŵܰƉܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ثِكنيث عَل انَاّ مِت تي نُب اعَلِه 
هُش، وطبُثِه تي اَپ ليل لا وَيبا 

بيلاّ فِعلا، اِشويث عَ كَل مِل اُپ 
حَيلا وِزخيچ اِل شليحوُ حرينيُ 
خولّون. بِس لا ونُب بلَحُوذ انَا 
ذوكِّل كُميث بـنَّا مِت، بَل طبُث 
اِل الَوُ تي وَيبا عِمّي. 11 ولَو نُب 
انَا اوَ وَيبين هين، خَن بَح نبَسَّر، 

بخَن امَينيچخون.

كيُمچ اِل ميثوُ
12 وهُش، وحَيثَن اثِكِن وعَ 

مبَسرين انِِّه مشيحا اكََم م بيِل 
ميثوُ، اِخِت اُث مِنَّيخون ممُرين انِِّه 

چوث كيُمچا لميثوُ؟ 13 ولُوب 
اثِكِن وامَرينَّح انِِّه چوث كيُمچا 

لميثوُ، هَنّا چِفشيرهِ انِِّه مشيحا لا 
اكََم خِت! 14 ولَو ييب مشيحا لا 

اكََم، وُب كرُزحَ باِنجيلا بطُلا 
وايمنُخون بطُلنُا، 15 وهُثا شَعثا وُب 

اِچبـينََّ انِِّه سهُتچَح عَ الَوُ مزَيفا، 
بسِپ اِل انِِّه انََح اَسِهتينَّح عَ الَوُ 
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ܠ 
ܶ
ƋƀƟܺ ܐ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƈ̱ƕܰ Ÿ

ّܰƍſܺܕųƏܶ
ܰ
ܐ

 ŴƆܰ ųƊܶƀƟܺ
ܰ
 ܘܳܒ ܐ

ܰ
Ƨ ܐ، ܘܗܽܘŷܰƀƤܺƉ

ܪ، 
ܰ
ܬ
ܰ
ܘ ƎƀƊܺƠܳƍƉܶ 16 ܐ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܨŸŶܶܰ ܐ

ܘ ƎƀƊܺƠܳƍƉܶ، ܘܳܒ 
ܽ
ܐ ܬ̤

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ŴƆܰ ܐ

 ŴƆܰܘ 
ܐ. 17

ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ųƆܶ ܘ

ܽ
ű ܬ̤ ܶƃ݂ ܐŷܰƀƤܺƉ

ƋƟܰ، ܘܳܒ 
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܐŷܰƀƤܺƉ Ūƀſܺ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ű ܘܳܒ  ܶƃ݂ܘ ،űƉܶ ŪŹܳ ܘ
ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƍƊܳſ ܗ̱ܺ

ű ܘܳܒŴ̱ ܕܺ  ܶƃ݂ܘ 
Ŵܢ، 18 ܽƃ݂Ʀ݂ܳƀ̈źܺŷܶܒ ƎƀƊܺܳƀّƟ̤ܰܬ

 ŴƆܰܘ 
19 !Ŵ̱ƄƆܶܗ

ܰ
Ʀ݂Ɖܶܘ̱ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ܐ

ܰ
ܐ

ܕ݂  ƞƟܪܶ ƈƕܰ ܗ̱ܳ
ܶ
ܘܳܒ ܪܔŸܳ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ܐ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ̱ƎƉ Ƒƕ̤ܰܬ
ܰ
ܐ ܒƑܶ، ܘܳܒ ܐ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

 ܒƑܶ ܗܳܫ ŷܰƀƤܺƉܐ 
20 !Ÿƌܰ

ܰ
ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ

 ܒƢܰƄܶܐ 
ܰ
ƨƖƙܶܐ ܒ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ƋƟܰ

ܰ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

21 ،Ǝſ
ܺ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܺܠ ܕŴ ܽƄ݂Ɔ

ܐ 
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܠ

ܶ
ܐ ܘܳܒ ܒܒƤܰƌܳƢܰܐ، Ʀ̤ƊƀܳƟ ܐ

ܰ
ŴƉܰܬ݂

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ƍƃܐܰ ܒܒƤܰƌܳƢܰܐ. 22
ܳ
ű ܬ݂ ܶƃ݂

 ű ܶƃ݂ ،ܕܰܡ
ܳ
Ǝſ ܒܐ

ܺ
Ʀ݂ƀƉܳ ܠŴƄܽ

ܰ
ƭ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܐ

Ŵܢ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ،  ܽŷّſܶ ̱ܙܘ
ܳ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ųܽƀܘܢ 
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ƨ Ƒܶܒ 

23

ŴƄܽܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܰ

ƭ ܠ
ܶ
ųƊܶƠܳƉܰ: ܘܶܒƥſƢܰ ܐ

 ų
ّܶƍƉܶ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܐ، ܘܒƢܰƄܶܗ ܒ

ܶ
Ʀ̤Ƙܶƞܒ

 ،ųſܶƦ݂Ɖܶ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ ų

ܶ
ƆّŴƄܽŷƃܳ ܺܗ ܕ

ܶ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܐ űƉܶ ܕ݂ܽ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
 ܘŪƠƕܳ ܐ

24

اكَيم اِل مشيحا، وهو لا وُب 
اكَيمِه لَو صَحِح انِِّه ميثوُ چو 

مِنكُمين 16 اتََر، لَو انِِّه ميثوُ چو 
مِنكُمين، وُب مشيحا خِت چولهِ 
كيُمچا. 17 ولَو انِِّه ييب مشيحا 
لا اكََم، وُب ايمنُخون چو طُب 

مِت، وخِت وُب چكَيُّمين 
بحِطيُّثخون، 18 وخِت وُب تي 

امَِث بمِشيحا اهَلِك! 19 ولَو وُب 
رجُح بمِشيحا اكِصِر عَل اذُ حَيُوثا 
بِس، وُب اَچعَس م خول بينيشوُ 
انََح! 20 بِس هُش مشيحا اكََم م 

بيِل ميثوُ بفِعلا بِكرا لخول تي 
ميثين، 21 وحَيثَن انِِّه مَوثا وُب 

ببرَنُشا، كيُمچ اِل ميثوُ خِت ثُكنا 
ببرَنُشا. 22 بسِپ اِل انِِّه اُخمِل 

الَكول مُيثين بادَُم، خِت خولّون 
ازُ يحِّون بمِشيحا، 23 بِس لاوخ اِل 

اَحَّذ مِنَّيهون مَكُمِه: وِبرَيش اِل 
الَكول مشيحا بصِفچِه بِكرا، وبـثَُر 
مِنِّه غمُعچِه تي كُحكولِّه بـثَُر مِثيِه، 

24 وعُكب اِل هَنّا مِت ذوكِّل 
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29

 Ūƀſܺ ܗ
ܶ
űّܰܐ ܒƉܳ ،ܒŴܰƍܒ ƎƀƊܺƀƟܳ ܘ

ܽ
ܬ̤

ų ܕܺ ܥܰ 
ܶ
ƇّſŴܺƤ

ܶ
Ɖّ ܰܕܺ ܥ űƉܶ ܠ
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مشيحا مشَلِّم مُلكا لالَوُ اَب بـثَُر 
ما ييب امَيثن اِل خول ريُسچا 
وخول شولِطثا وخول گَبرَوثاَ. 

25 چو ثُكِن اِلاّ بـتَِّه يمَلِك ”واِلاّ 

بـتَِّه يرَنِح اِل خول تي سَنِلِه چُحچ 
اِل رُوغليُِه.“ 26 وچو مِسكِل عتوّا 
اِلاّ مَوثا مِنبَت عُكب اِل خولّون. 
بسِپ اِل انِِّه ”ارَنِح اِل خولِّه مِت 

چُحچ اِل رُوغليُِه.“ 27 بِس، 
بكَولهِ انِِّه خولِّه مِت ارَنحَلِه طعُثا، 
من انَاّ مِت علَينَح نِذعِ انِِّه خولِّه 

مِت اِلاّ الَوُ تي شون اِل خولِّه مِت 
چُحچ اِل امَر اِل ابِرا. 28 ثُكِن 

وخولِّه مِت بامَر اِل ابِرا، هَنّا مَپ 
انِِّه ابِرا نفِشِه ازُ ييب طَوعا لتي 

افَن اِل خولِّه مِت طَوعا للِِه، 
مخَرَمچا ييب الَوُ هو خولِّه مِت 

بخولِّه مِت! 29 وهُش، لُوب 
بمنِجَت انِِّه ميثوُ چو كُيمين بنَوب، 
موُ بـتَِّه ييب چِفشير اِل مِت تي عَ 

مِّشويلِّه تي عَ مِّچعَمذين لتي عَ 
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ܗƎſ̱؟ 
ܺ
Ʀ݂

ܰ
ƃّܘ ܽű݂ܒ Ǝſ ܺű݂ƊƕܰƦ̤Ɖܶ ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ

 Ʀ̤Ŷ
ܳ
ܠ Ÿܰƍƀ̈Ƥܰƙܶƌ ܬ̤

ܶ
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30
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ųܶƐƊܰƌ ،Ÿܕ ſܰܐ 
ܰ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ ܪܰܒّ݆

ܠ ƉܰŴſܳܐ! 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ƌܰܐ Ʀ݂ƀܶƊܳƌ ܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ

ܠ 
ܶ
ܡ ܐ

ܶ
Ʀ݂ܒ Ż

ܶ
ƠّƐܰƌ Ūƌܳܘ ŴƆܰܘ 

32
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ܽ
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 ƢŷܰƉ
ܶ
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ܶ
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ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘƎƀſܺƦ݂Ƥܳƌܶ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍ  ܒŴſܰ ƥƌܰƢܰܓ݂ܶ
ܰ
Ƨ 
Ǝſ؟» 33

ܺ
Ʀ݂ƀƊܳƌ

ܠ ܕܺ 
ܶ
ܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƇƊܰ ܘܗܽܘܢ: Ɖܓ݂ܰ

ܽ
ܘܶܬ̤ܬ̤

ܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ Ɛܰܺƀّƃܰܐ! 
ܶ
ܐ ܐ ƢŶܰ ƎƀƇܺƀܒ݆ܳ

ܺ ّ
źƕܰ

ܠ 
ܶ
ŴźܽŶܢ، űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨܢ ܘŴܳܘܒ

ܽ
 ܬ̤
34

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƠّܰܒƉ ܘ

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀ
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ܳ
ܐ

ܐ 
ܰ
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ܘܢ!
ܽ
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Ɗ̈Ƥܶܠ ܓ

ܶ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ܐ

 :ƈ
ܶ
ƖّƤܰſ ܗ

ܶ
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ܰ
 ܒƑܶ ܐ

35

 ƋƤܶܓ Ŵƌܽ
ܰ
ܐ ܘܶܒܐ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƎƀƊܺƠܳƍƉܶ ű ܶƃ݂

ܶ
ܐ

مُّيثين؟ لموُ اتََر مِچعَمذين بذوكَّثين؟ 
30 وِلموُ نرَنِح اِل نفِشَينَح چُحچ اِل 

خَطَر اوخ اِل شَعثا؟ 31 وعَ حِشپنُا 
تي انَا بِه نمِچبَهوَر بنُخون بمِشيحا 
يَشوع رَپَّح، نمسَهِت يا حونوُ انِِّه 

انَا نميُِث اوخ اِل يوُما! 32 ولَو 
ونُب نسَكِّط بثِم اِل مَوثا بافََسُس 
بيَِنث اِل كولَّبيُث اِل وَحشوُ، موُ 

هي طبُثا تي ازُ چثيل لُوب تي 
مُيثين چو كُيمين؟ وِلموُ چو 

”نخُلين وِنشُثيين، بسِپ اِل انِِّه 
اِمحَر نميُثين؟“ 33 لا برَنَش 

يوَغِنخون وِچچوهون: مغَمَلچا عِم 
اِل تي عَطيّلين حَرپوُ اِل برَنُشا 

كَيّيسا! 34 چوبوُن ولا چَحطون، 
عَيَت اِل اُث مِنَّيخون چو مبَكَّر 
اِل الَوُ ََم، نمَِر لنَّا مِت مخَرَمچا 

چبوهچون!

كيُمچ اِل كِشموُ
35 بِس اَحَّذ فريسچِه يشَعِّل: 

اِخِت مِنكُمين ميثوُ وِبانَو كِشم 
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ܐ ܕܺ 
ܰ
ƌّܰܐ! ܗƕܰű݂ſܶ 

ܰ
ƨƀ

ܺ
ƇّƟܰ ܐſܰ 36 ܘܢų̱

ܽ
Ƈّƀſ݂ܺܬ

ܶ
ܐ

ܪ Ɖܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܘ ƁŶܳ ܐ

ܽ
ܬ̤ܙܰܪܰܥ ųƆܶ ܬ̤

ܘܒ ܗܽܘ 
ܽ
 ܘܕܺ ܬ̤ܙܰܪܰܥ ųƆܶ ܬ̤

ŴƊܽƀſܺܬ݂. 37

ơ ܒƈܰ ܗܺܝ 
ܶ
ƙّſܰ ܗ

ܶ
űّܰܐ ܕܺ ܒƊܰƤܶܓ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐ

ܰ
ܘ ܒŵܶܶܪܬ݂

ܰ
ܐƢƉܰ ܐ

ܺ
ܐ ܒƅ݂ܰ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂źŶܶ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ųƆܰ ܐ

ܶ ų̱Ɖܰ Ǝܒّ݆ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

38

ų̱Ɖܰ ƈƊܶƃ݂ܒ݆ 
ܳ
ܓƊܰƤܶܐ ܕܺ ܒƖܶܰܐ ųƆܶ، ܐ

ܐ ܓųƊܶƤܶ ܕܺ 
ܳ
ܠ ƕܰŴƌܰܐ ƎƉ̱ ܒŵܶܖ̈

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ

ܐ 
ܳ
Ɗ̈Ƥܶܠ ܓŴ ܽƄ݂Ɔ ݂ܘܬ

ܽ
 ܘܬ̤

39 .ųƆܶ Ʀ̱ſ
ܺ
ܐ

ų̱Ɔܽ Ʀ̱ſܘܢ 
ܺ
ű݂، ܒƈܰ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ ܰŶّ

ܰ
 ܐ

ܰ
ƨƄƣܶ

ܓƊܰƤܶܐ ܘƌܰŴܳƀŷܰƆܶܐ ܓƊܰƤܶܐ ƌܰƢܶŶܐ 

ƌܰƢܶŶ ű݂ܐ.  ܰŶّ
ܰ
ű݂، ܘƌܳŲ̈ƘܶƞܰíƆܶܐ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ƅ̈ƊƐܰƆܶܘ
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ܳ
Ɗ̈Ƥܶܘܓ Ǝƀܺſ̈ŴܳƊܰƣ ܐ

ܳ
Ɗ̈Ƥܶܓ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ű ܐ ܶƃ݂ܘ 

40

 Ʀ̱ſ
ܺ
ܐ Ǝƀܺſ̈ŴܳƊܰƣ ܐ

ܳ
Ɗ̈Ƥܶܓ Ƒܶܒ .ƎƀſܺŴܳƕܰ̈ܖ

ܰ
ܐ

 Ʀ̱ſ
ܺ
ܖƎƀſܺŴܳƕܰ̈ ܐ

ܰ
Ǝſ ܐ

ܺ
ų̱Ɔܽܘܢ Ŵƌܽܗܪܰܐ، ܘܗܰܬ݂

 Ʀ̱ſ
ܺ
 ܘƤܰƊƣܶܐ ܐ

ų̱Ɔܽܘܢ Ŵƌܽܗܪܰܐ ƌܰƢܶŶܐ. 41

Ŵƌܽ ųƆܶ Ʀ̱ſܗܪܰܐ 
ܺ
Ŵƌܽ ųƆܰܗܪܰܐ، ܘųƏܰܪܰܐ ܐ

ų̱Ɔܽ Ʀ̱ſܘܢ 
ܺ
ܐ ܐ

ܳ
ƃŴܶܒ̈ ܰƃ݂ܐ، ܘƌܰƢܶŶ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒƃܰŴ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܗ̱ܘܢ، ܘܐ

ܽ
ŴƀܽíƇŶܰܬ݂

 Ǝ ܰƃ݂ܘ 
ܐ ܒŴܽƍܗܪܰܗ. 42

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ݂ܟ

ܶ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܬ̤

ܐ: ŵܶƍƉܶܪܰܥ 
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܠ

ܶ
 ܒƦ̤ƊƀܳƠܶ ܐ

ܰ
ƨŶܳ ܗܽܘ

 ،
ܶ ّ

ǆŶ̤ܰܬ
ܶ
ܘ ܐ

ܽ
ܓƊܰƤܶܐ ƈŷܰƍƉܶ، ܘƋƠܰƍƉܶ ܬ̤

 ƋƠܰƍƉܶܐ، ܘƢܰƀƟܺܘ
ܶ
 ܬ̤

ܰ ّ
ƨƀܺܪܰܥ ܒŵܶƍƉܶ 

43

اثِييلّون 36 يا كَلّيلا يِذعا! هَنّا تي 
چزَرَعلِه چو حُي اِلاّ بـثَُر ما 

ييموث. 37 وتي چزَرَعلِه چوب هو 
كِشما تي بـتَِّه يـفَِّك بَل هي حِطثا 

بَخ چيمَر اوَ بِزرِثا حريثا. 
38 بـثَُرخَن مَپِّـلَه الَوُ كِشما تي بعَِلِه، 

اُخمِل مَپ اوخ اِل نوَعا م بِزروُ 
كِشمِه تي ايلِه. 39 وچوث لخول 
كِشموُ شِكلا اَحَّذ، بَل بينيشوُ 
ايلون كِشما وِلحيَوُنا كِشما حرنِا 
وِلسَمكُثا اَحَّذ، وِلصَفِرنوُ اَحَّذ 

حرنِا 40 وخِت اُث كِشموُ شموَُيين 
وكِشموُ ارَعَوُيين. بِس كِشموُ 

شموَُيين ايلون نوهرا، وهَثين ارَعَوُيين 
ايلون نوهرا حرنِا. 41 وشمِشا ايلَه 

نوهرا، وسَهرا ايلِه نوهرا حرنِا، 
وخَوكِبوُ ايلون حَليوثون، واوخ اِل 
خَوكَبثا چوب اخِ حريثا بنوهرَه. 

42 وخَن هو حُلا بِكيُمچ اِل ميثوُ: 

مِنِزرعَ كِشما مِنحَل، ومِنكَم چو 
اِچحَلِّل، 43 مِنِزرعَ بيلاّ چِوكيرا، 
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ومِنكَم بشوبحا، مِنِزرعَ چولهِ حَيلا، 
ومِنكَم محَيَل، 44 مِنِزرعَ كِشما 
ادَُمَي، ومِنكَم كِشما روحَي. 

وحَيثَن اُث كِشما ادَُمَي، خِت اُث 
الِِّل كِشما روحَي. 45 وهَنّا تي 

اِنخِثَب خِت: ”اثِكِن برَنُشا برَيش 
للَكول نفِشا طبُا“ امَّا ادَُم تي 

بعُكب للَكول هو روحا تي مَپيا 
حَيُوثا. 46 بِس تي هو روحَي لا 

وُب اكِذوم، بَل تي ادَُمَي ثلُِه 
اكِذوم وبـثَُر مِنِّه تي روحَي: 

47 برَنُشا تي ثلُِه اكِذوم ثلُِه من 

ارَعا واِچكَوَّن م عَفرا، امَّا برَنُشا 
حرنِا ثلُِه منِ شموُ. 48 وعَ صورچ 

اِل تي اِچكَوَّن م عَفرا ازُ ييبون تي 
اِچكَوَّن م عَفرا، واخِ تي ثلُِه منِ 
شموُ ازُ ييبون تي ثلُون منِ شموُ. 

49 واُخمِل طَعِنلَح اِل صورچ اِل تي 

مكَوَّن م عَفرا، نزُ نطعُن اِل صورچ 
اِل تي اِچكَوَّن بِشموُ. 50 وبـثَُرخَن 
يا حونوُ حَيل نملَخون انِِّه كِشموُ 

مَرُي اِل بِسرا واِذما چوپوّن يِرثو اِل 
مَلكوث اِل الَوُ، اُخمِل انِِّه تي 
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مِنحَل چو حَيلِه يِرث اِل تي چو 
مِنحَل. 51 وهَنّا انَا نزُ نَكشِف 

 ، لخون سِراّ: انََح چو نمرَكِتين خولحَّ
، 52 بلَمح اِل  بِس نمِچحَلفين خولحَّ
عَينا، اخِ برَكا ذوكِّل نفُحين بكَرنا، 
وبـتَِّه ينِِچفَح بكَرنا ويكومون ميثوُ 

بيلاّ ما ييبون اِنحَل. وامَّا انََح 
نمِچحَلفين 53 ولنَّا كِشما تي ايلِه 

يِچحَلَّل بـتَِّه يخَس ثوَبا لا يـفَِّنِّه 
ينِحَل، ولنَّا تي ازُ يفِچني بـتَِّه يخَس 
خلوتيا. 54 وهَنّا تي مِنحَل بـثَُر ما 
ثُكِن چو مِنحَل وتي مِفِچني بـثَُر 

ما يخَس خلوتيا، مِچَّمِّما اِمِرثا تي 
اِنخثَپَث: ”مَوثا انِبِلَع بنَصرا!“ 

55 اتََر، انَوك خوپُّخ يا مَوثا؟ وانَوك 

نَصرخَ يا مَوثا؟ 56 وخوپُّي اِل مَوثا 
هي حطيثا، وگَبرَوثاَ تي حطيثا هو 
نمَوُسا. 57 بِس شُكرا لالَوُ تي مَپِّح 
نَصرا برَپَّح يَشوع مشيحا! 58 اتََر، 

يا حونيُ رحيموُ، ثوكنُون 
چِچكَعّيمين بايمنُا ولا 

چِچزَحِزحون، ومِتوَم اپَُّون 
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نفِِشخون بشوغل اِل رَباّ، 
وِچيُذعين انِِّه تي ِشويلِّه برَباّ چو 

زلِِّه عَ بيلاّ مِت!

اِعُنچ اِل كلِيسي اِل اورُشَليم

 1 امَّا م يمَ اِل لَمثا 16 
لكَتّيشوُ، اُخمِل امَريل 

لِكلِيسيثُا بارَع اِل غَلاطيا يِشوون، 
خِت خَن هَچخون اِشوُون. 

2 وِباوََّل يوُما م شُپثا، فـلَِّط اوخ اِل 

اَحَّذ مِنَّيخون يرَنَح عِم اِل غَپُّنا تي 
حَيلِه اعَلِه م تي مَكسِبلِه، ويـفَِّنِّه 
عِمِّه، مخَرَمچا لا يثِكَن حِشپنُا 

ذوكِّل نزيل لِعلَيخون. 3 وِم 
مَطوثي، نمِشَترَّ لتي چبَعيلّون 

مخَرَمچا يطوعنو اِل تي خَرمِچو اِل 
اورُشَليم بِه، بـثَُر ما ييب نـپَِّلون 
مخَثوبوُ. 4 ولُوب ابِِع امَرا نزيل 

عِمَّيهون، زليلّون عِم. 5 بِس انَا نزُ 
نزيل لِعلَيخون ذوكِّل نعَبرَ اِل ارَع 
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اِل مَقدُونيا، بسِپ اِل انَا بَت نعِبرَ 
بهَ واِسكِل نكَطِّع، 6 وثلِِه مِن 

نِكعيل غَپَّيخون مَثِحثا م زَمنا، اوَ 
اُث كِبِل نِكع اِل شِچوُيثا خولَّه 

غَپَّيخون وبـثَُرخَن ِيَسِّر ليل مِزيا 
لكوچرا تي نبُع نزيل للِِه. 7 وانَا چو 
نبُع نثيل لِعلَيخون مرُك اِل تَربا هُذ 

ارُحا، بَل نمِچوَخ چيرخَ كَعتثي 
غَپَّيخون - لُوب ابِِع رَباّ. 8 بِس نزُ 
نِسكِل بافََسُس ليُوم اِل حمِِش تي 
هو عِذ اِل حصُذا يوذوُ 9 بسِپ 

اِل انِِّه انِفِثَح ليل ثرَعا رَپ وفـعََّل، 
 ! وصومُّرين تي نـفَّيكين باِفيُّ

10 ولِعلَيخون لُوب تيمُوثـوَُس اِمِط، 

َفّيلِّه يَچِنح اِل لپِِّه غَپَّيخون، 
عَيَت اِل هو خِت عَ مكُاِم 

بشوغلا تي رَباّ اِخوُث 11 لا برَنَش 
يِسچَهِز بِه، بَل يَسرُون تَربِه 

مخَرَمچا يعُوِّت لِعلي بِشلُما، وانَا 
ننِطير اِل مِثيِه عِم اِل شيرچ اِل 
حونوُ. 12 امَّا حُونا ابَـلُُس، بحَر 
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زَركيث اعَلِه يـلَِّخ عِم اِل حونوُ بمِزيا 
لِعلَيخون. بِس هو لا وُب رَص 
يزلِِّه هُش. ازُ يزلِِّه بـنَّا كُربا لُوب 

ثكِنلِه.

شلُما خَچِمثا
13 سكيلُّون چفَثيّحي اِل 

عَينَيخون. افَُّون ايمنُخون اِحزكِ. 
افَّونخون چيبون غَبرِنوُ. ثوكنُون 

چجِرعين. 14 وخول تي ِشويلِّه، 
شوونِّه برحمِوثا. 15 بِس انَا، يا 

حونوُ، نبَعِ اِل هَنّا مِت مِنَّيخون: 
هَچخون ِبَكري اِل عَيِلثا تي 

اِستيفَنُس، وهين بِكر اِل اَخاياّ، 
نَذرو اِل نفِشَيهون يشَمسون 

لكَتّيشوُ، 16 وشومعولّون وشومعُون 
لتي اِخوَثين، وِلخول مُن مِچغُمَل 
عِمَّيهون بعَملا. 17 اِحذيث بحَر 

بمثِي اِل اِستيفَنُس وفرُتوُنـتَُس 
واَخايكُس. حَيثَن ثلُون 

بذوكَّثينخون مخَرَمچا يسوخرو اِل 
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عوزثا. 18 عَيَت اِل انَعِشو اِل 
روحي وروحخون. وكَرُون اومثا 

اِخِت هَن واپَوّلّون فريسچون 
ميَكرا! 19 كلِيسيثُا باِكليم اِل اَسيّا 
مشَلمَن علَيخون. وِمشَلِّم علَيخون 

برَباّ بحَر، اكَيلا وِبريسكِلاّ عِم اِل 
كلِيسيا تي بپَيثون. 20 خول حونوُ 

مشَلمين علَيخون. شَلمُون اَحَّذ 
عَ حرنِا بنُشِكثا مزكَيا. 21 وِشلُما 

مِنيّ للِخون، انَا بولُس، مسَطَّر 
بايذ. 22 ولُوب اَحَّذ چو رَحِم اِل 

رَباّ فلَطِه ييب: ”انَثَيما“ يعَنيِ 
الِعِن! ”مارَن ثا“ اَي يا رَپَّح، ثَخ! 

23 بِركِث اِل رَباّ يَشوع مشيحا 

چيب عِمَّيخون! 24 وللِخون 
خولخون رحمِوث بمِشيحا يَشوع! 

امَين. 
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